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Liebe Sprachlerner, 
 

vor sich haben Sie Skripte für den Audiokurs Italienisch für den Urlaub A1-A2. Der Kurs richtet sich an 
Anfänger und leicht Fortgeschri ene und konzentriert sich auf Wörter und Redewendungen, die Sie 
auf Reisen und insbesondere im Urlaub verwenden können. 

Der Kurs basiert auf das kontextuelle Lernen, das heißt, Sie lernen nicht nur Wörter, sondern auch 
Sätze, in denen Sie die gelernten Wörter anwenden können. In diesem Kurs finden Sie insgesamt 600 
Wörter und Übungssätze 

Die einzelnen Lek onen sind unterteilt in die Themen Reisen mit dem Auto, Reisen mit dem Flugzeug, 
Reiseziele, im Hotel, im Restaurant, Einkaufen und Kommunika on.   

Beim Hören dieses Kurses können Sie das Angenehme mit dem Nützlichen verbinden - Sie frischen 
Ihren Urlaubswortschatz auf und überprüfen gleichzei g Ihr Italienisch auf A1 - B1 Niveau. 

Wie kann man am besten mit dem Kurs arbeiten? Wählen Sie die Lek on aus, mit der Sie beginnen 
möchten. Jede Lek on enthält sechs Tracks. Machen Sie sich zunächst in jeder Lek on mit den 
Vokabeln selbst vertraut (Track 1 und 2). Um die Wörter besser zu lernen, werden Sie sie zweimal in 
Italienisch hören. Als nächstes folgt ein Wort aus dem Wortschatz, gefolgt von einem Beispielsatz, 
wiederum in beiden Übersetzungsvarianten (Track 3 und 4).  Sie gehen dann zu vollständigen Sätzen 
über (Track 5 und 6). Die italienischen Satze in Track 5 hören Sie ebenfalls zweimal. Wenn Sie das 
Übersetzen von Sätzen aus dem Deutschen ins Italienische (Track 6) beherrschen, bevor die 
Italienische Übersetzung erscheint, haben Sie gewonnen. Die Wörter allein werden Ihnen dabei helfen, 
die Bedeutung zu verstehen, aber durch die Verwendung der beherrschten vollständigen Sätze werden 
Sie viel besser kommunizieren 

Für jeden Block gilt: Sobald Sie das Hörverständnis vom Italienischen ins Deutsche beherrschen (Track 
1, 3, 5 - "Hören Sie" ), gehen Sie zur Übersetzung vom Deutschen ins Italienische über (Track 2, 4, 6 - 
Übersetzen Sie ).   

Diese Skripte, die Sie heruntergeladen haben und gerade lesen, werden Ihre Kursak vitäten viel 
effek ver machen. In den Skripten finden Sie nicht nur nützliche Tipps, wie Sie Ihr Lernen effek ver 
gestalten können, sondern auch einen Unterrichtsplan, um Ihre Fortschri e zu dokumen eren, eine 
Liste mit Hörbeispielen (falls Sie etwas nicht verstehen) und doppelsei ge Lernkarten, damit Sie auch 
dann lernen und wiederholen können, wenn Sie nicht zuhören können. Für diejenigen, die sich selbst 
testen möchten, gibt es in jeder Lek on einen Übersetzungstest mit einem Schlüssel, der die rich gen 
Antworten enthält. Die S mmen, die Sie hören werden, gehören Jeffry Short, Anja Flaume und Jörg 
Hochfeld. 

Im Namen des gesamten Audioacademy-Teams bin ich davon überzeugt, dass das Hören der Sätze und 
Vokabeln in diesem Kurs Ihre Fähigkeiten zum passiven Verstehen und zur ak ven Kommunika on im 
Italienischen fördern wird.  Wenn Sie Fragen haben, Verbesserungsvorschläge oder Feedback geben 
möchten, kontak eren Sie mich bi e unter tomas@audioacademyeu.eu. Ich wünsche Ihnen einen 
schönen Tag und drücke Ihnen die Daumen für Ihren Spracherwerb. 

 

Tomas 
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Wie man mit diesem Kurs arbeitet 
Wenn Sie den Kurs kaufen, erstellen Sie ein Konto auf audioacademy.eu, bei dem die Audiotracks im 
mp3-Format erscheinen, nachdem Sie den Kurs gekau  haben. Laden Sie diese auf Ihr Mobiltelefon 
oder ein anderes Gerät herunter, auf dem Sie sich die Tracks anhören können. Laden Sie die Kursskripte 
unter www.audioacademyeu.eu im Bereich Skripte-Downloads herunter. 

 

1) Wählen Sie sich die Lektion aus, die Sie beherrschen wollen - vielleicht erwarten Sie in den 
nächsten Tagen Besuch und möchten aus Höflichkeit ein paar Sätze sagen. Beginnen Sie also 
lieber  mit Grüßen und nicht mit dem Reisen. 
 

2) Schneiden Sie die doppelseitigen Karten aus und unterteilen Sie diese in Wörter und Sätze - 
legen Sie die Wörter auf einen Stapel und die Sätze auf den anderen. 
 

3) Hören Sie sich Track 1 und Track 2 mehrmals an und gehen Sie dann die Vokabelkarten durch, 
bis Sie die Wörter beherrschen. Wenn Sie ein absoluter Anfänger sind, hören Sie sich die Tracks 
1 und 2 mit dem Skripttext an und schreiben sich die Aussprache auf die Karten. Hören Sie ein- 
bis zweimal am Tag die Tracks und üben Sie die Wörter auf den Karten zweimal am Tag. 
 

4) Hören Sie sich mindestens einmal die Tracks 3 und 4 an, wo Sie ein Wort, gefolgt von einem 
Satz hören, der das Wort im Kontext enthält. Beginnen Sie wieder mit der Version vom 
deutschen ins Italienische und wenn Sie alle Wörter und Sätze verstanden haben, gehen Sie 
zur deutsch-Italienischen Variante über. 
 

5) Investieren Sie den Großteil Ihrer Zeit mit den Sätzen selbst. Üben Sie auch die Sätze auf den 
Karten. Können Sie den Italienischen Satz verstehen, bevor die deutsche Übersetzung 
erscheint? Übersetzen Sie den deutschen Satz, bevor die Italienische Variante erscheint? 
Wenn Sie diese Fragen mit "Ja" beantworten, dann herzlichen Glückwunsch und Sie sind bereit 
für die nächste Lektion 
 

6) Notieren Sie den Abschluss jeder Übung und Lektion im Unterrichtsplan. Wann haben Sie die 
Lektion abgeschlossen? Wenn Sie die Sätze in Track 6 vom Deutschen ins Italienische übersetzt 
haben, sollten Sie dabei nicht lange nachdenken müssen. 
 

7) Denken Sie daran, dass Wiederholung die Mutter der Weisheit ist. Wiederholen Sie deshalb 
zum Beispiel einmal im Monat die bereits gelernten Lektionen, entweder mit den Karten oder 
durch erneutes Zuhören. Am besten ist es jedoch, wenn Sie die Wörter und Sätze in direkter 
Kommunikation verwenden, entweder schriftlich oder vorzugsweise mündlich. Dann werden 
Sie sich am besten an sie erinnern 
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Wie man am effek vsten mit den doppelsei gen Lernkarten arbeitet 
 

1) Wählen Sie je nach Ihrem Niveau und der verfügbaren Zeit die Anzahl der Wörter (Karten), die 
Sie an einem bestimmten Tag lernen möchten. Mindestens 5, höchstens 20. Angenommen, Sie 
wählen 10. 
 

2) Richten Sie die Karten so aus, dass Sie zuerst vom Italienischen ins Deutsche übersetzen. Lesen 
Sie auf jeder Karte das Italienische Wort und nennen dazu dessen deutsche Übersetzung. 
Haben Sie es richtig gemacht? Wenn ja, legen Sie die Karten auf eine Seite. Legen Sie die 
Karten,bei denen Sie sich nicht erinnert haben, auf die andere Seite. Wenn Sie alle 10 Karten 
durchgespielt haben, lassen Sie die Karten auf zwei Stapeln liegen. 
 

3) Nach einiger Zeit (zwei oder drei Stunden) wiederholen Sie den Vorgang, aber mit den 
Wörtern, die Sie vorher nicht wussten. Geben Sie die, an die Sie sich erinnern, zu denen, die 
Sie schon vorher kannten. Sie werden sehen, dass der Stapel der Karten, die Sie beherrschen, 
immer größer wird. 
 

4) Gehen Sie vor dem Schlafengehen noch einmal die gesamte Tagesdosis an Karten durch. Das 
ist sehr wichtig - das Gehirn speichert besser, wenn man schläft. Am Morgen werden Sie 
überrascht sein, dass das, was Sie sich am Abend nicht merken konnten, plötzlich funktioniert. 
 

5) Am nächsten Tag fügen Sie zehn weitere Karten zu den Karten des Vortages hinzu und machen 
dasselbe. Dies gewährleistet eine ständige Wiederholung des an den vorangegangenen Tagen 
behandelten Wortschatzes. 
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Unterrichtsplan 
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Aussprache in italienischer Sprache 
 

Das italienische Alphabet ist weitgehend iden sch mit dem deutschen Alphabet, man muss jedoch 
auf die spezielle Aussprache einiger Konsonantenkombina onen mit Vokalen achten. 

 

A 

albero ............................. Baum   amore ............................. Liebe 

anno ............................. Jahr    acqua ............................. Wasser 

amico ............................. Freund   amica ............................. Freundin 

 

B 

banana ............................. Banane   bar ............................. Bar 

boca ............................. Mund    bene ............................. gut 

 

C - wenn es mit den Vokalen -a, -o oder -u kombiniert wird, wird es als KA, KO, KU ausgesprochen 

 

CA 

cane ............................. Hund    casa ............................. Haus 

musica ............................. Musik   caffé ............................. Kaffee 

 

CO 

colore ............................. Farbe   conto ............................. Rechnung 

comprare ............................. kaufen   costa ............................. Küste 

 

CU 

cucina ............................. Küche   cuore ............................. Herz 

cultura ............................. Kultur   cugino ............................. Cousin 
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Wenn der Konsonant C mit -e oder -i kombiniert wird, wird er als "tsche" und "tschi" ausgesprochen 

 

CE 

celo ............................. Himmel    centro ............................. Zentrum 

cenare ............................. zu Abend essen  certo ............................. sicher 

 

CI 

ciao ............................. Hallo    cinema ............................. Kino 

ci á ............................. Stadt    cinquanta ............................. fünfzig 

 

CH - Wenn nach den Buchstaben CH -e oder -i folgt, wird es als "ke" und "ki" ausgesprochen 

 

CHE 

Michelle ............................. Michel   pacche o ............................. Paket 

che ............................. welche 

 

CHI 

chiave ............................. Schlüssel   machina ............................. Auto 

chiaro ............................. klar 

 

D 

dadi ............................. Würfel   donna ............................. Dame 

dare ............................. geben    destra ............................. rechts 

 

E 

esperto ............................. Experte   Europa ............................. Europa 

estate ............................. Sommer   emozione ............................. Emo on 

 

F 

fiore ............................. Blume    famiglia ............................. Familie 

fratello ............................. Bruder   figlio ............................. Sohn 



 10 

 

G 

ga o ............................. Katze    gruppo ............................. Gruppe 

 

Wenn der Konsonant G mit -i kombiniert wird, wird es als "dschi" ausgesprochen 

 

GI 

Gitano ............................. Zigeuner   giorno ............................. Tag 

giro ............................. Drehung   giardino ............................. Garten 

 

Wenn der Konsonant G mit -e kombiniert wird, wird es als "dsche" ausgesprochen 

 

Genova ............................. Genua   ingenere ............................. Ingenieur 

ogge o ............................. Gegenstand   gente ............................. Leute 

 

Wenn der Konsonant G mit -n kombiniert wird, wird es als "ń" ausgesprochen 

 

GN 

ognuno ............................. jeder   montagna ............................. Berg 

bagno ............................. Toile e   signora ............................. Dame 

 

GLI - wenn der Konsonant G mit -LI kombiniert wird, wird er stumm ausgesprochen 

 

GLI 

figlio ............................. Sohn    figlia ............................. Tochter 

 

GHI - wenn der Konsonant G mit -HI kombiniert wird, wird er als GI ausgesprochen 

 

GHI 

coleghi ............................. Kollegen   ghiaccio ............................. Eis 
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H - wird nicht ausgesprochen 

 

hotel ............................. Hotel    ha ............................. hat 

ho ............................. habe    hanno ............................. haben 

 

I 

italiano ............................. Italiener   importante ............................. wich g 

inizio ............................. Anfang   interno ............................. innerer 

 

K 

ketchup ............................. Ketchup   Karaoke ............................. Karaoke 

 

L 

lavoro ............................. Arbeit   luce ............................. Licht 

libro ............................. Buch    libero ............................. frei 

 

M 

madre ............................. Mu er   momento ............................. Moment 

mercato ............................. Markt   magazzino ............................. Geschä  

 

N 

nome ............................. Name    niente ............................. nichts 

nero ............................. schwarz   no e ............................. Nacht 

 

O 

oggi ............................. heute    opera ............................. Oper 

ospedale ..................... Krankenhaus   organizzazione ......................... Organisa on 

 

P 

persona ............................. Person   prima ............................. erste 

parola ............................. Wort    presto ............................. bald 
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QU - wird als KU ausgesprochen 

 

questo ............................. dieser   questa ............................. diese 

quando ............................. wann   quale ............................. welche 

 

R 

ragazzo ............................. Junge   regione ............................. Region 

ristorante ............................. Restaurant  regionale ............................. regional 

 

S - in Verbindung mit C wird SK ausgesprochen 

 

scuola ............................. Schule   scusa ............................. Entschuldigung 

 

SCE, SCI - wenn der Konsonant S mit -CE, -CI kombiniert wird, wird er als "sche" und "schi" 
ausgesprochen 

 

scelta ............................. Auswahl   conoscere ............................. kennen 

scegliere ............................. wählen 

 

SCI 

 

scivolare ............................. rutschen  scienza ............................. Wissenscha  

sciare ............................. Ski fahren 

 

T 

Toscana ............................. Toskana   tempo ............................. Zeit  

tavola ............................. Tisch   treno ............................. Zug 
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U 

uomo ............................. Mann    ufficio ............................. Büro 

usare ............................. verwenden   uovo ............................. Ei 

 

V 

verde ............................. grün    vita ............................. Leben 

volare ............................. fliegen   vero ............................. wahr 

 

Z 

zona ............................. Zone    zero ............................. Null 

zio ............................. Onkel    zanzara ............................. Mücke 

 

Welche italienischen Wörter kennen wir ohne spezielle Lernnotwendigkeit? 

Pizza, tempo, opera und viele andere. 
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Aussprache in italienischer Sprache_Wörter_ Hören Sie! 
 
libro      Buch 
signora Frau 
amico Freund 
cinema Kino 
ragazzo Junge 
fratello Bruder 
strada Straße 
ciao Hallo 
costa Küste 
anno Jahr 
centro Zentrum 
bene gut 
cenare zu Abend essen 
cuore Herz 
conto Konto 
zucchero Zucker 
machina Auto 
cittá Stadt 
comprare kaufen 
acqua Wasser 
primo erster 
fiore Blume 
tempo Wetter 
cane Hund 
giorno Tag 
estate Sommer 
gente Menschen 
bocca Mund 
giardino Garten 
caffé Kaffee 
donna Frau 
volare fliegen 
amore Liebe 
nero schwarz 
nome Name 
celo Himmel 
cucina Küche 
ospedale Krankenhaus 
chiave Schlüssel 
figlio Sohn 
niente nichts 
lavoro Arbeit 
chiaro klar 
lungo lang 
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bar Bar 
ristorante Restaurant 
notte Nacht 
banana Banane 
casa Haus 
treno Zug 
montagna Berg 

  
  

Aussprache in italienischer Sprache_Wörter_ Übersetzen Sie!  
lang lungo 
Krankenhaus ospedale 
Name nome 
Junge ragazzo 
nichts niente 
Garten giardino 
Herz cuore 
Banane banana 
Konto conto 
Buch libro 
Menschen gente 
Kaffee caffé 
Sohn figlio 
Zentrum centro 
Küche cucina 
Küste costa 
Himmel celo 
Bar bar 
fliegen volare 
Arbeit lavoro 
Tag giorno 
Straße strada 
Schlüssel chiave 
Restaurant ristorante 
Bruder fratello 
erster primo 
Berg montagna 
Frau signora 
klar chiaro 
kaufen comprare 
Wasser acqua 
Freund amico 
Haus casa 
Kino cinema 
Nacht notte 
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gut bene 
Sommer estate 
zu Abend essen cenare 
Zug treno 
Auto macchina 
Mund bocca 
Blume fiore 
Liebe amore 
Zucker zucchero 
Hund cane 
Hallo ciao 
Stadt cittá 
Frau donna 
Jahr anno 
schwarz nero 
Wetter tempo 
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Lek on 01_Reisen mit Auto und Zug_Wortschatz_Hören Sie! 
•  motore •  Motor 
•  primo •  erster 
•  treno •  Zug 
•  gomma •  Reifen 
•  macchina •  Auto 
•  serbatoio •  Tank 
•  garage •  Garage 
•  dare un passaggio •  mitnehmen 
•  controllo di velocità, cruise control •  Tempomat 
•  restituire •  zurückgeben 
•  trovare le indicazioni •  eine Wegbeschreibung bekommen 
•  veicolo •  Fahrzeug 
•  distanza •  Entfernung 
•  una macchina elettrica •  Elektroauto 
•  velocità •  Geschwindigkeit 
•  una patente di guida •  Führerschein 
•  parcheggio •  Parken 
•  autostrada •  Autobahn 
•  un esame teorico •  eine theoretische Prüfung 
•  strada •  Straße 
•  guidare •  fahren 
•  girare a destra •  rechts abbiegen 
•  benzina •  Benzin 
•  autobus •  Bus 
•  biglietto singolo •  Einzelfahrschein 
•  parcheggio auto •  Parkhaus 
•  riparato •  repariert 
•  facile da parcheggiare •  einfach zu parken 
•  arrivare •  kommen 
•  taxi •  Taxi 
•  camion •  Lastwagen 
•  opposto •  gegenüberliegend 
•  una moto •  Motorrad 
•  guidare •  fahren 
•  il lo la  •  der (bestimmter Artikel) 
•  girare •  umdrehen 
•  avanti •  vorwärts 
•  un esame pratico •  eine praktische Prüfung 
•  allacciare •  sich anschnallen 
•  Preferisco questa macchina rossa. •  Ich bevorzuge das rote Auto. 
•  biglietto di ritorno •  Rückfahrkarte 
•  loro •  ihr 
•  fango •  Schlamm 
•  manuale •  manuell 
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•  viaggio •  Reise 
•  noleggiare •  mieten 
•  una macchina sportiva •  Sportwagen 
•  parcheggiare •  parken 
•  ampio •  breit 
•  ruota •  Rad 
•  con prudenza •  vorsichtig 
•  lento •  langsam 
•  fare uno scontro •  zusammenstoßen 
•  chiavi dell'auto •  Autoschlüssel 
•  targa •  Nummernschild 
•  La macchina è per te? •  Ist das Auto für dich? 
•  veloce •  schnell 
•  airbag •  Airbag 
•  sinistra •  links 
•  senza •  kein ... mehr 
•  cintura •  Gurt 
•  stretto •  schmal 
•  un istruttore di guida •  Fahrlehrer 
•  limite •  Limit 
•  avere •  haben 
•  salire in una macchina •  in ein Auto einsteigen 
•  leva del cambio •  Schalthebel 
•  a destra •  auf der rechten Spur 
•  trovare •  finden 
•  superare •  überholen 
•  chiudere a chiave •  abschließen 
•  perso, perduto •  verloren 
•  girare a sinistra •  links abbiegen 
•  carburante •  Treibstoff 
•  fare un esame •  eine Prüfung machen 

Lek on 01_Reisen mit Auto und Zug_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  Tempomat •  controllo di velocità, cruise control 
•  Gurt •  cintura 
•  abschließen •  chiudere a chiave 
•  zusammenstoßen •  fare uno scontro 
•  haben •  avere 
•  Entfernung •  distanza 
•  eine Prüfung machen •  fare un esame 
•  Parkhaus •  parcheggio auto 
•  vorsichtig •  con prudenza 
•  gegenüberliegend •  opposto 
•  eine praktische Prüfung •  un esame pratico 
•  parken •  parcheggiare 
•  breit •  ampio 
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•  fahren •  guidare 
•  Fahrlehrer •  un istruttore di guida 
•  mitnehmen •  dare un passaggio 
•  auf der rechten Spur •  a destra 
•  Autobahn •  autostrada 
•  Einzelfahrschein •  biglietto singolo 
•  Motor •  motore 
•  Straße •  strada 
•  finden •  trovare 
•  Bus •  autobus 
•  repariert •  riparato 
•  Reise •  viaggio 
•  links •  sinistra 
•  überholen •  superare 
•  Zug •  treno 
•  rechts abbiegen •  girare a destra 
•  Garage •  garage 
•  einfach zu parken •  facile da parcheggiare 
•  schnell •  veloce 
•  fahren •  guidare 
•  Auto •  macchina 
•  Airbag •  airbag 
•  verloren •  perso, perduto 
•  umdrehen •  girare 
•  Benzin •  benzina 
•  langsam •  lento 
•  Geschwindigkeit •  velocità 
•  eine Wegbeschreibung bekommen •  trovare le indicazioni 
•  Rad •  ruota 
•  Lastwagen •  camion 
•  schmal •  stretto 
•  der (bestimmter Artikel) •  il lo la  
•  kommen •  arrivare 
•  ihr •  loro 
•  manuell •  manuale 
•  links abbiegen •  girare a sinistra 
•  Schlamm •  fango 
•  Parken •  parcheggio 
•  Autoschlüssel •  chiavi dell'auto 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. •  Preferisco questa macchina rossa. 
•  Rückfahrkarte •  biglietto di ritorno 
•  erster •  primo 
•  zurückgeben •  restituire 
•  mieten •  noleggiare 
•  sich anschnallen •  allacciare 
•  Motorrad •  una moto 
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•  Limit •  limite 
•  Führerschein •  una patente di guida 
•  Reifen •  gomma 
•  Ist das Auto für dich? •  La macchina è per te? 
•  Sportwagen •  una macchina sportiva 
•  Schalthebel •  leva del cambio 
•  Treibstoff •  carburante 
•  in ein Auto einsteigen •  salire in una macchina 
•  Elektroauto •  una macchina elettrica 
•  kein ... mehr •  senza 
•  eine theoretische Prüfung •  un esame teorico 
•  vorwärts •  avanti 
•  Tank •  serbatoio 
•  Taxi •  taxi 
•  Fahrzeug •  veicolo 
•  Nummernschild •  targa 

Lek on 01 Reisen mit Auto und Zug_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  airbag •  Airbag 
•  L'airbag può salvarti la vita. •  Der Airbag kann dir das Leben retten. 
•  arrivare •  kommen 
•  Arriva ogni sabato. •  Er kommt jeden Samstag. 
•  cintura •  Gurt 
•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. •  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. 
•  macchina •  Auto 
•  Mi presti la tua macchina? •  Kann ich mir dein Auto leihen? 
•  chiavi dell'auto •  Autoschlüssel 
•  Dove sono le chiavi della mia macchina? •  Wo sind meine Autoschlüssel? 
•  parcheggio auto •  Parkhaus 
•  Trova il parcheggio più vicino. •  Finde das nächste Parkhaus. 
•  con prudenza •  vorsichtig 
•  Guida con prudenza. •  Fahr vorsichtig. 
•  fare uno scontro •  zusammenstoßen 
•  Quando si sono scontrati? •  Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoßen? 
•  controllo di velocità, cruise control •  Tempomat 
•  C'è un cruise control nella macchina? •  Gibt es einen Tempomat im Auto? 
•  distanza •  Entfernung 
•  Qual è la distanza tra le due città? •  Wie groß ist die Entfernung zwischen den beiden Städten? 
•  guidare •  fahren 
•  Sai guidare? •  Kannst du fahren? 
•  motore •  Motor 
•  Il motore è rotto. •  Der Motor ist kaputt. 
•  veloce •  schnell 
•  Non andare così veloce! •  Fahr nicht so schnell! 
•  allacciare •  sich anschnallen 
•  Hai allacciato la cintura di sicurezza? •  Hast du dich angeschnallt? 
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•  primo •  erster 
•  È la mia prima macchina. •  Das ist mein erstes Auto. 
•  riparato •  repariert 
•  L'auto è riparata. •  Das Auto ist repariert. 
•  gomma •  Reifen 
•  Abbiamo bucato una gomma. •  Wir hatten eine Reifenpanne. 
•  avanti •  vorwärts 
•  Avanzate, per favore. •  Vorwärts, bitte. 
•  carburante •  Treibstoff 
•  Dove possiamo trovare del carburante? •  Wo können wir Treibstoff bekommen? 
•  garage •  Garage 
•  C'è un garage nel palazzo? •  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? 
•  leva del cambio •  Schalthebel 
•  Sai maneggiare la leva del cambio? •  Kannst du den Schalthebel bedienen? 
•  avere •  haben 
•  Hai una macchina? •  Hast du ein Auto? 
•  autostrada •  Autobahn 
•  Prendi l'autostrada, è più veloce. •  Nimm die Autobahn, das ist schneller. 
•  viaggio •  Reise 
•  Buon viaggio! •  Gute Reise! 
•  sinistra •  links 
•  Giri a sinistra! •  Biegen Sie links ab! 
•  targa •  Nummernschild 
•  La macchina aveva una targa francese. •  Das Auto hatte ein französisches Nummernschild. 
•  dare un passaggio •  mitnehmen 
•  Può darmi un passaggio? •  Können Sie mich mitnehmen? 
•  limite •  Limit 
•  Non puoi superare questo limite. •  Du darfst das Limit nicht überschreiten. 
•  chiudere a chiave •  abschließen 
•  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre 
macchine. 

•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. 

•  perso, perduto •  verloren 
•  Siamo perduti. •  Wir sind verloren. 
•  manuale •  manuell 
•  Il cambio è manuale o automatico? •  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? 
•  fango •  Schlamm 
•  Le strade sono fangose. •  Die Straßen sind schlammig. 
•  stretto •  schmal 
•  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. •  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. 

•  a destra •  auf der rechten Spur 
•  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. •  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. 
•  superare •  überholen 
•  Siamo stati superati da lui. •  Wir wurden von ihm überholt. 
•  parcheggiare •  parken 
•  Dove hai parcheggiato? •  Wo hast du geparkt? 
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•  parcheggio •  Parken 
•  È permesso parcheggiare qui? •  Ist das Parken hier erlaubt? 
•  benzina •  Benzin 
•  L'auto ha finito la benzina. •  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. 
•  noleggiare •  mieten 
•  Dove possiamo noleggiare un'auto? •  Wo können wir ein Auto mieten? 
•  restituire •  zurückgeben 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  biglietto di ritorno •  Rückfahrkarte 
•  Biglietto di sola andata o di ritorno? •  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? 
•  biglietto singolo •  Einzelfahrschein 
•  Un biglietto singolo, per favore. •  Einen Einzelfahrschein, bitte. 
•  velocità •  Geschwindigkeit 
•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi 
velocità. 

•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher. 

•  serbatoio •  Tank 
•  Qual è il volume di questo serbatoio? •  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? 
•  il lo la  •  der (bestimmter Artikel) 
•  Lui è nella macchina. •  Er sitzt in dem Auto. 
•  loro •  ihr 
•  E' la loro macchina? •  Ist es ihr Auto? 
•  camion •  Lastwagen 
•  Ci sono molti camion sulla strada. •  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. 
•  girare •  umdrehen 
•  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! •  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! 
•  girare a sinistra •  links abbiegen 
•  Al prossimo incrocio giri a sinistra. •  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. 
•  girare a destra •  rechts abbiegen 
•  Al prossimo incrocio giri a destra. •  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. 
•  veicolo •  Fahrzeug 
•  Il veicolo è rotto. •  Das Fahrzeug ist kaputt. 
•  ruota •  Rad 
•  Passo molto tempo al volante. •  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. 
•  ampio •  breit 
•  Le strade sono ampie. •  Die Straßen sind breit. 
•  guidare •  fahren 
•  Ha guidato per venti ore di seguito. •  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. 
•  una macchina elettrica •  Elektroauto 
•  È una macchina elettrica. •  Es ist ein Elektroauto. 
•  una macchina sportiva •  Sportwagen 
•  È una macchina sportiva •  Es ist ein Sportwagen. 
•  facile da parcheggiare •  einfach zu parken 
•  È facile da parcheggiare. •  Es ist einfach zu parken. 
•  La macchina è per te? •  Ist das Auto für dich? 
•  La macchina è per te? Spero di sì. •  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. 
•  Preferisco questa macchina rossa. •  Ich bevorzuge das rote Auto. 
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•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io 
preferisco quella verde. 

•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge  
das grüne Auto. 

•  una moto •  Motorrad 
•  Ho una moto •  Ich habe ein Motorrad 
•  una patente di guida •  Führerschein 
•  Ha la patente di guida? •  Haben Sie den Führerschein? 
•  un esame teorico •  eine theoretische Prüfung 
•  Dobbiamo superare un esame teorico. •  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. 
•  un esame pratico •  eine praktische Prüfung 
•  Gli esami pratici sono difficili. •  Praktische Prüfungen sind schwierig. 
•  un istruttore di guida •  Fahrlehrer 
•  L'istruttore di guida è severo. •  Der Fahrlehrer ist sehr streng. 
•  fare un esame •  eine Prüfung machen 
•  Quando farà l'esame? •  Wann machen Sie die Prüfung? 
•  opposto •  gegenüberliegend 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  trovare •  finden 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  salire in una macchina •  in ein Auto einsteigen 
•  Per favore, salga in macchina. •  Steigen Sie bitte ins Auto ein. 
•  senza •  kein ... mehr 
•  Siamo senza benzina. •  Wir haben kein Benzin mehr. 
•  lento •  langsam 
•  Rallenta! •  Langsam! 
•  strada •  Straße 
•  Segua questa strada. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  trovare le indicazioni •  eine Wegbeschreibung bekommen 
•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? •  Wo können wir eine Wegbeschreibung bekommen? 
•  autobus •  Bus 
•  Andiamo in autobus? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  taxi •  Taxi 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Wo können wir ein Taxi finden? 
•  treno •  Zug 
•  Andiamo in treno. •  Fahren wir mit dem Zug. 

Lek on 01 Reisen mit Auto und Zug_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Airbag •  airbag 
•  Der Airbag kann dir das Leben retten. •  L'airbag può salvarti la vita. 
•  kommen •  arrivare 
•  Er kommt jeden Samstag. •  Arriva ogni sabato. 
•  Gurt •  cintura 
•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. •  Allacciatevi la cintura di sicurezza. 
•  Auto •  macchina 
•  Kann ich mir dein Auto leihen? •  Mi presti la tua macchina? 
•  Autoschlüssel •  chiavi dell'auto 
•  Wo sind meine Autoschlüssel? •  Dove sono le chiavi della mia macchina? 
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•  Parkhaus •  parcheggio auto 
•  Finde das nächste Parkhaus. •  Trova il parcheggio più vicino. 
•  vorsichtig •  con prudenza 
•  Fahr vorsichtig. •  Guida con prudenza. 
•  zusammenstoßen •  fare uno scontro 
•  Wann sind sie mit dem Auto 
zusammengestoßen? 

•  Quando si sono scontrati? 

•  Tempomat •  controllo di velocità, cruise control 
•  Gibt es einen Tempomat im Auto? •  C'è un cruise control nella macchina? 
•  Entfernung •  distanza 
•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den 
beiden Städten? 

•  Qual è la distanza tra le due città? 

•  fahren •  guidare 
•  Kannst du fahren? •  Sai guidare? 
•  Motor •  motore 
•  Der Motor ist kaputt. •  Il motore è rotto. 
•  schnell •  veloce 
•  Fahr nicht so schnell! •  Non andare così veloce! 
•  sich anschnallen •  allacciare 
•  Hast du dich angeschnallt? •  Hai allacciato la cintura di sicurezza? 
•  erster •  primo 
•  Das ist mein erstes Auto. •  È la mia prima macchina. 
•  repariert •  riparato 
•  Das Auto ist repariert. •  L'auto è riparata. 
•  Reifen •  gomma 
•  Wir hatten eine Reifenpanne. •  Abbiamo bucato una gomma. 
•  vorwärts •  avanti 
•  Vorwärts, bitte. •  Avanzate, per favore. 
•  Treibstoff •  carburante 
•  Wo können wir Treibstoff bekommen? •  Dove possiamo trovare del carburante? 
•  Garage •  garage 
•  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? •  C'è un garage nel palazzo? 
•  Schalthebel •  leva del cambio 
•  Kannst du den Schalthebel bedienen? •  Sai maneggiare la leva del cambio? 
•  haben •  avere 
•  Hast du ein Auto? •  Hai una macchina? 
•  Autobahn •  autostrada 
•  Nimm die Autobahn, das ist schneller. •  Prendi l'autostrada, è più veloce. 
•  Reise •  viaggio 
•  Gute Reise! •  Buon viaggio! 
•  links •  sinistra 
•  Biegen Sie links ab! •  Giri a sinistra! 
•  Nummernschild •  targa 
•  Das Auto hatte ein französisches 
Nummernschild. 

•  La macchina aveva una targa francese. 

•  mitnehmen •  dare un passaggio 
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•  Können Sie mich mitnehmen? •  Può darmi un passaggio? 
•  Limit •  limite 
•  Du darfst das Limit nicht überschreiten. •  Non puoi superare questo limite. 
•  abschließen •  chiudere a chiave 
•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. •  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine. 

•  verloren •  perso, perduto 
•  Wir sind verloren. •  Siamo perduti. 
•  manuell •  manuale 
•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? •  Il cambio è manuale o automatico? 
•  Schlamm •  fango 
•  Die Straßen sind schlammig. •  Le strade sono fangose. 
•  schmal •  stretto 
•  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. •  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. 
•  auf der rechten Spur •  a destra 
•  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. •  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. 
•  überholen •  superare 
•  Wir wurden von ihm überholt. •  Siamo stati superati da lui. 
•  parken •  parcheggiare 
•  Wo hast du geparkt? •  Dove hai parcheggiato? 
•  Parken •  parcheggio 
•  Ist das Parken hier erlaubt? •  È permesso parcheggiare qui? 
•  Benzin •  benzina 
•  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. •  L'auto ha finito la benzina. 
•  mieten •  noleggiare 
•  Wo können wir ein Auto mieten? •  Dove possiamo noleggiare un'auto? 
•  zurückgeben •  restituire 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  Rückfahrkarte •  biglietto di ritorno 
•  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? •  Biglietto di sola andata o di ritorno? 
•  Einzelfahrschein •  biglietto singolo 
•  Einen Einzelfahrschein, bitte. •  Un biglietto singolo, per favore. 
•  Geschwindigkeit •  velocità 
•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit 
unsicher. 

•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi velocità. 

•  Tank •  serbatoio 
•  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? •  Qual è il volume di questo serbatoio? 
•  der (bestimmter Artikel) •  il lo la  
•  Er sitzt in dem Auto. •  Lui è nella macchina. 
•  ihr •  loro 
•  Ist es ihr Auto? •  E' la loro macchina? 
•  Lastwagen •  camion 
•  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. •  Ci sono molti camion sulla strada. 
•  umdrehen •  girare 
•  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! •  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! 
•  links abbiegen •  girare a sinistra 
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•  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. •  Al prossimo incrocio giri a sinistra. 
•  rechts abbiegen •  girare a destra 
•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. •  Al prossimo incrocio giri a destra. 
•  Fahrzeug •  veicolo 
•  Das Fahrzeug ist kaputt. •  Il veicolo è rotto. 
•  Rad •  ruota 
•  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. •  Passo molto tempo al volante. 
•  breit •  ampio 
•  Die Straßen sind breit. •  Le strade sono ampie. 
•  fahren •  guidare 
•  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. •  Ha guidato per venti ore di seguito. 
•  Elektroauto •  una macchina elettrica 
•  Es ist ein Elektroauto. •  È una macchina elettrica. 
•  Sportwagen •  una macchina sportiva 
•  Es ist ein Sportwagen. •  È una macchina sportiva 
•  einfach zu parken •  facile da parcheggiare 
•  Es ist einfach zu parken. •  È facile da parcheggiare. 
•  Ist das Auto für dich? •  La macchina è per te? 
•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. •  La macchina è per te? Spero di sì. 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. •  Preferisco questa macchina rossa. 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich 
bevorzuge das grüne Auto. 

•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco  
quella verde. 

•  Motorrad •  una moto 
•  Ich habe ein Motorrad •  Ho una moto 
•  Führerschein •  una patente di guida 
•  Haben Sie den Führerschein? •  Ha la patente di guida? 
•  eine theoretische Prüfung •  un esame teorico 
•  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. •  Dobbiamo superare un esame teorico. 

•  eine praktische Prüfung •  un esame pratico 
•  Praktische Prüfungen sind schwierig. •  Gli esami pratici sono difficili. 
•  Fahrlehrer •  un istruttore di guida 
•  Der Fahrlehrer ist sehr streng. •  L'istruttore di guida è severo. 
•  eine Prüfung machen •  fare un esame 
•  Wann machen Sie die Prüfung? •  Quando farà l'esame? 
•  gegenüberliegend •  opposto 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  È all'estremità opposta della strada. 

•  finden •  trovare 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  in ein Auto einsteigen •  salire in una macchina 
•  Steigen Sie bitte ins Auto ein. •  Per favore, salga in macchina. 
•  kein ... mehr •  senza 
•  Wir haben kein Benzin mehr. •  Siamo senza benzina. 
•  langsam •  lento 
•  Langsam! •  Rallenta! 
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•  Straße •  strada 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Segua questa strada. 
•  eine Wegbeschreibung bekommen •  trovare le indicazioni 
•  Wo können wir eine Wegbeschreibung 
bekommen? 

•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? 

•  Bus •  autobus 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Andiamo in autobus? 
•  Taxi •  taxi 
•  Wo können wir ein Taxi finden? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  Zug •  treno 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Andiamo in treno. 

Lek on 01 Reisen mit Auto und Zug_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Dove possiamo noleggiare un'auto? •  Wo können wir ein Auto mieten? 
•  Siamo stati superati da lui. •  Wir wurden von ihm überholt. 
•  Ci sono molti camion sulla strada. •  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. 
•  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre 
macchine. 

•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. 

•  È facile da parcheggiare. •  Es ist einfach zu parken. 
•  Qual è la distanza tra le due città? •  Wie groß ist die Entfernung zwischen den beiden Städten? 
•  Guida con prudenza. •  Fahr vorsichtig. 
•  Ha guidato per venti ore di seguito. •  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  Siamo perduti. •  Wir sind verloren. 
•  Sai maneggiare la leva del cambio? •  Kannst du den Schalthebel bedienen? 
•  Hai allacciato la cintura di sicurezza? •  Hast du dich angeschnallt? 
•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? •  Wo können wir eine Wegbeschreibung bekommen? 
•  Andiamo in treno. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  Passo molto tempo al volante. •  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. 
•  Non puoi superare questo limite. •  Du darfst das Limit nicht überschreiten. 
•  Il veicolo è rotto. •  Das Fahrzeug ist kaputt. 
•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io 
preferisco quella verde. 

•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge  
das grüne Auto. 

•  Dove sono le chiavi della mia macchina? •  Wo sind meine Autoschlüssel? 
•  Biglietto di sola andata o di ritorno? •  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? 
•  L'istruttore di guida è severo. •  Der Fahrlehrer ist sehr streng. 
•  Non andare così veloce! •  Fahr nicht so schnell! 
•  L'airbag può salvarti la vita. •  Der Airbag kann dir das Leben retten. 
•  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. •  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. 
•  Segua questa strada. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  La macchina è per te? Spero di sì. •  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. 
•  Rallenta! •  Langsam! 
•  È permesso parcheggiare qui? •  Ist das Parken hier erlaubt? 
•  E' la loro macchina? •  Ist es ihr Auto? 
•  Può darmi un passaggio? •  Können Sie mich mitnehmen? 
•  È la mia prima macchina. •  Das ist mein erstes Auto. 
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•  Hai una macchina? •  Hast du ein Auto? 
•  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. •  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. 

•  L'auto è riparata. •  Das Auto ist repariert. 
•  Gli esami pratici sono difficili. •  Praktische Prüfungen sind schwierig. 
•  Dove hai parcheggiato? •  Wo hast du geparkt? 
•  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! •  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! 
•  C'è un cruise control nella macchina? •  Gibt es einen Tempomat im Auto? 
•  Prendi l'autostrada, è più veloce. •  Nimm die Autobahn, das ist schneller. 
•  Un biglietto singolo, per favore. •  Einen Einzelfahrschein, bitte. 
•  È una macchina sportiva •  Es ist ein Sportwagen. 
•  Giri a sinistra! •  Biegen Sie links ab! 
•  Buon viaggio! •  Gute Reise! 
•  Qual è il volume di questo serbatoio? •  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Wo können wir ein Taxi finden? 
•  Quando si sono scontrati? •  Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoßen? 
•  La macchina aveva una targa francese. •  Das Auto hatte ein französisches Nummernschild. 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. •  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. 
•  Sai guidare? •  Kannst du fahren? 
•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi 
velocità. 

•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher. 

•  Per favore, salga in macchina. •  Steigen Sie bitte ins Auto ein. 
•  Trova il parcheggio più vicino. •  Finde das nächste Parkhaus. 
•  C'è un garage nel palazzo? •  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? 
•  Avanzate, per favore. •  Vorwärts, bitte. 
•  Il cambio è manuale o automatico? •  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? 
•  Mi presti la tua macchina? •  Kann ich mir dein Auto leihen? 
•  Abbiamo bucato una gomma. •  Wir hatten eine Reifenpanne. 
•  Arriva ogni sabato. •  Er kommt jeden Samstag. 
•  Andiamo in autobus? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  Ha la patente di guida? •  Haben Sie den Führerschein? 
•  Dobbiamo superare un esame teorico. •  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. 
•  L'auto ha finito la benzina. •  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. 
•  Siamo senza benzina. •  Wir haben kein Benzin mehr. 
•  Lui è nella macchina. •  Er sitzt in dem Auto. 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  È una macchina elettrica. •  Es ist ein Elektroauto. 
•  Le strade sono fangose. •  Die Straßen sind schlammig. 
•  Al prossimo incrocio giri a destra. •  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. 
•  Il motore è rotto. •  Der Motor ist kaputt. 
•  Al prossimo incrocio giri a sinistra. •  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. 
•  Dove possiamo trovare del carburante? •  Wo können wir Treibstoff bekommen? 
•  Ho una moto •  Ich habe ein Motorrad 
•  Quando farà l'esame? •  Wann machen Sie die Prüfung? 
•  Le strade sono ampie. •  Die Straßen sind breit. 
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Lek on 01 Reisen mit Auto und Zug_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Der Airbag kann dir das Leben retten. •  L'airbag può salvarti la vita. 
•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den 
beiden Städten? 

•  Qual è la distanza tra le due città? 

•  Es ist einfach zu parken. •  È facile da parcheggiare. 
•  Der Fahrlehrer ist sehr streng. •  L'istruttore di guida è severo. 
•  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! •  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! 
•  Kannst du fahren? •  Sai guidare? 
•  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. •  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. 
•  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. •  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Andiamo in autobus? 
•  Wann machen Sie die Prüfung? •  Quando farà l'esame? 
•  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. •  L'auto ha finito la benzina. 
•  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. •  Ha guidato per venti ore di seguito. 
•  Wo können wir eine Wegbeschreibung 
bekommen? 

•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? 

•  Du darfst das Limit nicht überschreiten. •  Non puoi superare questo limite. 
•  Steigen Sie bitte ins Auto ein. •  Per favore, salga in macchina. 
•  Wo sind meine Autoschlüssel? •  Dove sono le chiavi della mia macchina? 
•  Können Sie mich mitnehmen? •  Può darmi un passaggio? 
•  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. •  Al prossimo incrocio giri a sinistra. 
•  Wo können wir Treibstoff bekommen? •  Dove possiamo trovare del carburante? 
•  Finde das nächste Parkhaus. •  Trova il parcheggio più vicino. 
•  Haben Sie den Führerschein? •  Ha la patente di guida? 
•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. •  Allacciatevi la cintura di sicurezza. 
•  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. •  Passo molto tempo al volante. 
•  Wir hatten eine Reifenpanne. •  Abbiamo bucato una gomma. 
•  Gibt es einen Tempomat im Auto? •  C'è un cruise control nella macchina? 
•  Ich habe ein Motorrad •  Ho una moto 
•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. •  La macchina è per te? Spero di sì. 
•  Praktische Prüfungen sind schwierig. •  Gli esami pratici sono difficili. 
•  Der Motor ist kaputt. •  Il motore è rotto. 
•  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? •  C'è un garage nel palazzo? 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? •  Qual è il volume di questo serbatoio? 
•  Wann sind sie mit dem Auto 
zusammengestoßen? 

•  Quando si sono scontrati? 

•  Gute Reise! •  Buon viaggio! 
•  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. •  Dobbiamo superare un esame teorico. 

•  Folgen Sie dieser Straße. •  Segua questa strada. 
•  Fahr vorsichtig. •  Guida con prudenza. 
•  Nimm die Autobahn, das ist schneller. •  Prendi l'autostrada, è più veloce. 
•  Ist das Parken hier erlaubt? •  È permesso parcheggiare qui? 
•  Langsam! •  Rallenta! 
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•  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? •  Biglietto di sola andata o di ritorno? 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  Es ist ein Elektroauto. •  È una macchina elettrica. 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  È all'estremità opposta della strada. 

•  Das ist mein erstes Auto. •  È la mia prima macchina. 
•  Das Auto hatte ein französisches 
Nummernschild. 

•  La macchina aveva una targa francese. 

•  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. •  Ci sono molti camion sulla strada. 
•  Er sitzt in dem Auto. •  Lui è nella macchina. 
•  Die Straßen sind breit. •  Le strade sono ampie. 
•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? •  Il cambio è manuale o automatico? 
•  Wo können wir ein Auto mieten? •  Dove possiamo noleggiare un'auto? 
•  Biegen Sie links ab! •  Giri a sinistra! 
•  Ist es ihr Auto? •  E' la loro macchina? 
•  Kannst du den Schalthebel bedienen? •  Sai maneggiare la leva del cambio? 
•  Er kommt jeden Samstag. •  Arriva ogni sabato. 
•  Wir sind verloren. •  Siamo perduti. 
•  Vorwärts, bitte. •  Avanzate, per favore. 
•  Die Straßen sind schlammig. •  Le strade sono fangose. 
•  Hast du dich angeschnallt? •  Hai allacciato la cintura di sicurezza? 
•  Es ist ein Sportwagen. •  È una macchina sportiva 
•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit 
unsicher. 

•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi velocità. 

•  Einen Einzelfahrschein, bitte. •  Un biglietto singolo, per favore. 
•  Wo hast du geparkt? •  Dove hai parcheggiato? 
•  Kann ich mir dein Auto leihen? •  Mi presti la tua macchina? 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich 
bevorzuge das grüne Auto. 

•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco quella verde.

•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. •  Al prossimo incrocio giri a destra. 
•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. •  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine. 

•  Hast du ein Auto? •  Hai una macchina? 
•  Fahr nicht so schnell! •  Non andare così veloce! 
•  Das Auto ist repariert. •  L'auto è riparata. 
•  Wir haben kein Benzin mehr. •  Siamo senza benzina. 
•  Wo können wir ein Taxi finden? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  Wir wurden von ihm überholt. •  Siamo stati superati da lui. 
•  Das Fahrzeug ist kaputt. •  Il veicolo è rotto. 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Andiamo in treno. 
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Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Wortschatz_Hören Sie! 
•  uscita •  Ausgang 
•  privato •  privat 
•  una compagnia americana •  eine amerikanische Gesellschaft 
•  bus navetta •  Shuttlebus 
•  corridoio •  Gang 
•  cinture di sicurezza •  Sicherheitsgurte 
•  viaggiatore aereo •  Flieger, Flugreisender 
•  banco del check-in •  Check-in-Schalter 
•  dogana •  Zoll 
•  binario •  Bahnsteig 
•  cancelli, gate •  Gate 
•  direttamente •  direkt 
•  sicurezza •  Sicherheit 
•  incustodito •  unbeaufsichtigt 
•  prenotare voli online •  Flüge online buchen 
•  tasche •  Taschen 
•  borsa •  Tasche 
•  arrivo •  Ankunft 
•  controllo di sicurezza •  Sicherheitskontrolle 
•  volo •  Flug 
•  scopo •  Zweck 
•  sala d'attesa •  Lounge 
•  per esempio •  zum Beispiel 
•  passeggero •  Passagier 
•  una compagnia britannica •  eine britische Gesellschaft 
•  internazionale •  international 
•  incidente •  Unfall 
•  scalo •  Zwischenstopp 
•  un volo •  Flug 
•  volo in coincidenza •  Anschlussflug 
•  atterraggio •  Landung 
•  olandese •  niederländisch 
•  passaporto •  Reisepass 
•  atterrare •  landen 
•  pulire •  sauber machen 
•  decollo •  abheben, start 
•  compilare •  ausfüllen 
•  carrello •  Trolley 
•  equipaggio •  Besatzung 
•  visto •  Visum 
•  peso •  Gewicht 
•  compagnia aerea •  Fluggesellschaft 
•  sopra •  über, vorbei 
•  volare, volato •  fliegen 
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•  un cancello, un gate •  Flugsteig, Gate 
•  voler prendere •  erwischen wollen 
•  volare •  fliegen 
•  decollare •  abheben 
•  giù •  runter 
•  affollato •  überfüllt 
•  economico •  kostengünstig 
•  attraverso •  durch 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 

•  attraverso •  über 
•  arrivi •  Ankunft 
•  negozio duty free •  Duty-Free-Shop 
•  sala partenze •  Abflughalle 
•  nessuno •  kein 
•  controllo passaporti •  Passkontrolle 
•  classe •  Klasse 
•  partenza •  Abfahrt 
•  arrivare a •  ankommen 
•  contenuto •  Inhalt 
•  terminale •  Terminal 
•  deposito dei bagagli •  Gepäckaufgabe 

Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  Flug •  volo 
•  über •  attraverso 
•  kein •  nessuno 
•  Passkontrolle •  controllo passaporti 
•  international •  internazionale 
•  Sicherheitsgurte •  cinture di sicurezza 
•  Passagier •  passeggero 
•  Sicherheit •  sicurezza 
•  kostengünstig •  economico 
•  Sicherheitskontrolle •  controllo di sicurezza 
•  abheben, start •  decollo 
•  Flug •  un volo 
•  Flüge online buchen •  prenotare voli online 
•  ankommen •  arrivare a 
•  Check-in-Schalter •  banco del check-in 
•  Duty-Free-Shop •  negozio duty free 
•  niederländisch •  olandese 
•  Reisepass •  passaporto 
•  überfüllt •  affollato 
•  Abfahrt •  partenza 
•  Fluggesellschaft •  compagnia aerea 
•  Klasse •  classe 
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•  Anschlussflug •  volo in coincidenza 
•  zum Beispiel •  per esempio 
•  Ankunft •  arrivi 
•  Gate •  cancelli, gate 
•  Gepäckaufgabe •  deposito dei bagagli 
•  Bahnsteig •  binario 
•  Taschen •  tasche 
•  privat •  privato 
•  Gang •  corridoio 
•  Abflughalle •  sala partenze 
•  Besatzung •  equipaggio 
•  Gewicht •  peso 
•  Zoll •  dogana 
•  abheben •  decollare 
•  Trolley •  carrello 
•  Ankunft •  arrivo 
•  Zweck •  scopo 
•  fliegen •  volare, volato 
•  Unfall •  incidente 
•  Ausgang •  uscita 
•  über, vorbei •  sopra 
•  direkt •  direttamente 
•  Inhalt •  contenuto 
•  Flugsteig, Gate •  un cancello, un gate 
•  Visum •  visto 
•  runter •  giù 
•  unbeaufsichtigt •  incustodito 
•  Tasche •  borsa 
•  Zwischenstopp •  scalo 
•  Lounge •  sala d'attesa 
•  eine amerikanische Gesellschaft •  una compagnia americana 
•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,  
per favore? 

•  Flieger, Flugreisender •  viaggiatore aereo 
•  landen •  atterrare 
•  Terminal •  terminale 
•  Shuttlebus •  bus navetta 
•  durch •  attraverso 
•  eine britische Gesellschaft •  una compagnia britannica 
•  fliegen •  volare 
•  sauber machen •  pulire 
•  erwischen wollen •  voler prendere 
•  ausfüllen •  compilare 
•  Landung •  atterraggio 
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Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  incidente •  Unfall 
•  C'è stato un incidente all'aeroporto. •  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. 
•  attraverso •  über 
•  Stiamo volando attraverso l'oceano. •  Wir fliegen über den Ozean. 
•  compagnia aerea •  Fluggesellschaft 
•  Viaggiamo sempre con queste compagnie 
aeree. 

•  Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften. 

•  corridoio •  Gang 
•  Vuole un posto sul lato corridoio o al 
finestrino? 

•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am Fenster? 

•  arrivo •  Ankunft 
•  A che ora arriva? •  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? 
•  borsa •  Tasche 
•  Lascia che ti porti la borsa. •  Lass mich deine Tasche tragen. 
•  classe •  Klasse 
•  Di solito voliamo in classe economica. •  Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse. 
•  pulire •  sauber machen 
•  Tenete puliti i bagni, per favore. •  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. 
•  contenuto •  Inhalt 
•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul 
tavolo. 

•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den Tisch. 

•  equipaggio •  Besatzung 
•  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. •  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. 
•  partenza •  Abfahrt 
•  A che ora è la partenza? •  Wann ist die Abfahrt? 
•  direttamente •  direkt 
•  Si, puoi volare direttamente da Parigi. •  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. 
•  olandese •  niederländisch 
•  KLM è una compagnia aerea olandese. •  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. 
•  economico •  kostengünstig 
•  Vola in classe economica? •  Fliegen Sie Touristenklasse? 
•  uscita •  Ausgang 
•  Trovi l'uscita più vicina. •  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. 
•  compilare •  ausfüllen 
•  Per favore, compili il modulo. •  Füllen Sie bitte das Formular aus. 
•  volo •  Flug 
•  Buon volo! •  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! 
•  volare •  fliegen 
•  Da dove state volando? •  Woher kommen Sie geflogen? 
•  internazionale •  international 
•  È un volo internazionale. •  Es handelt sich um einen internationalen Flug. 
•  atterrare •  landen 
•  Quando atterreremo? •  Wann landen wir? 
•  atterraggio •  Landung 
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•  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. •  Bei der Landung ging etwas schief. 

•  sala d'attesa •  Lounge 
•  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. •  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. 
•  nessuno •  kein 
•  Quanti bagagli hai? Nessuno •  Wie viel Gepäck hast du? Keins. 
•  sopra •  über, vorbei 
•  È finito. Sorvoliamo il mare. •  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. 
•  passeggero •  Passagier 
•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a 
Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere  
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  passaporto •  Reisepass 
•  Posso vedere il suo passaporto? •  Darf ich Ihren Reisepass sehen? 
•  binario •  Bahnsteig 
•  Il treno sta arrivando al binario 5. •  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. 
•  tasche •  Taschen 
•  Per favore, svuotate le tasche. •  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. 
•  privato •  privat 
•  Ha un jet privato. •  Er hat einen Privatjet. 
•  scopo •  Zweck 
•  Qual è lo scopo della sua visita? •  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? 
•  cinture di sicurezza •  Sicherheitsgurte 
•  Allacciate le cinture di sicurezza •  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. 
•  sicurezza •  Sicherheit 
•  Prima deve passare attraverso il controllo della 
sicurezza. 

•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. 

•  bus navetta •  Shuttlebus 
•  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. •  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. 
•  decollo •  abheben, start 
•  L'aereo è decollato senza problemi. •  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. 
•  terminale •  Terminal 
•  Siamo al quarto terminale. •  Wir sind am Terminal 4. 
•  attraverso •  durch 
•  Dovete passare attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. 

•  incustodito •  unbeaufsichtigt 
•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. •  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. 
•  visto •  Visum 
•  Devi richiedere un visto on-line. •  Du musst ein Visum online beantragen. 
•  peso •  Gewicht 
•  Il peso della valigia è un problema. •  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. 
•  volare, volato •  fliegen 
•  Attraversarono l'oceano volando. •  Sie flogen über den Ozean. 
•  una compagnia britannica •  eine britische Gesellschaft 
•  La British Airways è una compagnia britannica. •  British Airways ist eine britische Gesellschaft. 
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•  una compagnia americana •  eine amerikanische Gesellschaft 
•  United Airlines è una compagnia americana. •  United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft. 
•  un volo •  Flug 
•  A che ora è il suo volo? •  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? 
•  un cancello, un gate •  Flugsteig, Gate 
•  Vada al gate 7. •  Gehen Sie zum Flugsteig 7. 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? Ecco a lei. 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?  
Hier, bitte schön. 

•  prenotare voli online •  Flüge online buchen 
•  Oggi tutti prenotano i voli online. •  Jeder bucht heute Flüge online. 
•  affollato •  überfüllt 
•  L'aeroporto è affollato. •  Der Flughafen ist überfüllt. 
•  arrivare a •  ankommen 
•  Arriviamo alle sette e mezza. •  Wir kommen um 19:30 Uhr an. 
•  arrivi •  Ankunft 
•  Gli arrivi sono al terminal due. •  Die Ankunft ist im Terminal 2. 
•  deposito dei bagagli •  Gepäckaufgabe 
•  Dov'è il deposito bagagli? •  Wo ist die Gepäckaufgabe? 
•  banco del check-in •  Check-in-Schalter 
•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in 
numero trentaquattro. 

•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter Nummer  
vierunddreißig. 

•  dogana •  Zoll 
•  Non c'è un controllo doganale per i turisti. •  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. 
•  cancelli, gate •  Gate 
•  Quanti gate ci sono nel terminal? •  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? 
•  controllo passaporti •  Passkontrolle 
•  Prima passate attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. 

•  controllo di sicurezza •  Sicherheitskontrolle 
•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere 
tutti gli oggetti metallici in un vassoio. 

•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle  
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  carrello •  Trolley 
•  C'è un carrello che possiamo prendere in 
prestito? 

•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen können? 

•  per esempio •  zum Beispiel 
•  Ci sono cose che non si possono portare su un 
aereo. Per esempio le armi. 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf, zum Beispiel 
Waffen. 

•  viaggiatore aereo •  Flieger, Flugreisender 
•  Viaggia spesso in aereo. •  Er ist ein Vielflieger. 
•  volo in coincidenza •  Anschlussflug 
•  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? •  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? 
•  sala partenze •  Abflughalle 
•  La sala partenze è al primo piano. •  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. 
•  negozio duty free •  Duty-Free-Shop 
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•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty 
free. 

•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden geben. 

•  scalo •  Zwischenstopp 
•  Quanti scali ci sono? •  Wie viele Zwischenstopps gibt es? 
•  voler prendere •  erwischen wollen 
•  Voglio prendere il primo volo di mattina. •  Ich will den frühen Flug erwischen. 
•  decollare •  abheben 
•  L'aereo è decollato in orario. •  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. 
•  giù •  runter 
•  Stiamo scendendo. •  Wir gehen jetzt runter. 

Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Wortschatz_Kontext Sätze 
_Übersetzen Sie! 
•  Unfall •  incidente 
•  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. •  C'è stato un incidente all'aeroporto. 
•  über •  attraverso 
•  Wir fliegen über den Ozean. •  Stiamo volando attraverso l'oceano. 
•  Fluggesellschaft •  compagnia aerea 
•  Wir fliegen immer mit diesen 
Fluggesellschaften. 

•  Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree. 

•  Gang •  corridoio 
•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am 
Fenster? 

•  Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino? 

•  Ankunft •  arrivo 
•  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? •  A che ora arriva? 
•  Tasche •  borsa 
•  Lass mich deine Tasche tragen. •  Lascia che ti porti la borsa. 
•  Klasse •  classe 
•  Normalerweise fliegen wir in der 
Touristenklasse. 

•  Di solito voliamo in classe economica. 

•  sauber machen •  pulire 
•  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. •  Tenete puliti i bagni, per favore. 
•  Inhalt •  contenuto 
•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den 
Tisch. 

•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo. 

•  Besatzung •  equipaggio 
•  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. •  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. 
•  Abfahrt •  partenza 
•  Wann ist die Abfahrt? •  A che ora è la partenza? 
•  direkt •  direttamente 
•  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. •  Si, puoi volare direttamente da Parigi. 
•  niederländisch •  olandese 
•  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. •  KLM è una compagnia aerea olandese. 

•  kostengünstig •  economico 
•  Fliegen Sie Touristenklasse? •  Vola in classe economica? 
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•  Ausgang •  uscita 
•  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. •  Trovi l'uscita più vicina. 
•  ausfüllen •  compilare 
•  Füllen Sie bitte das Formular aus. •  Per favore, compili il modulo. 
•  Flug •  volo 
•  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! •  Buon volo! 
•  fliegen •  volare 
•  Woher kommen Sie geflogen? •  Da dove state volando? 
•  international •  internazionale 
•  Es handelt sich um einen internationalen Flug. •  È un volo internazionale. 

•  landen •  atterrare 
•  Wann landen wir? •  Quando atterreremo? 
•  Landung •  atterraggio 
•  Bei der Landung ging etwas schief. •  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. 
•  Lounge •  sala d'attesa 
•  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. •  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. 
•  kein •  nessuno 
•  Wie viel Gepäck hast du? Keins. •  Quanti bagagli hai? Nessuno 
•  über, vorbei •  sopra 
•  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. •  È finito. Sorvoliamo il mare. 
•  Passagier •  passeggero 
•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere 
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a Londra sono  
pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Reisepass •  passaporto 
•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? •  Posso vedere il suo passaporto? 
•  Bahnsteig •  binario 
•  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. •  Il treno sta arrivando al binario 5. 
•  Taschen •  tasche 
•  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. •  Per favore, svuotate le tasche. 
•  privat •  privato 
•  Er hat einen Privatjet. •  Ha un jet privato. 
•  Zweck •  scopo 
•  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? •  Qual è lo scopo della sua visita? 
•  Sicherheitsgurte •  cinture di sicurezza 
•  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. •  Allacciate le cinture di sicurezza 
•  Sicherheit •  sicurezza 
•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. •  Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza. 

•  Shuttlebus •  bus navetta 
•  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. •  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. 
•  abheben, start •  decollo 
•  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. •  L'aereo è decollato senza problemi. 
•  Terminal •  terminale 
•  Wir sind am Terminal 4. •  Siamo al quarto terminale. 
•  durch •  attraverso 
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•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. •  Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti. 
•  unbeaufsichtigt •  incustodito 
•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. •  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. 
•  Visum •  visto 
•  Du musst ein Visum online beantragen. •  Devi richiedere un visto on-line. 
•  Gewicht •  peso 
•  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. •  Il peso della valigia è un problema. 
•  fliegen •  volare, volato 
•  Sie flogen über den Ozean. •  Attraversarono l'oceano volando. 
•  eine britische Gesellschaft •  una compagnia britannica 
•  British Airways ist eine britische Gesellschaft. •  La British Airways è una compagnia britannica. 
•  eine amerikanische Gesellschaft •  una compagnia americana 
•  United Airlines ist eine amerikanische 
Gesellschaft. 

•  United Airlines è una compagnia americana. 

•  Flug •  un volo 
•  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? •  A che ora è il suo volo? 
•  Flugsteig, Gate •  un cancello, un gate 
•  Gehen Sie zum Flugsteig 7. •  Vada al gate 7. 
•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,  
per favore? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? Hier, bitte schön. 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,  
per favore? Ecco a lei. 

•  Flüge online buchen •  prenotare voli online 
•  Jeder bucht heute Flüge online. •  Oggi tutti prenotano i voli online. 
•  überfüllt •  affollato 
•  Der Flughafen ist überfüllt. •  L'aeroporto è affollato. 
•  ankommen •  arrivare a 
•  Wir kommen um 19:30 Uhr an. •  Arriviamo alle sette e mezza. 
•  Ankunft •  arrivi 
•  Die Ankunft ist im Terminal 2. •  Gli arrivi sono al terminal due. 
•  Gepäckaufgabe •  deposito dei bagagli 
•  Wo ist die Gepäckaufgabe? •  Dov'è il deposito bagagli? 
•  Check-in-Schalter •  banco del check-in 
•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter 
Nummer vierunddreißig. 

•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero  
trentaquattro. 

•  Zoll •  dogana 
•  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. •  Non c'è un controllo doganale per i turisti. 
•  Gate •  cancelli, gate 
•  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? •  Quanti gate ci sono nel terminal? 
•  Passkontrolle •  controllo passaporti 
•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. •  Prima passate attraverso il controllo dei passaporti. 
•  Sicherheitskontrolle •  controllo di sicurezza 
•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle 
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti  
gli oggetti metallici in un vassoio. 

•  Trolley •  carrello 
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•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen 
können? 

•  C'è un carrello che possiamo prendere in prestito? 

•  zum Beispiel •  per esempio 
•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug 
nehmen darf, zum Beispiel Waffen. 

•  Ci sono cose che non si possono portare su un aereo.  
Per esempio le armi. 

•  Flieger, Flugreisender •  viaggiatore aereo 
•  Er ist ein Vielflieger. •  Viaggia spesso in aereo. 
•  Anschlussflug •  volo in coincidenza 
•  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? •  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? 

•  Abflughalle •  sala partenze 
•  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. •  La sala partenze è al primo piano. 
•  Duty-Free-Shop •  negozio duty free 
•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden 
geben. 

•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free. 

•  Zwischenstopp •  scalo 
•  Wie viele Zwischenstopps gibt es? •  Quanti scali ci sono? 
•  erwischen wollen •  voler prendere 
•  Ich will den frühen Flug erwischen. •  Voglio prendere il primo volo di mattina. 
•  abheben •  decollare 
•  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. •  L'aereo è decollato in orario. 
•  runter •  giù 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Stiamo scendendo. 

Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Quando atterreremo? •  Wann landen wir? 
•  Il treno sta arrivando al binario 5. •  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. 
•  Quanti bagagli hai? Nessuno •  Wie viel Gepäck hast du? Keins. 
•  Ha un jet privato. •  Er hat einen Privatjet. 
•  La British Airways è una compagnia britannica. •  British Airways ist eine britische Gesellschaft. 

•  Lascia che ti porti la borsa. •  Lass mich deine Tasche tragen. 
•  Il peso della valigia è un problema. •  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. 
•  Viaggia spesso in aereo. •  Er ist ein Vielflieger. 
•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul 
tavolo. 

•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den Tisch. 

•  Oggi tutti prenotano i voli online. •  Jeder bucht heute Flüge online. 
•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere 
tutti gli oggetti metallici in un vassoio. 

•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle 
 Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  KLM è una compagnia aerea olandese. •  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. 
•  Attraversarono l'oceano volando. •  Sie flogen über den Ozean. 
•  Si, puoi volare direttamente da Parigi. •  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. 
•  Trovi l'uscita più vicina. •  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. 
•  Prima deve passare attraverso il controllo della 
sicurezza. 

•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. 

•  A che ora arriva? •  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? 
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•  Da dove state volando? •  Woher kommen Sie geflogen? 
•  È un volo internazionale. •  Es handelt sich um einen internationalen Flug. 
•  Prima passate attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. 

•  Stiamo scendendo. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  L'aeroporto è affollato. •  Der Flughafen ist überfüllt. 
•  Gli arrivi sono al terminal due. •  Die Ankunft ist im Terminal 2. 
•  Vada al gate 7. •  Gehen Sie zum Flugsteig 7. 
•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a 
Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere nach London  
bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Vuole un posto sul lato corridoio o al 
finestrino? 

•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am Fenster? 

•  La sala partenze è al primo piano. •  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. 
•  Non c'è un controllo doganale per i turisti. •  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. 
•  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. •  Bei der Landung ging etwas schief. 

•  Qual è lo scopo della sua visita? •  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? 
•  C'è un carrello che possiamo prendere in 
prestito? 

•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen können? 

•  Siamo al quarto terminale. •  Wir sind am Terminal 4. 
•  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. •  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. 
•  L'aereo è decollato senza problemi. •  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. 
•  Allacciate le cinture di sicurezza •  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. 
•  Dovete passare attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. 

•  C'è stato un incidente all'aeroporto. •  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. 
•  Devi richiedere un visto on-line. •  Du musst ein Visum online beantragen. 
•  Voglio prendere il primo volo di mattina. •  Ich will den frühen Flug erwischen. 
•  Vola in classe economica? •  Fliegen Sie Touristenklasse? 
•  Buon volo! •  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! 
•  United Airlines è una compagnia americana. •  United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft. 
•  A che ora è il suo volo? •  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? 
•  L'aereo è decollato in orario. •  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. 
•  Per favore, svuotate le tasche. •  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. 
•  Viaggiamo sempre con queste compagnie 
aeree. 

•  Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften. 

•  È finito. Sorvoliamo il mare. •  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. 
•  Arriviamo alle sette e mezza. •  Wir kommen um 19:30 Uhr an. 
•  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? •  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? 
•  Dov'è il deposito bagagli? •  Wo ist die Gepäckaufgabe? 
•  Di solito voliamo in classe economica. •  Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse. 
•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. •  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. 
•  Quanti gate ci sono nel terminal? •  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? 
•  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. •  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. 
•  A che ora è la partenza? •  Wann ist die Abfahrt? 
•  Per favore, compili il modulo. •  Füllen Sie bitte das Formular aus. 
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•  Ci sono cose che non si possono portare su un 
aereo. Per esempio le armi. 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf, 
 zum Beispiel Waffen. 

•  Tenete puliti i bagni, per favore. •  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. 
•  Stiamo volando attraverso l'oceano. •  Wir fliegen über den Ozean. 
•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in 
numero trentaquattro. 

•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter Nummer  
vierunddreißig. 

•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty 
free. 

•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden geben. 

•  Quanti scali ci sono? •  Wie viele Zwischenstopps gibt es? 
•  Posso vedere il suo passaporto? •  Darf ich Ihren Reisepass sehen? 
•  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. •  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? Ecco a lei. 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?  
Hier, bitte schön. 

Lek on 02_Reisen mit dem Flugzeug_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  United Airlines ist eine amerikanische 
Gesellschaft. 

•  United Airlines è una compagnia americana. 

•  British Airways ist eine britische Gesellschaft. •  La British Airways è una compagnia britannica. 
•  Wir kommen um 19:30 Uhr an. •  Arriviamo alle sette e mezza. 
•  Fliegen Sie Touristenklasse? •  Vola in classe economica? 
•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den 
Tisch. 

•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo. 

•  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. •  L'aereo è decollato in orario. 
•  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. •  È finito. Sorvoliamo il mare. 
•  Wo ist die Gepäckaufgabe? •  Dov'è il deposito bagagli? 
•  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? •  Quanti gate ci sono nel terminal? 
•  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. •  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. 
•  Es handelt sich um einen internationalen Flug. •  È un volo internazionale. 

•  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. •  Non c'è un controllo doganale per i turisti. 
•  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. •  Il peso della valigia è un problema. 
•  Wie viele Zwischenstopps gibt es? •  Quanti scali ci sono? 
•  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. •  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. 
•  Gehen Sie zum Flugsteig 7. •  Vada al gate 7. 
•  Wir fliegen über den Ozean. •  Stiamo volando attraverso l'oceano. 
•  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? •  A che ora è il suo volo? 
•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am 
Fenster? 

•  Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino? 

•  Wir sind am Terminal 4. •  Siamo al quarto terminale. 
•  Bei der Landung ging etwas schief. •  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. 
•  Sie flogen über den Ozean. •  Attraversarono l'oceano volando. 
•  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? •  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? 

•  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. •  Si, puoi volare direttamente da Parigi. 
•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere 
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a Londra sono  
pregati di recarsi al gate numero 1. 
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•  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. •  La sala partenze è al primo piano. 
•  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. •  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. 
•  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. •  Per favore, svuotate le tasche. 
•  Der Flughafen ist überfüllt. •  L'aeroporto è affollato. 
•  Ich will den frühen Flug erwischen. •  Voglio prendere il primo volo di mattina. 
•  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. •  L'aereo è decollato senza problemi. 
•  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. •  Trovi l'uscita più vicina. 
•  Er hat einen Privatjet. •  Ha un jet privato. 
•  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. •  Allacciate le cinture di sicurezza 
•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. •  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. 
•  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. •  C'è stato un incidente all'aeroporto. 
•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle 
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti gli  
oggetti metallici in un vassoio. 

•  Wir gehen jetzt runter. •  Stiamo scendendo. 
•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden 
geben. 

•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free. 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug 
nehmen darf, zum Beispiel Waffen. 

•  Ci sono cose che non si possono portare su un aereo.  
Per esempio le armi. 

•  Wie viel Gepäck hast du? Keins. •  Quanti bagagli hai? Nessuno 
•  Lass mich deine Tasche tragen. •  Lascia che ti porti la borsa. 
•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter 
Nummer vierunddreißig. 

•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero 
 trentaquattro. 

•  Füllen Sie bitte das Formular aus. •  Per favore, compili il modulo. 
•  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. •  Il treno sta arrivando al binario 5. 
•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. •  Prima passate attraverso il controllo dei passaporti. 
•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. •  Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti. 
•  Wir fliegen immer mit diesen 
Fluggesellschaften. 

•  Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree. 

•  Normalerweise fliegen wir in der 
Touristenklasse. 

•  Di solito voliamo in classe economica. 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? Hier, bitte schön. 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco,  
per favore? Ecco a lei. 

•  Die Ankunft ist im Terminal 2. •  Gli arrivi sono al terminal due. 
•  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? •  Qual è lo scopo della sua visita? 
•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen 
können? 

•  C'è un carrello che possiamo prendere in prestito? 

•  Wann landen wir? •  Quando atterreremo? 
•  Du musst ein Visum online beantragen. •  Devi richiedere un visto on-line. 
•  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. •  KLM è una compagnia aerea olandese. 

•  Wann ist die Abfahrt? •  A che ora è la partenza? 
•  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! •  Buon volo! 
•  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. •  Tenete puliti i bagni, per favore. 
•  Jeder bucht heute Flüge online. •  Oggi tutti prenotano i voli online. 
•  Er ist ein Vielflieger. •  Viaggia spesso in aereo. 
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•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. •  Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza. 

•  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? •  A che ora arriva? 
•  Woher kommen Sie geflogen? •  Da dove state volando? 
•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? •  Posso vedere il suo passaporto? 
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Lek on 03_Reisen in die Welt_Wortschatz_Hören Sie! 
•  svedese •  schwedisch 
•  Argentino •  argentinisch 
•  portoghese •  Portugiesisch 
•  Francia •  Frankreich 
•  Giappone •  Japan 
•  terra •  Land 
•  Messico •  Mexiko 
•  Russia •  Russland 
•  Nord America •  Nordamerika 
•  Turchia •  Türkei 
•  Inghilterra •  England 
•  Irlanda •  Irland 
•  Australia •  Australien 
•  Brasile •  Brasilien 
•  Australiano •  Australier 
•  Svezia •  Schweden 
•  Egitto •  Ägypten 
•  Germania •  Deutschland 
•  repubblica •  Republik 
•  Olandese •  niederländisch 
•  Asia •  Asien 
•  Ungheria •  Ungarn 
•  Svizzera •  Schweiz 
•  brasiliano •  brasilianisch 
•  Cina •  China 
•  Spagna •  Spanien 
•  Canada •  Kanada 
•  Scozia •  Schottland 
•  Europa •  Europa 
•  Belgio •  Belgien 
•  Africa •  Afrika 
•  Norvegia •  Norwegen 
•  Inglese •  englisch 
•  musulmano •  muslimisch 
•  Repubblica Ceca •  Tschechische Republik 
•  Polonia •  Polen 
•  Europeo •  europäisch 
•  Sudamerica •  Südamerika 
•  Italia •  Italien 
•  Argentina •  Argentinien 
•  Danimarca •  Dänemark 
•  Spagnolo •  spanisch 
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Lek on 03_Reisen in die Welt_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  Dänemark •  Danimarca 
•  Asien •  Asia 
•  Australier •  Australiano 
•  Afrika •  Africa 
•  Australien •  Australia 
•  englisch •  Inglese 
•  Kanada •  Canada 
•  Republik •  repubblica 
•  England •  Inghilterra 
•  brasilianisch •  brasiliano 
•  Belgien •  Belgio 
•  Nordamerika •  Nord America 
•  Schottland •  Scozia 
•  europäisch •  Europeo 
•  Portugiesisch •  portoghese 
•  Deutschland •  Germania 
•  Argentinien •  Argentina 
•  Spanien •  Spagna 
•  Schweden •  Svezia 
•  Japan •  Giappone 
•  Schweiz •  Svizzera 
•  argentinisch •  Argentino 
•  Polen •  Polonia 
•  spanisch •  Spagnolo 
•  Türkei •  Turchia 
•  muslimisch •  musulmano 
•  Tschechische Republik •  Repubblica Ceca 
•  Frankreich •  Francia 
•  Südamerika •  Sudamerica 
•  Ägypten •  Egitto 
•  schwedisch •  svedese 
•  Ungarn •  Ungheria 
•  Europa •  Europa 
•  Irland •  Irlanda 
•  Brasilien •  Brasile 
•  Land •  terra 
•  Italien •  Italia 
•  China •  Cina 
•  Norwegen •  Norvegia 
•  Russland •  Russia 
•  Mexiko •  Messico 
•  niederländisch •  Olandese 
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Lek on 03_Reisen in die Welt_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Africa •  Afrika 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  Asia •  Asien 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  Australiano •  Australier 
•  Sono australiano. •  Ich bin Australier. 
•  Belgio •  Belgien 
•  Viene dal Belgio? •  Ist er aus Belgien? 
•  Brasile •  Brasilien 
•  Sei stato in Brasile? •  Warst du schon einmal in Brasilien? 
•  brasiliano •  brasilianisch 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  Canada •  Kanada 
•  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua 
bandiera. 

•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. 

•  Danimarca •  Dänemark 
•  Amleto ha vissuto in Danimarca •  Hamlet lebte in Dänemark. 
•  Italia •  Italien 
•  Sei stato in Italia? •  Warst du schon einmal in Italien? 
•  Giappone •  Japan 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  terra •  Land 
•  È una terra promessa. •  Es ist das gelobte Land. 
•  musulmano •  muslimisch 
•  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. •  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. 
•  Nord America •  Nordamerika 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  Norvegia •  Norwegen 
•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla 
Norvegia. 

•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. 

•  portoghese •  Portugiesisch 
•  Capisce un po' il portoghese. •  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. 
•  repubblica •  Republik 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  Russia •  Russland 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Spagna •  Spanien 
•  Vieni dalla Spagna? •  Bist du aus Spanien? 
•  Svezia •  Schweden 
•  La Svezia è nel nord dell'Europa. •  Schweden liegt im Norden von Europa. 
•  svedese •  schwedisch 
•  Gli Abba sono la band svedese più famosa. •  Abba ist die berühmteste schwedische Band. 
•  Svizzera •  Schweiz 
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•  Vengono dalla Svizzera. •  Sie stammen aus der Schweiz. 
•  Argentino •  argentinisch 
•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. 
•  Olandese •  niederländisch 
•  La città olandese di Breda è sicuramente da 
vedere. 

•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden Fall einen  
Besuch wert. 

•  Inglese •  englisch 
•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione 
inglese. 

•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition. 

•  Spagnolo •  spanisch 
•  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. •  Corrida ist etwas typisch Spanisches. 

•  Argentina •  Argentinien 
•  Non piangere per me, Argentina. •  Weine nicht um mich, Argentinien. 
•  Australia •  Australien 
•  Lui vive in Australia. •  Er lebt in Australien. 
•  Cina •  China 
•  È fabbricato in Cina. •  Es wird in China hergestellt. 
•  Repubblica Ceca •  Tschechische Republik 
•  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? •  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? 
•  Egitto •  Ägypten 
•  L'Egitto è nel nord dell'Africa. •  Ägypten liegt im Norden von Afrika. 
•  Inghilterra •  England 
•  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. •  England liegt auf den britischen Inseln. 
•  Europa •  Europa 
•  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. •  Wir wollen durch Europa reisen. 
•  Europeo •  europäisch 
•  Facciamo parte dell'Unione Europea. •  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. 
•  Francia •  Frankreich 
•  Lui viene dalla Francia. •  Er kommt aus Frankreich. 
•  Germania •  Deutschland 
•  Vive in Germania. •  Sie lebt in Deutschland. 
•  Ungheria •  Ungarn 
•  La capitale dell'Ungheria è Budapest. •  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. 
•  Irlanda •  Irland 
•  L'Irlanda è un'isola. •  Irland ist eine Insel. 
•  Messico •  Mexiko 
•  Vengono dal Messico. •  Sie kommen aus Mexiko. 
•  Polonia •  Polen 
•  Viene dalla Polonia. •  Sie kommt aus Polen. 
•  Scozia •  Schottland 
•  La Scozia fa parte del Regno Unito. •  Schottland ist ein Teil des Vereinigten Königreichs. 
•  Sudamerica •  Südamerika 
•  I paesi del Sud America parlano soprattutto 
spagnolo. 

•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich spanisch  
gesprochen. 

•  Turchia •  Türkei 
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•  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. •  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. 

Lek on 03_Reisen in die Welt_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Afrika •  Africa 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Asien •  Asia 
•  Das kommt alles aus Asien. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  Australier •  Australiano 
•  Ich bin Australier. •  Sono australiano. 
•  Belgien •  Belgio 
•  Ist er aus Belgien? •  Viene dal Belgio? 
•  Brasilien •  Brasile 
•  Warst du schon einmal in Brasilien? •  Sei stato in Brasile? 
•  brasilianisch •  brasiliano 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  Kanada •  Canada 
•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. •  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera. 
•  Dänemark •  Danimarca 
•  Hamlet lebte in Dänemark. •  Amleto ha vissuto in Danimarca 
•  Italien •  Italia 
•  Warst du schon einmal in Italien? •  Sei stato in Italia? 
•  Japan •  Giappone 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Land •  terra 
•  Es ist das gelobte Land. •  È una terra promessa. 
•  muslimisch •  musulmano 
•  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. •  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. 
•  Nordamerika •  Nord America 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  Norwegen •  Norvegia 
•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. •  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia. 

•  Portugiesisch •  portoghese 
•  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. •  Capisce un po' il portoghese. 
•  Republik •  repubblica 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Russland •  Russia 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  Spanien •  Spagna 
•  Bist du aus Spanien? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Schweden •  Svezia 
•  Schweden liegt im Norden von Europa. •  La Svezia è nel nord dell'Europa. 
•  schwedisch •  svedese 
•  Abba ist die berühmteste schwedische Band. •  Gli Abba sono la band svedese più famosa. 
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•  Schweiz •  Svizzera 
•  Sie stammen aus der Schweiz. •  Vengono dalla Svizzera. 
•  argentinisch •  Argentino 
•  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  niederländisch •  Olandese 
•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden 
Fall einen Besuch wert. 

•  La città olandese di Breda è sicuramente da vedere. 

•  englisch •  Inglese 
•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische 
Tradition. 

•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione inglese. 

•  spanisch •  Spagnolo 
•  Corrida ist etwas typisch Spanisches. •  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. 
•  Argentinien •  Argentina 
•  Weine nicht um mich, Argentinien. •  Non piangere per me, Argentina. 
•  Australien •  Australia 
•  Er lebt in Australien. •  Lui vive in Australia. 
•  China •  Cina 
•  Es wird in China hergestellt. •  È fabbricato in Cina. 
•  Tschechische Republik •  Repubblica Ceca 
•  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? •  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? 

•  Ägypten •  Egitto 
•  Ägypten liegt im Norden von Afrika. •  L'Egitto è nel nord dell'Africa. 
•  England •  Inghilterra 
•  England liegt auf den britischen Inseln. •  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. 
•  Europa •  Europa 
•  Wir wollen durch Europa reisen. •  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. 
•  europäisch •  Europeo 
•  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. •  Facciamo parte dell'Unione Europea. 
•  Frankreich •  Francia 
•  Er kommt aus Frankreich. •  Lui viene dalla Francia. 
•  Deutschland •  Germania 
•  Sie lebt in Deutschland. •  Vive in Germania. 
•  Ungarn •  Ungheria 
•  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. •  La capitale dell'Ungheria è Budapest. 
•  Irland •  Irlanda 
•  Irland ist eine Insel. •  L'Irlanda è un'isola. 
•  Mexiko •  Messico 
•  Sie kommen aus Mexiko. •  Vengono dal Messico. 
•  Polen •  Polonia 
•  Sie kommt aus Polen. •  Viene dalla Polonia. 
•  Schottland •  Scozia 
•  Schottland ist ein Teil des Vereinigten 
Königreichs. 

•  La Scozia fa parte del Regno Unito. 

•  Südamerika •  Sudamerica 
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•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich 
spanisch gesprochen. 

•  I paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo. 

•  Türkei •  Turchia 
•  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. •  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. 

Lek on 03_Reisen in die Welt_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  Vengono dal Messico. •  Sie kommen aus Mexiko. 
•  Facciamo parte dell'Unione Europea. •  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. 
•  Sei stato in Italia? •  Warst du schon einmal in Italien? 
•  Lui vive in Australia. •  Er lebt in Australien. 
•  Vieni dalla Spagna? •  Bist du aus Spanien? 
•  Viene dalla Polonia. •  Sie kommt aus Polen. 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione 
inglese. 

•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition. 

•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  Viene dal Belgio? •  Ist er aus Belgien? 
•  Sono australiano. •  Ich bin Australier. 
•  Sei stato in Brasile? •  Warst du schon einmal in Brasilien? 
•  La città olandese di Breda è sicuramente da 
vedere. 

•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden Fall 
 einen Besuch wert. 

•  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. •  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. 
•  Gli Abba sono la band svedese più famosa. •  Abba ist die berühmteste schwedische Band. 
•  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua 
bandiera. 

•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. 

•  Vive in Germania. •  Sie lebt in Deutschland. 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  È una terra promessa. •  Es ist das gelobte Land. 
•  Vengono dalla Svizzera. •  Sie stammen aus der Schweiz. 
•  Amleto ha vissuto in Danimarca •  Hamlet lebte in Dänemark. 
•  L'Irlanda è un'isola. •  Irland ist eine Insel. 
•  È fabbricato in Cina. •  Es wird in China hergestellt. 
•  Lui viene dalla Francia. •  Er kommt aus Frankreich. 
•  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. •  England liegt auf den britischen Inseln. 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? •  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? 
•  La Scozia fa parte del Regno Unito. •  Schottland ist ein Teil des Vereinigten Königreichs. 
•  La Svezia è nel nord dell'Europa. •  Schweden liegt im Norden von Europa. 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  La capitale dell'Ungheria è Budapest. •  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. 
•  I paesi del Sud America parlano soprattutto 
spagnolo. 

•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich spanisch 
 gesprochen. 
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•  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. •  Wir wollen durch Europa reisen. 
•  L'Egitto è nel nord dell'Africa. •  Ägypten liegt im Norden von Afrika. 
•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla 
Norvegia. 

•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. 

•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. 
•  Capisce un po' il portoghese. •  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. 
•  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. •  Corrida ist etwas typisch Spanisches. 

•  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. •  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. 

•  Non piangere per me, Argentina. •  Weine nicht um mich, Argentinien. 

Lek on 03_Reisen in die Welt_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Er kommt aus Frankreich. •  Lui viene dalla Francia. 
•  Warst du schon einmal in Italien? •  Sei stato in Italia? 
•  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. •  Facciamo parte dell'Unione Europea. 
•  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. •  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. 

•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. •  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera. 
•  Ich bin Australier. •  Sono australiano. 
•  Wir wollen durch Europa reisen. •  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. 
•  Hamlet lebte in Dänemark. •  Amleto ha vissuto in Danimarca 
•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich 
spanisch gesprochen. 

•  I paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo. 

•  Es ist das gelobte Land. •  È una terra promessa. 
•  Schweden liegt im Norden von Europa. •  La Svezia è nel nord dell'Europa. 
•  Das kommt alles aus Asien. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  Sie kommt aus Polen. •  Viene dalla Polonia. 
•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden 
Fall einen Besuch wert. 

•  La città olandese di Breda è sicuramente da vedere. 

•  Ich war noch nie in Japan. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Abba ist die berühmteste schwedische Band. •  Gli Abba sono la band svedese più famosa. 
•  Schottland ist ein Teil des Vereinigten 
Königreichs. 

•  La Scozia fa parte del Regno Unito. 

•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. •  La capitale dell'Ungheria è Budapest. 
•  Er lebt in Australien. •  Lui vive in Australia. 
•  Bist du aus Spanien? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Sie stammen aus der Schweiz. •  Vengono dalla Svizzera. 
•  England liegt auf den britischen Inseln. •  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. 
•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische 
Tradition. 

•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione inglese. 

•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. •  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia. 



 53 

•  Corrida ist etwas typisch Spanisches. •  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. 
•  Es wird in China hergestellt. •  È fabbricato in Cina. 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Warst du schon einmal in Brasilien? •  Sei stato in Brasile? 
•  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? •  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? 

•  Sie lebt in Deutschland. •  Vive in Germania. 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Ist er aus Belgien? •  Viene dal Belgio? 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  Irland ist eine Insel. •  L'Irlanda è un'isola. 
•  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. •  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. 
•  Sie kommen aus Mexiko. •  Vengono dal Messico. 
•  Ägypten liegt im Norden von Afrika. •  L'Egitto è nel nord dell'Africa. 
•  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. •  Capisce un po' il portoghese. 
•  Weine nicht um mich, Argentinien. •  Non piangere per me, Argentina. 
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Lek on 04_in einem Hotel_Wortschatz_Hören Sie! 
•  una stanza per stanotte •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  completamente •  komplett 
•  filo interdentale •  Zahnseide 
•  numero •  Nummer 
•  camera, stanza •  Zimmer 
•  hotel, albergo •  Hotel 
•  colazione •  Frühstück 
•  servire la colazione •  Frühstück servieren 
•  rimanere •  bleiben 
•  pulire una stanza •  ein Zimmer aufräumen 
•  prenotare •  buchen 
•  dentifricio •  Zahnpasta  
•  servizio in camera •  Zimmerservice 
•  camera doppia •  Doppelzimmer 
•  ricevuta •  Beleg, Quittung 
•  fare il check-in •  einchecken 
•  aria condizionata •  Klimaanlage 
•  includere •  inbegriffen sein 
•  caffè •  Kaffee 
•  Serviti pure. •  Bediene dich. 
•  asciugamano •  Handtuch 
•  cena •  Abendessen 
•  valigia •  Koffer 
•  minibar •  Minibar 
•  reception •  Rezeption 
•  un hotel di lusso •  Luxushotel 
•  incluso •  einschließlich 
•  posizione •  Lage 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  bar •  Bar 
•  ventilatore •  Ventilator 
•  il check-out •  auschecken 
•  di valore •  wertvoll 
•  receptionista •  Rezeptionist 
•  confermare •  bestätigen 
•  farsi pagare •  Geld verlangen 
•  camera singola •  Einzelzimmer 
•  wi-fi •  W-LAN 
•  al secondo piano •  im zweiten Stock 
•  rumoroso •  laut 
•  graffetta, spilla •  Heftklammer 
•  stare in un hotel •  in einem Hotel übernachten 
•  doppio •  doppelt 
•  godersi •  genießen 
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•  ospite dell'hotel •  Hotelgast 

Lek on 04_in einem Hotel_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  wertvoll •  di valore 
•  Frühstück servieren •  servire la colazione 
•  Abendessen •  cena 
•  Geld verlangen •  farsi pagare 
•  Bar •  bar 
•  bestätigen •  confermare 
•  Beleg, Quittung •  ricevuta 
•  Zahnpasta  •  dentifricio 
•  Zimmerservice •  servizio in camera 
•  im zweiten Stock •  al secondo piano 
•  buchen •  prenotare 
•  Lage •  posizione 
•  Luxushotel •  un hotel di lusso 
•  ein Zimmer aufräumen •  pulire una stanza 
•  Hotel •  hotel, albergo 
•  komplett •  completamente 
•  Rezeption •  reception 
•  Zimmer •  camera, stanza 
•  Kaffee •  caffè 
•  Heftklammer •  graffetta, spilla 
•  auschecken •  il check-out 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  una stanza per stanotte 
•  Zahnseide •  filo interdentale 
•  doppelt •  doppio 
•  laut •  rumoroso 
•  Einzelzimmer •  camera singola 
•  Handtuch •  asciugamano 
•  einschließlich •  incluso 
•  Nummer •  numero 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  Doppelzimmer •  camera doppia 
•  Minibar •  minibar 
•  Frühstück •  colazione 
•  Bediene dich. •  Serviti pure. 
•  genießen •  godersi 
•  einchecken •  fare il check-in 
•  Hotelgast •  ospite dell'hotel 
•  in einem Hotel übernachten •  stare in un hotel 
•  Ventilator •  ventilatore 
•  bleiben •  rimanere 
•  Koffer •  valigia 
•  W-LAN •  wi-fi 
•  Klimaanlage •  aria condizionata 



 56 

•  Rezeptionist •  receptionista 
•  inbegriffen sein •  includere 

Lek on 04_in einem Hotel_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  bar •  Bar 
•  Andiamo al bar. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  prenotare •  buchen 
•  Posso prenotare una stanza per questa notte? •  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? 

•  colazione •  Frühstück 
•  Cosa c'è per colazione? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  valigia •  Koffer 
•  Questa è la mia valigia. •  Das ist mein Koffer. 
•  caffè •  Kaffee 
•  Vuoi un caffè? •  Willst du einen Kaffee? 
•  confermare •  bestätigen 
•  Hai confermato la prenotazione? •  Hast du die Buchung bestätigt? 
•  filo interdentale •  Zahnseide 
•  Porto sempre con me il filo interdentale 
quando viaggio. 

•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise. 

•  cena •  Abendessen 
•  Si serve la cena. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  doppio •  doppelt 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  godersi •  genießen 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  ventilatore •  Ventilator 
•  Posso accendere il ventilatore? •  Kann ich den Ventilator einschalten? 
•  completamente •  komplett 
•  L'hotel è al completo. •  Das Hotel ist komplett ausgebucht. 
•  Serviti pure. •  Bediene dich. 
•  Servitevi pure al tavolo del buffet. •  Bedienen Sie sich am Buffet. 
•  hotel, albergo •  Hotel 
•  Dov'è l'hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  ospite dell'hotel •  Hotelgast 
•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il 
check-in. 

•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. 

•  farsi pagare •  Geld verlangen 
•  Quanto costa da parte da lei? •  Wie viel Geld verlangen Sie? 
•  fare il check-in •  einchecken 
•  Sta facendo il check-in? •  Checken Sie ein? 
•  includere •  inbegriffen sein 
•  Il prezzo non includeva la colazione. •  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. 
•  incluso •  einschließlich 
•  Il prezzo include la colazione. •  Der Preis ist einschließlich Frühstück. 
•  posizione •  Lage 
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•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  minibar •  Minibar 
•  Ha preso qualcosa dal minibar? •  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? 
•  numero •  Nummer 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  ricevuta •  Beleg, Quittung 
•  Posso avere una ricevuta? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  camera, stanza •  Zimmer 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  servizio in camera •  Zimmerservice 
•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. •  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. 
•  graffetta, spilla •  Heftklammer 
•  Può spillare la ricevuta alla fattura? •  Können Sie die Quittung an die Rechnung heften? 
•  rimanere •  bleiben 
•  Quanto tempo si fermerà? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
•  dentifricio •  Zahnpasta  
•  Non dimenticare di mettere in valigia il 
dentifricio e lo spazzolino. 

•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste einzupacken. 

•  asciugamano •  Handtuch 
•  Posso avere un altro asciugamano? •  Kann ich noch ein Handtuch haben? 
•  di valore •  wertvoll 
•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. •  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen. 
•  servire la colazione •  Frühstück servieren 
•  A che ora servite la colazione? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  pulire una stanza •  ein Zimmer aufräumen 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  una stanza per stanotte •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  al secondo piano •  im zweiten Stock 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  un hotel di lusso •  Luxushotel 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  rumoroso •  laut 
•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a 
dormire. 

•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen. 

•  stare in un hotel •  in einem Hotel übernachten 
•  Sta in un hotel o in un appartamento? •  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung? 
•  il check-out •  auschecken 
•  Vorrei fare il check-out. •  Ich würde gerne auschecken. 
•  camera doppia •  Doppelzimmer 
•  Posso prenotare una camera doppia per due 
notti? 

•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  reception •  Rezeption 
•  Dobbiamo fare il check-in alla reception. •  Wir müssen an der Rezeption einchecken. 
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•  camera singola •  Einzelzimmer 
•  Posso prenotare una camera singola per due 
notti? 

•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  receptionista •  Rezeptionist 
•  Una receptionista ci fa il check-in. •  Ein Rezeptionist checkt uns ein. 
•  aria condizionata •  Klimaanlage 
•  C'è l'aria condizionata nella stanza? •  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? 
•  wi-fi •  W-LAN 
•  C'è un wi-fi disponibile qui? •  Gibt es hier W-LAN? 

Lek on 04_in einem Hotel_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Bar •  bar 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Andiamo al bar. 
•  buchen •  prenotare 
•  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? •  Posso prenotare una stanza per questa notte? 
•  Frühstück •  colazione 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Cosa c'è per colazione? 
•  Koffer •  valigia 
•  Das ist mein Koffer. •  Questa è la mia valigia. 
•  Kaffee •  caffè 
•  Willst du einen Kaffee? •  Vuoi un caffè? 
•  bestätigen •  confermare 
•  Hast du die Buchung bestätigt? •  Hai confermato la prenotazione? 
•  Zahnseide •  filo interdentale 
•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich 
reise. 

•  Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio. 

•  Abendessen •  cena 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Si serve la cena. 
•  doppelt •  doppio 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Portami del whisky,che sia doppio! 

•  genießen •  godersi 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  Ventilator •  ventilatore 
•  Kann ich den Ventilator einschalten? •  Posso accendere il ventilatore? 
•  komplett •  completamente 
•  Das Hotel ist komplett ausgebucht. •  L'hotel è al completo. 
•  Bediene dich. •  Serviti pure. 
•  Bedienen Sie sich am Buffet. •  Servitevi pure al tavolo del buffet. 
•  Hotel •  hotel, albergo 
•  Wo ist das Hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Hotelgast •  ospite dell'hotel 
•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. •  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in. 

•  Geld verlangen •  farsi pagare 
•  Wie viel Geld verlangen Sie? •  Quanto costa da parte da lei? 
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•  einchecken •  fare il check-in 
•  Checken Sie ein? •  Sta facendo il check-in? 
•  inbegriffen sein •  includere 
•  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. •  Il prezzo non includeva la colazione. 
•  einschließlich •  incluso 
•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. •  Il prezzo include la colazione. 
•  Lage •  posizione 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  Minibar •  minibar 
•  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? •  Ha preso qualcosa dal minibar? 

•  Nummer •  numero 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  Beleg, Quittung •  ricevuta 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Zimmer •  camera, stanza 
•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  Zimmerservice •  servizio in camera 
•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. •  Il servizio in camera sarà subito da Lei. 
•  Heftklammer •  graffetta, spilla 
•  Können Sie die Quittung an die Rechnung 
heften? 

•  Può spillare la ricevuta alla fattura? 

•  bleiben •  rimanere 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  Zahnpasta  •  dentifricio 
•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste 
einzupacken. 

•  Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio  
e lo spazzolino. 

•  Handtuch •  asciugamano 
•  Kann ich noch ein Handtuch haben? •  Posso avere un altro asciugamano? 
•  wertvoll •  di valore 
•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer 
liegen. 

•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. 

•  Frühstück servieren •  servire la colazione 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  A che ora servite la colazione? 
•  ein Zimmer aufräumen •  pulire una stanza 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  una stanza per stanotte 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Posso prenotare una stanza per stanotte? 

•  im zweiten Stock •  al secondo piano 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  Luxushotel •  un hotel di lusso 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  laut •  rumoroso 
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•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht 
schlafen. 

•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire. 

•  in einem Hotel übernachten •  stare in un hotel 
•  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer 
Wohnung? 

•  Sta in un hotel o in un appartamento? 

•  auschecken •  il check-out 
•  Ich würde gerne auschecken. •  Vorrei fare il check-out. 
•  Doppelzimmer •  camera doppia 
•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Posso prenotare una camera doppia per due notti? 

•  Rezeption •  reception 
•  Wir müssen an der Rezeption einchecken. •  Dobbiamo fare il check-in alla reception. 
•  Einzelzimmer •  camera singola 
•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Posso prenotare una camera singola per due notti? 

•  Rezeptionist •  receptionista 
•  Ein Rezeptionist checkt uns ein. •  Una receptionista ci fa il check-in. 
•  Klimaanlage •  aria condizionata 
•  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? •  C'è l'aria condizionata nella stanza? 
•  W-LAN •  wi-fi 
•  Gibt es hier W-LAN? •  C'è un wi-fi disponibile qui? 

Lek on 04_in einem Hotel_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Può spillare la ricevuta alla fattura? •  Können Sie die Quittung an die Rechnung heften? 
•  Posso avere un altro asciugamano? •  Kann ich noch ein Handtuch haben? 
•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. •  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. 
•  Cosa c'è per colazione? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  Il prezzo non includeva la colazione. •  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  Posso accendere il ventilatore? •  Kann ich den Ventilator einschalten? 
•  L'hotel è al completo. •  Das Hotel ist komplett ausgebucht. 
•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  Porto sempre con me il filo interdentale 
quando viaggio. 

•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise. 

•  Ha preso qualcosa dal minibar? •  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? 
•  Vorrei fare il check-out. •  Ich würde gerne auschecken. 
•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il 
check-in. 

•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. 

•  Hai confermato la prenotazione? •  Hast du die Buchung bestätigt? 
•  Dobbiamo fare il check-in alla reception. •  Wir müssen an der Rezeption einchecken. 
•  Sta facendo il check-in? •  Checken Sie ein? 
•  Si serve la cena. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  Quanto costa da parte da lei? •  Wie viel Geld verlangen Sie? 
•  Non dimenticare di mettere in valigia il 
dentifricio e lo spazzolino. 

•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste  
einzupacken. 
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•  Dov'è l'hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  Quanto tempo si fermerà? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
•  Il prezzo include la colazione. •  Der Preis ist einschließlich Frühstück. 
•  Posso prenotare una camera doppia per due 
notti? 

•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  La sua camera è al secondo piano. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  C'è un wi-fi disponibile qui? •  Gibt es hier W-LAN? 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  Una receptionista ci fa il check-in. •  Ein Rezeptionist checkt uns ein. 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  Posso avere una ricevuta? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  C'è l'aria condizionata nella stanza? •  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? 
•  A che ora servite la colazione? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  Andiamo al bar. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  Questa è la mia valigia. •  Das ist mein Koffer. 
•  Vuoi un caffè? •  Willst du einen Kaffee? 
•  Posso prenotare una stanza per questa notte? •  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? 

•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a 
dormire. 

•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen. 

•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. •  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen. 
•  Posso prenotare una camera singola per due 
notti? 

•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  Servitevi pure al tavolo del buffet. •  Bedienen Sie sich am Buffet. 
•  Sta in un hotel o in un appartamento? •  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung? 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 

Lek on 04_in einem Hotel_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Wo ist das Hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Können Sie die Quittung an die Rechnung 
heften? 

•  Può spillare la ricevuta alla fattura? 

•  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? •  Posso prenotare una stanza per questa notte? 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. •  Il prezzo include la colazione. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  Das ist mein Koffer. •  Questa è la mia valigia. 
•  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? •  Ha preso qualcosa dal minibar? 

•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. •  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in. 

•  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer 
Wohnung? 

•  Sta in un hotel o in un appartamento? 
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•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Portami del whisky,che sia doppio! 

•  Ein Rezeptionist checkt uns ein. •  Una receptionista ci fa il check-in. 
•  Bedienen Sie sich am Buffet. •  Servitevi pure al tavolo del buffet. 
•  Wir müssen an der Rezeption einchecken. •  Dobbiamo fare il check-in alla reception. 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Andiamo al bar. 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  Ich würde gerne auschecken. •  Vorrei fare il check-out. 
•  Hast du die Buchung bestätigt? •  Hai confermato la prenotazione? 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Posso prenotare una stanza per stanotte? 

•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Posso prenotare una camera singola per due notti? 

•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Cosa c'è per colazione? 
•  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. •  Il prezzo non includeva la colazione. 
•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht 
schlafen. 

•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire. 

•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. •  Il servizio in camera sarà subito da Lei. 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? •  C'è l'aria condizionata nella stanza? 
•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Posso prenotare una camera doppia per due notti? 

•  Kann ich den Ventilator einschalten? •  Posso accendere il ventilatore? 
•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer 
liegen. 

•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. 

•  Wie viel Geld verlangen Sie? •  Quanto costa da parte da lei? 
•  Kann ich noch ein Handtuch haben? •  Posso avere un altro asciugamano? 
•  Willst du einen Kaffee? •  Vuoi un caffè? 
•  Das Hotel ist komplett ausgebucht. •  L'hotel è al completo. 
•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich 
reise. 

•  Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio. 

•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste 
einzupacken. 

•  Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio 
 e lo spazzolino. 

•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Si serve la cena. 
•  Gibt es hier W-LAN? •  C'è un wi-fi disponibile qui? 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  Checken Sie ein? •  Sta facendo il check-in? 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  A che ora servite la colazione? 

  



 63 

Lek on 05_In einem Restaurant_Wortschatz_Hören Sie! 
•  Posso portarle qualcosa? •  Kann ich Ihnen etwas bringen? 
•  Sono liberi? •  Sind sie frei? 
•  un po' •  ein wenig, ein bisschen 
•  cheeseburger •  Cheeseburger 
•  zuppa •  Suppe 
•  Siete pronti per ordinare? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  tavolo •  Tisch 
•  suggerire •  anbieten 
•  tipico •  typisch 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Vorrei il ... •  Ich hätte gern 
•  ordinare •  bestellen 
•  cameriere •  Kellner 
•  Mi dispiace molto •  Es tut mir wirklich leid. 
•  subito •  sofort 
•  menù •  Speisekarte 
•  Com'è la tua pasta? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  prenotazione •  Reservierung 
•  acqua •  Wasser 
•  medio •  medium 
•  conto •  Rechnung 
•  andare al ristorante •  in ein Restaurant gehen 
•  mancia •  Trinkgeld 
•  offrire •  anbieten 
•  Ordiniamo la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  scelta •  Wahl 
•  raccomandare •  empfehlen 
•  arrosto di manzo •  Roastbeef 
•  Prendo  •  Ich nehme ... 
•  raccomandazione •  Empfehlung 
•  pasto •  Essen 
•  bistecca •  Steak 
•  cucchiaio •  Löffel 
•  insalata •  Salat 
•  lo stesso •  das Gleiche 
•  bere •  trinken 
•  bottiglia •  Flasche 
•  E per te? •  Und für dich? 
•  ristorante •  Restaurant 
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Lek on 05_In einem Restaurant_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  Ich nehme ... •  Prendo  
•  trinken •  bere 
•  typisch •  tipico 
•  Suppe •  zuppa 
•  Roastbeef •  arrosto di manzo 
•  sofort •  subito 
•  Essen •  pasto 
•  anbieten •  offrire 
•  Wasser •  acqua 
•  anbieten •  suggerire 
•  Löffel •  cucchiaio 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Com'è la tua pasta? 
•  Restaurant •  ristorante 
•  Empfehlung •  raccomandazione 
•  Speisekarte •  menù 
•  Tisch •  tavolo 
•  medium •  medio 
•  Kann ich Ihnen etwas bringen? •  Posso portarle qualcosa? 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Siete pronti per ordinare? 
•  bestellen •  ordinare 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Trinkgeld •  mancia 
•  Wahl •  scelta 
•  empfehlen •  raccomandare 
•  das Gleiche •  lo stesso 
•  Kellner •  cameriere 
•  Es tut mir wirklich leid. •  Mi dispiace molto 
•  Salat •  insalata 
•  Reservierung •  prenotazione 
•  Und für dich? •  E per te? 
•  Steak •  bistecca 
•  Cheeseburger •  cheeseburger 
•  Sind sie frei? •  Sono liberi? 
•  Ich hätte gern •  Vorrei il ... 
•  Rechnung •  conto 
•  Flasche •  bottiglia 
•  in ein Restaurant gehen •  andare al ristorante 
•  ein wenig, ein bisschen •  un po' 
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Lek on 05_In einem Restaurant_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  conto •  Rechnung 
•  Possiamo pagare il conto? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  bottiglia •  Flasche 
•  Porta la bottiglia e due bicchieri. •  Bring eine Flasche und zwei Gläser. 
•  bere •  trinken 
•  Cosa vorrebbe da bere? •  Was möchten Sie trinken? 
•  cheeseburger •  Cheeseburger 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  scelta •  Wahl 
•  Scelta eccellente. •  Ausgezeichnete Wahl. 
•  pasto •  Essen 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  medio •  medium 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  menù •  Speisekarte 
•  Cosa c'è nel menù? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  offrire •  anbieten 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  ordinare •  bestellen 
•  Siete pronti per ordinare? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  raccomandare •  empfehlen 
•  Puoi raccomandarci qualcosa? •  Kannst du uns etwas empfehlen? 
•  raccomandazione •  Empfehlung 
•  Grazie per la sua raccomandazione. •  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. 
•  prenotazione •  Reservierung 
•  Ha una prenotazione? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  ristorante •  Restaurant 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  arrosto di manzo •  Roastbeef 
•  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. •  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. 
•  insalata •  Salat 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  cucchiaio •  Löffel 
•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una 
forchetta e un coltello. 

•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer Gabel  
     und einem Messer. 

•  bistecca •  Steak 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  suggerire •  anbieten 
•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? •  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen anbieten? 
•  tavolo •  Tisch 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
•  mancia •  Trinkgeld 
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•  Dovresti lasciare una mancia. •  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. 
•  tipico •  typisch 
•  Qual è un tipico piatto locale? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  acqua •  Wasser 
•  Vuoi dell'acqua? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Sono liberi? •  Sind sie frei? 
•  Queste sedie sono libere? •  Sind die Stühle frei? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  zuppa •  Suppe 
•  Vuole una zuppa? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln,  
danke. 

•  Com'è la tua pasta? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  
Wie schmeckt dein Fisch? 

•  E per te? •  Und für dich? 
•  E per lei? Lo stesso, grazie. •  Und für Sie? Das Gleiche, danke. 
•  Siete pronti per ordinare? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. 
Prendiamo due birre e un caffè, per favore. 

•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir nehmen 
 zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Posso portarle qualcosa? •  Kann ich Ihnen etwas bringen? 
•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e 
due espressi. 

•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier  
und zwei Espresso. 

•  Vorrei il ... •  Ich hätte gern 
•  Vorrei il menu numero tre. •  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. 
•  Prendo  •  Ich nehme ... 
•  Io prendo il menu numero quattro. •  Ich nehme das Menü Nummer vier. 
•  Mi dispiace molto •  Es tut mir wirklich leid. 
•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. •  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr. 
•  un po' •  ein wenig, ein bisschen 
•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. •  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig. 
•  subito •  sofort 
•  Arrivo subito. •  Ich komme sofort. 
•  lo stesso •  das Gleiche 
•  Lo stesso vale per me. •  Ich nehme das Gleiche. 
•  cameriere •  Kellner 
•  Lavora come cameriere. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  andare al ristorante •  in ein Restaurant gehen 
•  Quanto spesso vai al ristorante? •  Wie oft gehst du in ein Restaurant? 
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Lek on 05_In einem Restaurant_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Rechnung •  conto 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Possiamo pagare il conto? 
•  Flasche •  bottiglia 
•  Bring eine Flasche und zwei Gläser. •  Porta la bottiglia e due bicchieri. 
•  trinken •  bere 
•  Was möchten Sie trinken? •  Cosa vorrebbe da bere? 
•  Cheeseburger •  cheeseburger 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  Wahl •  scelta 
•  Ausgezeichnete Wahl. •  Scelta eccellente. 
•  Essen •  pasto 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  medium •  medio 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media  
o ben cotta? 

•  Speisekarte •  menù 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Cosa c'è nel menù? 
•  anbieten •  offrire 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  bestellen •  ordinare 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Siete pronti per ordinare? 
•  empfehlen •  raccomandare 
•  Kannst du uns etwas empfehlen? •  Puoi raccomandarci qualcosa? 
•  Empfehlung •  raccomandazione 
•  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. •  Grazie per la sua raccomandazione. 
•  Reservierung •  prenotazione 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Ha una prenotazione? 
•  Restaurant •  ristorante 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  Roastbeef •  arrosto di manzo 
•  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. •  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. 
•  Salat •  insalata 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  Löffel •  cucchiaio 
•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer 
Gabel und einem Messer. 

•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una forchetta  
e un coltello. 

•  Steak •  bistecca 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  anbieten •  suggerire 
•  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen 
anbieten? 

•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? 

•  Tisch •  tavolo 
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•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Posso prenotare un tavolo per cinque? 

•  Trinkgeld •  mancia 
•  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. •  Dovresti lasciare una mancia. 
•  typisch •  tipico 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  Wasser •  acqua 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Sind sie frei? •  Sono liberi? 
•  Sind die Stühle frei? •  Queste sedie sono libere? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 

•  Suppe •  zuppa 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Vuole una zuppa? 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Com'è la tua pasta? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  Und für dich? •  E per te? 
•  Und für Sie? Das Gleiche, danke. •  E per lei? Lo stesso, grazie. 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Siete pronti per ordinare? 
•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir 
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. Prendiamo  
due birre e un caffè, per favore. 

•  Kann ich Ihnen etwas bringen? •  Posso portarle qualcosa? 
•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier 
und zwei Espresso. 

•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e due espressi. 

•  Ich hätte gern •  Vorrei il ... 
•  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. •  Vorrei il menu numero tre. 
•  Ich nehme ... •  Prendo  
•  Ich nehme das Menü Nummer vier. •  Io prendo il menu numero quattro. 
•  Es tut mir wirklich leid. •  Mi dispiace molto 
•  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier 
mehr. 

•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. 

•  ein wenig, ein bisschen •  un po' 
•  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein 
wenig. 

•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. 

•  sofort •  subito 
•  Ich komme sofort. •  Arrivo subito. 
•  das Gleiche •  lo stesso 
•  Ich nehme das Gleiche. •  Lo stesso vale per me. 
•  Kellner •  cameriere 
•  Er arbeitet als Kellner. •  Lavora come cameriere. 
•  in ein Restaurant gehen •  andare al ristorante 
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•  Wie oft gehst du in ein Restaurant? •  Quanto spesso vai al ristorante? 

Lek on 05_In einem Restaurant_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, 
 danke. 

•  Qual è un tipico piatto locale? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  E per lei? Lo stesso, grazie. •  Und für Sie? Das Gleiche, danke. 
•  Lavora come cameriere. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  Vuole una zuppa? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? •  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen anbieten? 
•  Vorrei il menu numero tre. •  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  Cosa c'è nel menù? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  Vuoi dell'acqua? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Dovresti lasciare una mancia. •  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e 
due espressi. 

•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier und zwei  
Espresso. 

•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Siete pronti per ordinare? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  Io prendo il menu numero quattro. •  Ich nehme das Menü Nummer vier. 
•  Lo stesso vale per me. •  Ich nehme das Gleiche. 
•  Scelta eccellente. •  Ausgezeichnete Wahl. 
•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. •  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr. 
•  Ha una prenotazione? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una 
forchetta e un coltello. 

•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer Gabel  
und einem Messer. 

•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  Queste sedie sono libere? •  Sind die Stühle frei? 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  Porta la bottiglia e due bicchieri. •  Bring eine Flasche und zwei Gläser. 
•  Grazie per la sua raccomandazione. •  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. 
•  Quanto spesso vai al ristorante? •  Wie oft gehst du in ein Restaurant? 
•  Cosa vorrebbe da bere? •  Was möchten Sie trinken? 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  Arrivo subito. •  Ich komme sofort. 
•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. •  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig. 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut. Wie schmeckt dein 
Fisch? 

•  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. •  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. 
•  Possiamo pagare il conto? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  Puoi raccomandarci qualcosa? •  Kannst du uns etwas empfehlen? 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
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•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. 
Prendiamo due birre e un caffè, per favore. 

•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir nehmen 
 zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

Lek on 05_In einem Restaurant_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Was möchten Sie trinken? •  Cosa vorrebbe da bere? 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Ha una prenotazione? 
•  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier 
mehr. 

•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. 

•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir 
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. Prendiamo 
 due birre e un caffè, per favore. 

•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Cosa c'è nel menù? 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media  
o ben cotta? 

•  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. •  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. 
•  Ich nehme das Menü Nummer vier. •  Io prendo il menu numero quattro. 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  Ich komme sofort. •  Arrivo subito. 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Vuole una zuppa? 
•  Und für Sie? Das Gleiche, danke. •  E per lei? Lo stesso, grazie. 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Haben Sie ausgewählt? •  Siete pronti per ordinare? 
•  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. •  Grazie per la sua raccomandazione. 
•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer 
Gabel und einem Messer. 

•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una forchetta  
e un coltello. 

•  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein 
wenig. 

•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. 

•  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. •  Dovresti lasciare una mancia. 
•  Sind die Stühle frei? •  Queste sedie sono libere? 
•  Ich nehme das Gleiche. •  Lo stesso vale per me. 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier 
und zwei Espresso. 

•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e due espressi. 

•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Possiamo pagare il conto? 
•  Ausgezeichnete Wahl. •  Scelta eccellente. 
•  Er arbeitet als Kellner. •  Lavora come cameriere. 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  Wie oft gehst du in ein Restaurant? •  Quanto spesso vai al ristorante? 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Vuoi dell'acqua? 
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•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Posso prenotare un tavolo per cinque? 

•  Kannst du uns etwas empfehlen? •  Puoi raccomandarci qualcosa? 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 

•  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen 
anbieten? 

•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? 

•  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. •  Vorrei il menu numero tre. 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  Bring eine Flasche und zwei Gläser. •  Porta la bottiglia e due bicchieri. 
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Lek on 06_Auf einer Reise_Wortschatz_Hören Sie! 
•  castello •  Burg 
•  sinistra •  links 
•  più trafficato •  belebt 
•  ponte •  Brücke 
•  tram •  Straßenbahn 
•  storico •  historisch 
•  più economico di •  billiger als 
•  verso •  in Richtung 
•  nell'angolo •  in der Ecke 
•  hotel, albergo •  Hotel 
•  tigre •  Tiger 
•  cercare di arrivare •  versuchen zu kommen 
•  spiaggia •  Strand 
•  arrivare all'aeroporto •  zum Flughafen kommen 
•  sotto •  unter 
•  chiesa •  Kirche 
•  una banca •  Bank 
•  torre •  Turm 
•  città •  Stadt 
•  finire •  kein ... mehr haben 
•  un edificio •  Gebäude 
•  suonare •  klingeln 
•  centro commerciale •  Einkaufszentrum 
•  persone •  Leute 
•  accanto a •  neben 
•  un supermercato •  Supermarkt 
•  blocco •  Block 
•  un villaggio •  Dorf 
•  codice postale •  Postleitzahl 
•  opposto •  gegenüberliegend 
•  stazione ferroviaria •  Bahnhof 
•  andare in ospedale •  ins Krankenhaus gehen 
•  cultura •  Kultur 
•  traffico •  Verkehr 
•  dritto •  geradeaus 
•  museo •  Museum 
•  rovine •  Ruine 
•  collina •  Hügel 
•  biblioteca •  Bibliothek 
•  grande •  groß 
•  rumoroso •  laut 
•  palazzo •  Palast 
•  tempio •  Tempel 
•  in mezzo •  mitten, in der Mitte 
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•  un museo •  Museum 
•  municipio •  Rathaus 
•  correre attraverso la strada •  über die Straße laufen 
•  medicina •  Medizin 
•  parcheggio •  Parkhaus 
•  lungo •  lang 
•  leone •  Löwe 
•  posto •  Ort 
•  guidare lungo la strada •  die Straße entlang fahren 
•  periferia •  Vorort 
•  ufficio postale •  Postamt 
•  città •  Stadt 
•  strada •  Straße 
•  ospedale •  Krankenhaus 
•  culturale •  kulturell 
•  tassista •  Taxifahrer 
•  mura della città •  Stadtmauern 
•  parcheggiare •  parken 
•  cattedrale •  Kathedrale 
•  trovare un taxi •  ein Taxi bekommen 
•  iniziare a piovere •  anfangen zu regnen 
•  campana •  Glocke 
•  galleria d'arte •  Kunstgalerie 
•  a sinistra •  auf der linken Seite 
•  popolazione, abitanti •  Bevölkerung, Einwohnerzahl 
•  alla fine della strada •  am Ende der Straße 
•  settantadue •  zweiundsiebzig 
•  aspettare l'autobus  •  auf den Bus warten 
•  più alto •  höchster 

Lek on 06_Auf einer Reise_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  die Straße entlang fahren •  guidare lungo la strada 
•  Taxifahrer •  tassista 
•  mitten, in der Mitte •  in mezzo 
•  anfangen zu regnen •  iniziare a piovere 
•  kulturell •  culturale 
•  Kultur •  cultura 
•  billiger als •  più economico di 
•  Straße •  strada 
•  Dorf •  un villaggio 
•  in Richtung •  verso 
•  Kirche •  chiesa 
•  zweiundsiebzig •  settantadue 
•  Parkhaus •  parcheggio 
•  Kunstgalerie •  galleria d'arte 
•  unter •  sotto 
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•  parken •  parcheggiare 
•  Verkehr •  traffico 
•  ein Taxi bekommen •  trovare un taxi 
•  Turm •  torre 
•  Bahnhof •  stazione ferroviaria 
•  Hotel •  hotel, albergo 
•  Einkaufszentrum •  centro commerciale 
•  Palast •  palazzo 
•  groß •  grande 
•  Leute •  persone 
•  geradeaus •  dritto 
•  gegenüberliegend •  opposto 
•  Gebäude •  un edificio 
•  lang •  lungo 
•  Ort •  posto 
•  zum Flughafen kommen •  arrivare all'aeroporto 
•  Block •  blocco 
•  Glocke •  campana 
•  am Ende der Straße •  alla fine della strada 
•  versuchen zu kommen •  cercare di arrivare 
•  Strand •  spiaggia 
•  auf der linken Seite •  a sinistra 
•  Vorort •  periferia 
•  Krankenhaus •  ospedale 
•  Museum •  un museo 
•  Postamt •  ufficio postale 
•  höchster •  più alto 
•  neben •  accanto a 
•  Kathedrale •  cattedrale 
•  Supermarkt •  un supermercato 
•  Tiger •  tigre 
•  klingeln •  suonare 
•  in der Ecke •  nell'angolo 
•  Bevölkerung, Einwohnerzahl •  popolazione, abitanti 
•  Medizin •  medicina 
•  Hügel •  collina 
•  ins Krankenhaus gehen •  andare in ospedale 
•  Ruine •  rovine 
•  belebt •  più trafficato 
•  historisch •  storico 
•  links •  sinistra 
•  Postleitzahl •  codice postale 
•  Bibliothek •  biblioteca 
•  Löwe •  leone 
•  Stadt •  città 
•  Burg •  castello 
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•  Brücke •  ponte 
•  über die Straße laufen •  correre attraverso la strada 
•  Stadtmauern •  mura della città 
•  Rathaus •  municipio 
•  Tempel •  tempio 
•  laut •  rumoroso 
•  Stadt •  città 
•  Museum •  museo 
•  Straßenbahn •  tram 
•  Bank •  una banca 
•  kein ... mehr haben •  finire 
•  auf den Bus warten •  aspettare l'autobus  

Lek on 06_Auf einer Reise_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  spiaggia •  Strand 
•  Andiamo in spiaggia. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  campana •  Glocke 
•  La campana sta suonando. •  Die Glocke läutet. 
•  blocco •  Block 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  ponte •  Brücke 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  città •  Stadt 
•  Vivi in una città? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  culturale •  kulturell 
•  È una città culturale. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  cultura •  Kultur 
•  La vita culturale è molto limitata. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  collina •  Hügel 
•  La cappella è sulla collina. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  ospedale •  Krankenhaus 
•  È in ospedale? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  grande •  groß 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 

•  biblioteca •  Bibliothek 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  medicina •  Medizin 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  parcheggiare •  parken 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  persone •  Leute 
•  Quante persone ci sono? •  Wie viele Leute sind da? 
•  posto •  Ort 
•  E' un buon posto per vivere. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  popolazione, abitanti •  Bevölkerung, Einwohnerzahl 
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•  Quanti abitanti ha Praga? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  strada •  Straße 
•  Vada lungo questa strada •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  torre •  Turm 
•  Riesci a vedere la torre? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  città •  Stadt 
•  Viene da una città. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  traffico •  Verkehr 
•  Il traffico è molto intenso. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  suonare •  klingeln 
•  La campana ha suonato diverse volte. •  Die Klingel klingelte mehrere Male. 
•  un museo •  Museum 
•  Il museo non è lontano. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  un villaggio •  Dorf 
•  Vivono in un villaggio. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  un supermercato •  Supermarkt 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  accanto a •  neben 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  una banca •  Bank 
•  C'è una banca qui vicino? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  un edificio •  Gebäude 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  più economico di •  billiger als 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  andare in ospedale •  ins Krankenhaus gehen 
•  Devo andare in ospedale. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  nell'angolo •  in der Ecke 
•  La casa è nell'angolo della piazza. •  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. 
•  in mezzo •  mitten, in der Mitte 
•  Siamo in mezzo al nulla. •  Wir sind mitten in der Pampa. 
•  a sinistra •  auf der linken Seite 
•  Lo vedrai sulla sinistra. •  Du wirst es auf der linken Seite sehen. 
•  guidare lungo la strada •  die Straße entlang fahren 
•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. •  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie dann links ab. 
•  correre attraverso la strada •  über die Straße laufen 
•  Fai attenzione quando attraversi la strada. •  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. 
•  castello •  Burg 
•  Quanto è lontano il castello? •  Wie weit ist die Burg entfernt? 
•  cattedrale •  Kathedrale 
•  C'è una cattedrale nel centro della città. •  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. 
•  chiesa •  Kirche 
•  Ci sono cinque chiese in città. •  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. 
•  mura della città •  Stadtmauern 
•  A York potete camminare sulle mura medievali 
della città. 

•  In York können Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer 
 laufen. 
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•  storico •  historisch 
•  La parte storica della città ha quasi mille anni. •  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt. 
•  museo •  Museum 
•  Dov'è il museo? •  Wo ist das Museum? 
•  rumoroso •  laut 
•  La strada è abbastanza rumorosa. •  Die Straße ist ziemlich laut. 
•  palazzo •  Palast 
•  Il palazzo presidenziale è nel centro. •  Der Präsidentenpalast befindet sich im Zentrum. 
•  rovine •  Ruine 
•  Le rovine del castello sono sulla collina. •  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. 
•  centro commerciale •  Einkaufszentrum 
•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia 
della città. 

•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt. 

•  tempio •  Tempel 
•  Il tempio è dietro queste mura. •  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. 
•  municipio •  Rathaus 
•  Il municipio è vicino al porto. •  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des Hafens. 
•  iniziare a piovere •  anfangen zu regnen 
•  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. •  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. 
•  cercare di arrivare •  versuchen zu kommen 
•  Ha cercato di arrivare in tempo. •  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. 
•  aspettare l'autobus  •  auf den Bus warten 
•  Sta aspettando l'autobus? •  Warten Sie auf den Bus? 
•  periferia •  Vorort 
•  Vivono in periferia. •  Sie leben in Vorstädten. 
•  leone •  Löwe 
•  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. •  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. 
•  tigre •  Tiger 
•  Non ci sono tigri nello ZOO. •  Im Zoo gibt es keine Tiger. 
•  verso •  in Richtung 
•  Vai verso il centro della città. •  Gehe in Richtung Stadtzentrum. 
•  finire •  kein ... mehr haben 
•  La macchina ha finito la benzina. •  Das Auto hat kein Benzin mehr. 
•  settantadue •  zweiundsiebzig 
•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. •  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig Parkplätze. 

•  hotel, albergo •  Hotel 
•  Dov'è l'hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  codice postale •  Postleitzahl 
•  Qual è il codice postale di Vienna? •  Was ist die Postleitzahl von Wien? 
•  sinistra •  links 
•  Giri a sinistra! •  Biegen Sie links ab! 
•  lungo •  lang 
•  La strada verso casa è lunga. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  tassista •  Taxifahrer 
•  Un tassista deve conoscere la città. •  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen. 
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•  trovare un taxi •  ein Taxi bekommen 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Wo können wir ein Taxi bekommen? 
•  arrivare all'aeroporto •  zum Flughafen kommen 
•  Come possiamo arrivare all'aeroporto? •  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? 
•  alla fine della strada •  am Ende der Straße 
•  La farmacia è alla fine della strada. •  Die Apotheke ist am Ende der Straße. 
•  opposto •  gegenüberliegend 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  dritto •  geradeaus 
•  Vada dritto e poi giri a sinistra. •  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab. 
•  sotto •  unter 
•  L'acqua scorre sotto il ponte. •  Das Wasser fließt unter der Brücke. 
•  galleria d'arte •  Kunstgalerie 
•  Vuoi andare alla galleria d'arte? •  Willst du in die Kunstgalerie gehen? 
•  parcheggio •  Parkhaus 
•  C'è un parcheggio qui vicino? •  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? 
•  ufficio postale •  Postamt 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 

•  stazione ferroviaria •  Bahnhof 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 

•  più trafficato •  belebt 
•  Questa è la strada più trafficata della città. •  Das ist die belebteste Straße der Stadt. 
•  più alto •  höchster 
•  Qual è l'edificio più alto della città? •  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? 
•  tram •  Straßenbahn 
•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. •  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf Haltestellen. 

Lek on 06_Auf einer Reise_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Strand •  spiaggia 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Andiamo in spiaggia. 
•  Glocke •  campana 
•  Die Glocke läutet. •  La campana sta suonando. 
•  Block •  blocco 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  Brücke •  ponte 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Attraversi il ponte e giri a destra. 

•  Stadt •  città 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Vivi in una città? 
•  kulturell •  culturale 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  È una città culturale. 
•  Kultur •  cultura 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  Hügel •  collina 
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•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  La cappella è sulla collina. 
•  Krankenhaus •  ospedale 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  È in ospedale? 
•  groß •  grande 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  Bibliothek •  biblioteca 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  Medizin •  medicina 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 

•  parken •  parcheggiare 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  Leute •  persone 
•  Wie viele Leute sind da? •  Quante persone ci sono? 
•  Ort •  posto 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  E' un buon posto per vivere. 
•  Bevölkerung, Einwohnerzahl •  popolazione, abitanti 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Straße •  strada 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Vada lungo questa strada 
•  Turm •  torre 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Riesci a vedere la torre? 
•  Stadt •  città 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Viene da una città. 
•  Verkehr •  traffico 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Il traffico è molto intenso. 
•  klingeln •  suonare 
•  Die Klingel klingelte mehrere Male. •  La campana ha suonato diverse volte. 
•  Museum •  un museo 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Il museo non è lontano. 
•  Dorf •  un villaggio 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Vivono in un villaggio. 
•  Supermarkt •  un supermercato 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  neben •  accanto a 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  Bank •  una banca 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  C'è una banca qui vicino? 
•  Gebäude •  un edificio 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  billiger als •  più economico di 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  ins Krankenhaus gehen •  andare in ospedale 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Devo andare in ospedale. 
•  in der Ecke •  nell'angolo 
•  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. •  La casa è nell'angolo della piazza. 
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•  mitten, in der Mitte •  in mezzo 
•  Wir sind mitten in der Pampa. •  Siamo in mezzo al nulla. 
•  auf der linken Seite •  a sinistra 
•  Du wirst es auf der linken Seite sehen. •  Lo vedrai sulla sinistra. 
•  die Straße entlang fahren •  guidare lungo la strada 
•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie 
dann links ab. 

•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. 

•  über die Straße laufen •  correre attraverso la strada 
•  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. •  Fai attenzione quando attraversi la strada. 

•  Burg •  castello 
•  Wie weit ist die Burg entfernt? •  Quanto è lontano il castello? 
•  Kathedrale •  cattedrale 
•  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. •  C'è una cattedrale nel centro della città. 
•  Kirche •  chiesa 
•  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. •  Ci sono cinque chiese in città. 
•  Stadtmauern •  mura della città 
•  In York können Sie auf der mittelalterlichen 
Stadtmauer laufen. 

•  A York potete camminare sulle mura medievali della città. 

•  historisch •  storico 
•  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend 
Jahre alt. 

•  La parte storica della città ha quasi mille anni. 

•  Museum •  museo 
•  Wo ist das Museum? •  Dov'è il museo? 
•  laut •  rumoroso 
•  Die Straße ist ziemlich laut. •  La strada è abbastanza rumorosa. 
•  Palast •  palazzo 
•  Der Präsidentenpalast befindet sich im 
Zentrum. 

•  Il palazzo presidenziale è nel centro. 

•  Ruine •  rovine 
•  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. •  Le rovine del castello sono sulla collina. 

•  Einkaufszentrum •  centro commerciale 
•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der 
Stadt. 

•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della città. 

•  Tempel •  tempio 
•  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. •  Il tempio è dietro queste mura. 

•  Rathaus •  municipio 
•  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des 
Hafens. 

•  Il municipio è vicino al porto. 

•  anfangen zu regnen •  iniziare a piovere 
•  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. •  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. 
•  versuchen zu kommen •  cercare di arrivare 
•  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. •  Ha cercato di arrivare in tempo. 
•  auf den Bus warten •  aspettare l'autobus  
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•  Warten Sie auf den Bus? •  Sta aspettando l'autobus? 
•  Vorort •  periferia 
•  Sie leben in Vorstädten. •  Vivono in periferia. 
•  Löwe •  leone 
•  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. •  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. 
•  Tiger •  tigre 
•  Im Zoo gibt es keine Tiger. •  Non ci sono tigri nello ZOO. 
•  in Richtung •  verso 
•  Gehe in Richtung Stadtzentrum. •  Vai verso il centro della città. 
•  kein ... mehr haben •  finire 
•  Das Auto hat kein Benzin mehr. •  La macchina ha finito la benzina. 
•  zweiundsiebzig •  settantadue 
•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig 
Parkplätze. 

•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. 

•  Hotel •  hotel, albergo 
•  Wo ist das Hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Postleitzahl •  codice postale 
•  Was ist die Postleitzahl von Wien? •  Qual è il codice postale di Vienna? 
•  links •  sinistra 
•  Biegen Sie links ab! •  Giri a sinistra! 
•  lang •  lungo 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Taxifahrer •  tassista 
•  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt 
auskennen. 

•  Un tassista deve conoscere la città. 

•  ein Taxi bekommen •  trovare un taxi 
•  Wo können wir ein Taxi bekommen? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  zum Flughafen kommen •  arrivare all'aeroporto 
•  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? •  Come possiamo arrivare all'aeroporto? 
•  am Ende der Straße •  alla fine della strada 
•  Die Apotheke ist am Ende der Straße. •  La farmacia è alla fine della strada. 
•  gegenüberliegend •  opposto 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  È all'estremità opposta della strada. 

•  geradeaus •  dritto 
•  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links 
ab. 

•  Vada dritto e poi giri a sinistra. 

•  unter •  sotto 
•  Das Wasser fließt unter der Brücke. •  L'acqua scorre sotto il ponte. 
•  Kunstgalerie •  galleria d'arte 
•  Willst du in die Kunstgalerie gehen? •  Vuoi andare alla galleria d'arte? 
•  Parkhaus •  parcheggio 
•  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? •  C'è un parcheggio qui vicino? 
•  Postamt •  ufficio postale 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  Bahnhof •  stazione ferroviaria 
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•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  belebt •  più trafficato 
•  Das ist die belebteste Straße der Stadt. •  Questa è la strada più trafficata della città. 
•  höchster •  più alto 
•  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? •  Qual è l'edificio più alto della città? 
•  Straßenbahn •  tram 
•  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf 
Haltestellen. 

•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. 

Lek on 06_Auf einer Reise_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Vada lungo questa strada •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  Vuoi andare alla galleria d'arte? •  Willst du in die Kunstgalerie gehen? 
•  Vai verso il centro della città. •  Gehe in Richtung Stadtzentrum. 
•  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. •  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. 
•  C'è una cattedrale nel centro della città. •  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. 
•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. •  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig Parkplätze. 

•  C'è una banca qui vicino? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  A York potete camminare sulle mura medievali 
della città. 

•  In York können Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer 
 laufen. 

•  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. •  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. 
•  Il municipio è vicino al porto. •  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des Hafens. 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Wo können wir ein Taxi bekommen? 
•  La strada verso casa è lunga. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  La strada è abbastanza rumorosa. •  Die Straße ist ziemlich laut. 
•  Lo vedrai sulla sinistra. •  Du wirst es auf der linken Seite sehen. 
•  Vivono in periferia. •  Sie leben in Vorstädten. 
•  La campana sta suonando. •  Die Glocke läutet. 
•  Giri a sinistra! •  Biegen Sie links ab! 
•  Qual è il codice postale di Vienna? •  Was ist die Postleitzahl von Wien? 
•  Vivono in un villaggio. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  È una città culturale. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  La vita culturale è molto limitata. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  Il museo non è lontano. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  Dov'è l'hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  Come possiamo arrivare all'aeroporto? •  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? 
•  È in ospedale? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  Siamo in mezzo al nulla. •  Wir sind mitten in der Pampa. 
•  Quanto è lontano il castello? •  Wie weit ist die Burg entfernt? 
•  Qual è l'edificio più alto della città? •  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? 
•  E' un buon posto per vivere. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  Il traffico è molto intenso. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  Vada dritto e poi giri a sinistra. •  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab. 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
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•  Riesci a vedere la torre? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  Un tassista deve conoscere la città. •  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen. 
•  Vivi in una città? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  Questa è la strada più trafficata della città. •  Das ist die belebteste Straße der Stadt. 
•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. •  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf Haltestellen. 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 

•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  Le rovine del castello sono sulla collina. •  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 

•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia 
della città. 

•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt. 

•  L'acqua scorre sotto il ponte. •  Das Wasser fließt unter der Brücke. 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  Viene da una città. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  La farmacia è alla fine della strada. •  Die Apotheke ist am Ende der Straße. 
•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. •  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie dann links ab. 
•  Quante persone ci sono? •  Wie viele Leute sind da? 
•  C'è un parcheggio qui vicino? •  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  La macchina ha finito la benzina. •  Das Auto hat kein Benzin mehr. 
•  Il tempio è dietro queste mura. •  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. 
•  Sta aspettando l'autobus? •  Warten Sie auf den Bus? 
•  Ha cercato di arrivare in tempo. •  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. 
•  Dov'è il museo? •  Wo ist das Museum? 
•  La parte storica della città ha quasi mille anni. •  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt. 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  Il palazzo presidenziale è nel centro. •  Der Präsidentenpalast befindet sich im Zentrum. 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  La casa è nell'angolo della piazza. •  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. 
•  Fai attenzione quando attraversi la strada. •  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. 
•  Ci sono cinque chiese in città. •  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. 
•  La campana ha suonato diverse volte. •  Die Klingel klingelte mehrere Male. 
•  Andiamo in spiaggia. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  Devo andare in ospedale. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  La cappella è sulla collina. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  Non ci sono tigri nello ZOO. •  Im Zoo gibt es keine Tiger. 
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Lek on 06_Auf einer Reise_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der 
Stadt. 

•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della città. 

•  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. •  Fai attenzione quando attraversi la strada. 

•  Wo ist das Hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Die Glocke läutet. •  La campana sta suonando. 
•  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? •  Qual è l'edificio più alto della città? 
•  Warten Sie auf den Bus? •  Sta aspettando l'autobus? 
•  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. •  C'è una cattedrale nel centro della città. 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Viene da una città. 
•  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. •  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. 
•  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. •  Il tempio è dietro queste mura. 

•  Ist sie im Krankenhaus? •  È in ospedale? 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Vivono in un villaggio. 
•  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. •  Ci sono cinque chiese in città. 
•  Die Straße ist ziemlich laut. •  La strada è abbastanza rumorosa. 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links 
ab. 

•  Vada dritto e poi giri a sinistra. 

•  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. •  Le rovine del castello sono sulla collina. 

•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Attraversi il ponte e giri a destra. 

•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  E' un buon posto per vivere. 
•  Willst du in die Kunstgalerie gehen? •  Vuoi andare alla galleria d'arte? 
•  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. •  Ha cercato di arrivare in tempo. 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Vivi in una città? 
•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie 
dann links ab. 

•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. 

•  Wo ist das Museum? •  Dov'è il museo? 
•  Das Wasser fließt unter der Brücke. •  L'acqua scorre sotto il ponte. 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Il traffico è molto intenso. 
•  Gehe in Richtung Stadtzentrum. •  Vai verso il centro della città. 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig 
Parkplätze. 

•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. 

•  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf 
Haltestellen. 

•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. 

•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  È all'estremità opposta della strada. 

•  Die Klingel klingelte mehrere Male. •  La campana ha suonato diverse volte. 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
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•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Andiamo in spiaggia. 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Riesci a vedere la torre? 
•  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. •  La casa è nell'angolo della piazza. 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  È una città culturale. 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt 
auskennen. 

•  Un tassista deve conoscere la città. 

•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Biegen Sie links ab! •  Giri a sinistra! 
•  Wir sind mitten in der Pampa. •  Siamo in mezzo al nulla. 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  Wie weit ist die Burg entfernt? •  Quanto è lontano il castello? 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  Was ist die Postleitzahl von Wien? •  Qual è il codice postale di Vienna? 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Il museo non è lontano. 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des 
Hafens. 

•  Il municipio è vicino al porto. 

•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. •  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. 
•  Wo können wir ein Taxi bekommen? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  Der Präsidentenpalast befindet sich im 
Zentrum. 

•  Il palazzo presidenziale è nel centro. 

•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Vada lungo questa strada 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Devo andare in ospedale. 
•  Du wirst es auf der linken Seite sehen. •  Lo vedrai sulla sinistra. 
•  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend 
Jahre alt. 

•  La parte storica della città ha quasi mille anni. 

•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Die Apotheke ist am Ende der Straße. •  La farmacia è alla fine della strada. 
•  In York können Sie auf der mittelalterlichen 
Stadtmauer laufen. 

•  A York potete camminare sulle mura medievali della città. 

•  Das Auto hat kein Benzin mehr. •  La macchina ha finito la benzina. 
•  Das ist die belebteste Straße der Stadt. •  Questa è la strada più trafficata della città. 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  Sie leben in Vorstädten. •  Vivono in periferia. 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 

•  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? •  Come possiamo arrivare all'aeroporto? 
•  Wie viele Leute sind da? •  Quante persone ci sono? 
•  Im Zoo gibt es keine Tiger. •  Non ci sono tigri nello ZOO. 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? •  C'è un parcheggio qui vicino? 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  C'è una banca qui vicino? 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  La cappella è sulla collina. 
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Lek on 07_Beim Einkaufen_Wortschatz_Hören Sie! 
•  pesante •  schwer 
•  braccialetto •  Armband 
•  extra large •  extra groß 
•  nero •  schwarz 
•  plastico •  Plastik 
•  garanzia •  Garantie 
•  scarpa •  Schuh 
•  berretto •  Mütze 
•  chiuso •  geschlossen 
•  souvenir •  Souvenirs 
•  svendite •  Verkauf 
•  in contanti •  bar 
•  cappotto •  Mantel 
•  spogliatoi •  Umkleidekabinen 
•  negozio •  Laden 
•  decente •  ansprechend 
•  costoso, caro •  teuer 
•  punto   •  Punkt 
•  ricevuta •  Quittung, Kassenzettel 
•  vestito •  Anzug 
•  cappello •  Hut 
•  shopping •  Einkaufen 
•  cardigan •  Strickjacke 
•  comprare •  kaufen 
•  alimentari •  Lebensmittelgeschäft 
•  in tutto •  insgesamt 
•  economico •  billig 
•  pantaloni •  Hose 
•  in anticipo •  im Voraus 
•  italiano •  italienisch 
•  cassa •  Kasse 
•  centro commerciale •  Einkaufszentrum 
•  minimo •  mindestens 
•  soldi •  Geld 
•  prossimo •  nächste 
•  negozio •  Geschäft 
•  prezzo •  Preis 
•  compratore •  Käufer 
•  leggins •  Leggings 
•  Quanto costa la tazza? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  dogana •  Zoll 
•  secondo •  gebraucht, zweiter 
•  servizio •  Service 
•  sandali •  Sandalen 
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•  costare •  kosten 
•  vestito •  Kleid 
•  collant •  Strumpfhose 
•  spendere •  ausgeben 
•  restituire  •  zurücknehmen 
•  calzino •  Socke 
•  scarpe da ginnastica •  Turnschuhe 
•  speaker, altoparlante •  Lautsprecher 
•  pagare •  zahlen 
•  pigiama •  Pyjama 
•  grande magazzino •  Kaufhaus 
•  supermercato •  Supermarkt 
•  scaffali •  Regale 
•  orologio •  Uhr 
•  indossare •  tragen 
•  medicine •  Medikamente 
•  organico •  Bio 
•  Una maglietta, per favore! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  vestiti •  Kleidung 
•  guanto •  Handschuh 
•  un cliente •  Kunde 
•  la cassa •  die Abendkasse 
•  magazzini •  Lagerräume 
•  perfettamente •  perfekt 
•  paio •  Paar 
•  taglia •  Größe 
•  orecchini •  Ohrringe 
•  jeans •  Jeans 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  collana •  Halskette 
•  commesso, commessa •  Verkäufer 
•  camicia •  Hemd 
•  sciarpa •  Schal 
•  sterline •  Pfund 
•  alcuni •  einige, etwas 
•  aspettare •  warten 
•  biancheria intima •  Unterwäsche 
•  lussuoso •  luxuriös 
•  carta di credito •  Kreditkarte 
•  gonna •  Rock 
•  carta di credito •  Kreditkarte 
•  Ho due carte di credito. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  bancone •  Tresen 
•  qualsiasi •  etwas, kein 
•  carrello •  Einkaufswagen 
•  provare •  anprobieren 
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•  sito web •  Website 
•  livello •  Niveau 
•  vorrebbe comprare •  kaufen möchten 
•  scegliere •  auswählen 
•  sconto •  Rabatt 
•  scarpe •  Schuhe 
•  al minimo •  mindestens 
•  cinque dollari •  fünf Dollar 
•  che taglia •  welche Größe 
•  tornare  •  zurückgehen 
•  banane •  Bananen 
•  ha comprato •  gekauft 

Lek on 07_Beim Einkaufen_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  gekauft •  ha comprato 
•  nächste •  prossimo 
•  mindestens •  al minimo 
•  Pyjama •  pigiama 
•  auswählen •  scegliere 
•  Kasse •  cassa 
•  Medikamente •  medicine 
•  Jeans •  jeans 
•  Regale •  scaffali 
•  mindestens •  minimo 
•  Plastik •  plastico 
•  welche Größe •  che taglia 
•  Umkleidekabinen •  spogliatoi 
•  Pfund •  sterline 
•  einige, etwas •  alcuni 
•  ansprechend •  decente 
•  zurückgehen •  tornare  
•  gebraucht, zweiter •  secondo 
•  extra groß •  extra large 
•  Bio •  organico 
•  Halskette •  collana 
•  kaufen •  comprare 
•  Supermarkt •  supermercato 
•  perfekt •  perfettamente 
•  Mantel •  cappotto 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Una maglietta, per favore! 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Quanto costa la tazza? 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Ho due carte di credito. 
•  Strumpfhose •  collant 
•  warten •  aspettare 
•  billig •  economico 
•  Laden •  negozio 
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•  zurücknehmen •  restituire  
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  Geld •  soldi 
•  Sandalen •  sandali 
•  kosten •  costare 
•  Quittung, Kassenzettel •  ricevuta 
•  Lautsprecher •  speaker, altoparlante 
•  Schal •  sciarpa 
•  zahlen •  pagare 
•  Turnschuhe •  scarpe da ginnastica 
•  Hut •  cappello 
•  Ohrringe •  orecchini 
•  Verkauf •  svendite 
•  die Abendkasse •  la cassa 
•  Armband •  braccialetto 
•  Kreditkarte •  carta di credito 
•  Kleid •  vestito 
•  Socke •  calzino 
•  Bananen •  banane 
•  Rock •  gonna 
•  Größe •  taglia 
•  kaufen möchten •  vorrebbe comprare 
•  Lebensmittelgeschäft •  alimentari 
•  Anzug •  vestito 
•  ausgeben •  spendere 
•  Rabatt •  sconto 
•  schwer •  pesante 
•  etwas, kein •  qualsiasi 
•  Hemd •  camicia 
•  Preis •  prezzo 
•  Handschuh •  guanto 
•  Einkaufszentrum •  centro commerciale 
•  geschlossen •  chiuso 
•  Einkaufen •  shopping 
•  Service •  servizio 
•  italienisch •  italiano 
•  im Voraus •  in anticipo 
•  insgesamt •  in tutto 
•  Strickjacke •  cardigan 
•  Kreditkarte •  carta di credito 
•  Kunde •  un cliente 
•  teuer •  costoso, caro 
•  Website •  sito web 
•  anprobieren •  provare 
•  Garantie •  garanzia 
•  bar •  in contanti 
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•  Uhr •  orologio 
•  Souvenirs •  souvenir 
•  Zoll •  dogana 
•  luxuriös •  lussuoso 
•  Leggings •  leggins 
•  Schuhe •  scarpe 
•  Tresen •  bancone 
•  tragen •  indossare 
•  Hose •  pantaloni 
•  Verkäufer •  commesso, commessa 
•  Schuh •  scarpa 
•  schwarz •  nero 
•  Käufer •  compratore 
•  Lagerräume •  magazzini 
•  Unterwäsche •  biancheria intima 
•  fünf Dollar •  cinque dollari 
•  Paar •  paio 
•  Kleidung •  vestiti 
•  Einkaufswagen •  carrello 
•  Mütze •  berretto 
•  Punkt •  punto   
•  Niveau •  livello 
•  Kaufhaus •  grande magazzino 
•  Geschäft •  negozio 

Lek on 07_Beim Einkaufen_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  in tutto •  insgesamt 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  Das macht insgesamt 10 Dollar. 
•  qualsiasi •  etwas, kein 
•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld. 
•  al minimo •  mindestens 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Es sind mindestens fünfzig Leute da. 
•  nero •  schwarz 
•  Il nero è elegante. •  Schwarz ist elegant. 
•  cassa •  Kasse 
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Du kannst es an der Kasse abholen. 
•  comprare •  kaufen 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Wo können wir das kaufen? 
•  compratore •  Käufer 
•  Chi è il compratore? •  Wer ist der Käufer? 
•  berretto •  Mütze 
•  Prendi un berretto. •  Nimm eine Mütze. 
•  carta di credito •  Kreditkarte 
•  Ha una carta di credito? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  in contanti •  bar 
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•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 

•  chiuso •  geschlossen 
•  Il negozio è chiuso. •  Der Laden ist geschlossen. 
•  vestiti •  Kleidung 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. 
•  cappotto •  Mantel 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Wo ist mein Mantel? 
•  costare •  kosten 
•  Quanto costa? •  Wie viel kostet das? 
•  bancone •  Tresen 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Sie steht hinter dem Tresen. 
•  decente •  ansprechend 
•  È una cravatta decente. •  Das ist eine ansprechende Krawatte. 
•  sconto •  Rabatt 
•  Possiamo avere uno sconto? •  Können wir einen Rabatt bekommen? 
•  punto   •  Punkt 
•  www.apple.com  •  www.a.p.p.l.e.com 
•  vestito •  Kleid 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  dogana •  Zoll 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. 
•  costoso, caro •  teuer 
•  È costoso? •  Ist es teuer? 
•  guanto •  Handschuh 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. 
•  alimentari •  Lebensmittelgeschäft 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. 
•  garanzia •  Garantie 
•  Ha una garanzia? •  Gibt es eine Garantie dafür? 
•  cappello •  Hut 
•  Prendi il mio cappello. •  Trag meinen Hut. 
•  pesante •  schwer 
•  La borsa è pesante. •  Die Tasche ist schwer. 
•  economico •  billig 
•  Non è troppo economico? •  Ist das nicht zu billig? 
•  scegliere •  auswählen 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  in anticipo •  im Voraus 
•  Devi pagare in anticipo. •  Du musst im Voraus bezahlen. 
•  italiano •  italienisch 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  livello •  Niveau 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Das Preisniveau hat sich erhöht. 
•  centro commerciale •  Einkaufszentrum 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. 
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•  minimo •  mindestens 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. 
•  soldi •  Geld 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  prossimo •  nächste 
•  Chi è il prossimo? •  Wer ist der Nächste? 
•  paio •  Paar 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 

•  pagare •  zahlen 
•  Posso pagare con la carta? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  perfettamente •  perfekt 
•  Si adatta perfettamente. •  Es passt perfekt. 
•  plastico •  Plastik 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  sterline •  Pfund 
•  Devi pagare in sterline. •  Du musst in Pfund bezahlen. 
•  prezzo •  Preis 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  secondo •  gebraucht, zweiter 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  servizio •  Service 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  camicia •  Hemd 
•  Non è una bella camicia? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  scarpa •  Schuh 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  negozio •  Geschäft 
•  Vado al negozio. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  shopping •  Einkaufen 
•  Ti piace lo shopping? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  taglia •  Größe 
•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Seine Größe ist fünfundfünfzig. 
•  gonna •  Rock 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Dieser Rock steht dir gut. 
•  calzino •  Socke 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Was ist mit deinen Socken passiert? 
•  alcuni •  einige, etwas 
•  Ho bisogno di soldi •  Ich brauche etwas Geld. 
•  speaker, altoparlante •  Lautsprecher 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  spendere •  ausgeben 
•  Quanti soldi spendi? •  Wie viel Geld gibst du aus? 
•  negozio •  Laden 
•  Vai al negozio e compralo. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
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•  vestito •  Anzug 
•  Dov'è il mio vestito? •  Wo ist mein Anzug? 
•  supermercato •  Supermarkt 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  aspettare •  warten 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  orologio •  Uhr 
•  Che bell'orologio! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  indossare •  tragen 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. 
•  Ho due carte di credito. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Quanto costa la tazza? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Una maglietta, per favore! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  souvenir •  Souvenirs 
•  Il negozio vende souvenir. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  un cliente •  Kunde 
•  C'è un cliente per te. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  la cassa •  die Abendkasse 
•  La cassa è laggiù. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  magazzini •  Lagerräume 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  organico •  Bio 
•  Vendono cibo organico. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  braccialetto •  Armband 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Was ist das für ein Armband? 
•  cardigan •  Strickjacke 
•  Non indossa mai cardigan. •  Er trägt nie Strickjacken. 
•  orecchini •  Ohrringe 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Diese Ohrringe stehen dir gut. 
•  jeans •  Jeans 
•  Non metto mai i jeans. •  Ich trage nie Jeans. 
•  leggins •  Leggings 
•  Indossa i leggins? •  Trägt sie Leggings? 
•  collana •  Halskette 
•  Questa collana sta bene con questi orecchini. •  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. 
•  pigiama •  Pyjama 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Ich trage nicht gerne Pyjamas. 
•  sandali •  Sandalen 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Trag niemals Socken in Sandalen. 
•  sciarpa •  Schal 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Dieser Schal ist elegant. 
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•  collant •  Strumpfhose 
•  Non indossa mai i collant. •  Sie trägt nie Strumpfhosen. 
•  scarpe da ginnastica •  Turnschuhe 
•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da 
ginnastica. 

•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen. 

•  pantaloni •  Hose 
•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. 
•  biancheria intima •  Unterwäsche 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. 
•  lussuoso •  luxuriös 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. 
•  spogliatoi •  Umkleidekabinen 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Wo sind die Umkleidekabinen? 
•  ricevuta •  Quittung, Kassenzettel 
•  Posso avere una ricevuta? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  svendite •  Verkauf 
•  Dove organizzano le svendite? •  Wo werden die Verkäufe organisiert? 
•  scaffali •  Regale 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Die Regale sind halb leer. 
•  commesso, commessa •  Verkäufer 
•  Lavora come commessa in un negozio. •  Sie arbeitet als Verkäuferin. 
•  restituire  •  zurücknehmen 
•  Lo prenda da me? •  Nehmen Sie es zurück? 
•  carrello •  Einkaufswagen 
•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt betrittst.

•  provare •  anprobieren 
•  Posso provarlo? •  Kann ich es anprobieren? 
•  sito web •  Website 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website? 
•  grande magazzino •  Kaufhaus 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? 
•  vorrebbe comprare •  kaufen möchten 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Was möchten Sie kaufen? 
•  medicine •  Medikamente 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. 
•  carta di credito •  Kreditkarte 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? 
•  scarpe •  Schuhe 
•  Belle scarpe! •  Schöne Schuhe! 
•  extra large •  extra groß 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  Ich brauche ein Hemd, extra groß. 
•  cinque dollari •  fünf Dollar 
•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. 
•  che taglia •  welche Größe 
•  Che taglia le serve? •  Welche Größe brauchen Sie? 
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•  tornare  •  zurückgehen 
•  Deve tornare al negozio. •  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. 
•  banane •  Bananen 
•  Hai comprato delle banane? •  Hast du Bananen gekauft? 
•  ha comprato •  gekauft 
•  L'ho appena comprato. •  Ich habe es gerade gekauft. 

Lek on 07_Beim Einkaufen_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  insgesamt •  in tutto 
•  Das macht insgesamt 10 Dollar. •  Sono 10 dollari in tutto. 
•  etwas, kein •  qualsiasi 
•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein 
Geld. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  mindestens •  al minimo 
•  Es sind mindestens fünfzig Leute da. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  schwarz •  nero 
•  Schwarz ist elegant. •  Il nero è elegante. 
•  Kasse •  cassa 
•  Du kannst es an der Kasse abholen. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  kaufen •  comprare 
•  Wo können wir das kaufen? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Käufer •  compratore 
•  Wer ist der Käufer? •  Chi è il compratore? 
•  Mütze •  berretto 
•  Nimm eine Mütze. •  Prendi un berretto. 
•  Kreditkarte •  carta di credito 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Ha una carta di credito? 
•  bar •  in contanti 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  geschlossen •  chiuso 
•  Der Laden ist geschlossen. •  Il negozio è chiuso. 
•  Kleidung •  vestiti 
•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. •  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 
•  Mantel •  cappotto 
•  Wo ist mein Mantel? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  kosten •  costare 
•  Wie viel kostet das? •  Quanto costa? 
•  Tresen •  bancone 
•  Sie steht hinter dem Tresen. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  ansprechend •  decente 
•  Das ist eine ansprechende Krawatte. •  È una cravatta decente. 
•  Rabatt •  sconto 
•  Können wir einen Rabatt bekommen? •  Possiamo avere uno sconto? 
•  Punkt •  punto   
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com  
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•  Kleid •  vestito 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  Zoll •  dogana 
•  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  teuer •  costoso, caro 
•  Ist es teuer? •  È costoso? 
•  Handschuh •  guanto 
•  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 
•  Lebensmittelgeschäft •  alimentari 
•  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  Garantie •  garanzia 
•  Gibt es eine Garantie dafür? •  Ha una garanzia? 
•  Hut •  cappello 
•  Trag meinen Hut. •  Prendi il mio cappello. 
•  schwer •  pesante 
•  Die Tasche ist schwer. •  La borsa è pesante. 
•  billig •  economico 
•  Ist das nicht zu billig? •  Non è troppo economico? 
•  auswählen •  scegliere 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  im Voraus •  in anticipo 
•  Du musst im Voraus bezahlen. •  Devi pagare in anticipo. 
•  italienisch •  italiano 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  Niveau •  livello 
•  Das Preisniveau hat sich erhöht. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  Einkaufszentrum •  centro commerciale 
•  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  mindestens •  minimo 
•  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  Geld •  soldi 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  nächste •  prossimo 
•  Wer ist der Nächste? •  Chi è il prossimo? 
•  Paar •  paio 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  zahlen •  pagare 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Posso pagare con la carta? 
•  perfekt •  perfettamente 
•  Es passt perfekt. •  Si adatta perfettamente. 
•  Plastik •  plastico 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  Pfund •  sterline 
•  Du musst in Pfund bezahlen. •  Devi pagare in sterline. 
•  Preis •  prezzo 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Qual è il prezzo di questo? 
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•  gebraucht, zweiter •  secondo 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 
•  Service •  servizio 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  Hemd •  camicia 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Non è una bella camicia? 
•  Schuh •  scarpa 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  Geschäft •  negozio 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Vado al negozio. 
•  Einkaufen •  shopping 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Ti piace lo shopping? 
•  Größe •  taglia 
•  Seine Größe ist fünfundfünfzig. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  Rock •  gonna 
•  Dieser Rock steht dir gut. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  Socke •  calzino 
•  Was ist mit deinen Socken passiert? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  einige, etwas •  alcuni 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Ho bisogno di soldi 
•  Lautsprecher •  speaker, altoparlante 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  ausgeben •  spendere 
•  Wie viel Geld gibst du aus? •  Quanti soldi spendi? 
•  Laden •  negozio 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Vai al negozio e compralo. 
•  Anzug •  vestito 
•  Wo ist mein Anzug? •  Dov'è il mio vestito? 
•  Supermarkt •  supermercato 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  warten •  aspettare 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  Uhr •  orologio 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Che bell'orologio! 
•  tragen •  indossare 
•  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Ho due carte di credito. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Quanto costa la tazza? 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Una maglietta, per favore! 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  Souvenirs •  souvenir 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  Il negozio vende souvenir. 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
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•  Kunde •  un cliente 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  C'è un cliente per te. 
•  die Abendkasse •  la cassa 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  La cassa è laggiù. 
•  Lagerräume •  magazzini 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 
•  Bio •  organico 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Vendono cibo organico. 
•  Armband •  braccialetto 
•  Was ist das für ein Armband? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  Strickjacke •  cardigan 
•  Er trägt nie Strickjacken. •  Non indossa mai cardigan. 
•  Ohrringe •  orecchini 
•  Diese Ohrringe stehen dir gut. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
•  Jeans •  jeans 
•  Ich trage nie Jeans. •  Non metto mai i jeans. 
•  Leggings •  leggins 
•  Trägt sie Leggings? •  Indossa i leggins? 
•  Halskette •  collana 
•  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. •  Questa collana sta bene con questi orecchini. 

•  Pyjama •  pigiama 
•  Ich trage nicht gerne Pyjamas. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  Sandalen •  sandali 
•  Trag niemals Socken in Sandalen. •  Non indossare mai i calzini con i sandali. 
•  Schal •  sciarpa 
•  Dieser Schal ist elegant. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  Strumpfhose •  collant 
•  Sie trägt nie Strumpfhosen. •  Non indossa mai i collant. 
•  Turnschuhe •  scarpe da ginnastica 
•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe 
kaufen. 

•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica. 

•  Hose •  pantaloni 
•  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  Unterwäsche •  biancheria intima 
•  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. •  Non compro mai biancheria intima online. 
•  luxuriös •  lussuoso 
•  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  Umkleidekabinen •  spogliatoi 
•  Wo sind die Umkleidekabinen? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  Quittung, Kassenzettel •  ricevuta 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Verkauf •  svendite 
•  Wo werden die Verkäufe organisiert? •  Dove organizzano le svendite? 
•  Regale •  scaffali 
•  Die Regale sind halb leer. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
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•  Verkäufer •  commesso, commessa 
•  Sie arbeitet als Verkäuferin. •  Lavora come commessa in un negozio. 
•  zurücknehmen •  restituire  
•  Nehmen Sie es zurück? •  Lo prenda da me? 
•  Einkaufswagen •  carrello 
•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den 
Supermarkt betrittst. 

•  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  anprobieren •  provare 
•  Kann ich es anprobieren? •  Posso provarlo? 
•  Website •  sito web 
•  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser 
Website? 

•  Ci sono degli sconti su questo sito? 

•  Kaufhaus •  grande magazzino 
•  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  kaufen möchten •  vorrebbe comprare 
•  Was möchten Sie kaufen? •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  Medikamente •  medicine 
•  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. •  Vendono medicine in farmacia. 

•  Kreditkarte •  carta di credito 
•  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? •  Posso pagare con carta di credito? 
•  Schuhe •  scarpe 
•  Schöne Schuhe! •  Belle scarpe! 
•  extra groß •  extra large 
•  Ich brauche ein Hemd, extra groß. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  fünf Dollar •  cinque dollari 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  welche Größe •  che taglia 
•  Welche Größe brauchen Sie? •  Che taglia le serve? 
•  zurückgehen •  tornare  
•  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. •  Deve tornare al negozio. 
•  Bananen •  banane 
•  Hast du Bananen gekauft? •  Hai comprato delle banane? 
•  gekauft •  ha comprato 
•  Ich habe es gerade gekauft. •  L'ho appena comprato. 

Lek on 07_Beim Einkaufen_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  Ti piace lo shopping? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  Belle scarpe! •  Schöne Schuhe! 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  Lo prenda da me? •  Nehmen Sie es zurück? 
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Du kannst es an der Kasse abholen. 
•  Che bell'orologio! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  Devi pagare in sterline. •  Du musst in Pfund bezahlen. 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. 
•  Non metto mai i jeans. •  Ich trage nie Jeans. 
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•  Quanto costa? •  Wie viel kostet das? 
•  Prendi un berretto. •  Nimm eine Mütze. 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  Chi è il prossimo? •  Wer ist der Nächste? 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Dieser Schal ist elegant. 
•  Dove organizzano le svendite? •  Wo werden die Verkäufe organisiert? 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld. 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Wo sind die Umkleidekabinen? 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Sie steht hinter dem Tresen. 
•  Non è una bella camicia? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  Indossa i leggins? •  Trägt sie Leggings? 
•  Non è troppo economico? •  Ist das nicht zu billig? 
•  Il negozio è chiuso. •  Der Laden ist geschlossen. 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Das Preisniveau hat sich erhöht. 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. 
•  Ha una carta di credito? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  www.apple.com  •  www.a.p.p.l.e.com 
•  Vendono cibo organico. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  Deve tornare al negozio. •  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. 
•  C'è un cliente per te. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. 
•  Vai al negozio e compralo. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. 
•  Posso avere una ricevuta? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  Hai comprato delle banane? •  Hast du Bananen gekauft? 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Diese Ohrringe stehen dir gut. 
•  La borsa è pesante. •  Die Tasche ist schwer. 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  Ich brauche ein Hemd, extra groß. 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  Das macht insgesamt 10 Dollar. 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  È una cravatta decente. •  Das ist eine ansprechende Krawatte. 
•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da 
ginnastica. 

•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen. 

•  Prendi il mio cappello. •  Trag meinen Hut. 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. 
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•  Non indossa mai cardigan. •  Er trägt nie Strickjacken. 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Wo können wir das kaufen? 
•  La cassa è laggiù. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Dov'è il mio vestito? •  Wo ist mein Anzug? 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Wo ist mein Mantel? 
•  Quanti soldi spendi? •  Wie viel Geld gibst du aus? 
•  Non indossa mai i collant. •  Sie trägt nie Strumpfhosen. 
•  Devi pagare in anticipo. •  Du musst im Voraus bezahlen. 
•  Lavora come commessa in un negozio. •  Sie arbeitet als Verkäuferin. 
•  Chi è il compratore? •  Wer ist der Käufer? 
•  Possiamo avere uno sconto? •  Können wir einen Rabatt bekommen? 
•  L'ho appena comprato. •  Ich habe es gerade gekauft. 
•  Posso pagare con la carta? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  È costoso? •  Ist es teuer? 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Was ist das für ein Armband? 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Ich trage nicht gerne Pyjamas. 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Es sind mindestens fünfzig Leute da. 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. 
•  Ho bisogno di soldi •  Ich brauche etwas Geld. 
•  Questa collana sta bene con questi orecchini. •  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Was ist mit deinen Socken passiert? 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 

•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt betrittst.

•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Seine Größe ist fünfundfünfzig. 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Die Regale sind halb leer. 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Was möchten Sie kaufen? 
•  Posso provarlo? •  Kann ich es anprobieren? 
•  Il negozio vende souvenir. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website? 
•  Il nero è elegante. •  Schwarz ist elegant. 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. 
•  Che taglia le serve? •  Welche Größe brauchen Sie? 
•  Ha una garanzia? •  Gibt es eine Garantie dafür? 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Trag niemals Socken in Sandalen. 
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•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  Vado al negozio. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Dieser Rock steht dir gut. 
•  Si adatta perfettamente. •  Es passt perfekt. 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Wie viel Geld brauchst du? 

Lek on 07_Beim Einkaufen_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  Das macht insgesamt 10 Dollar. •  Sono 10 dollari in tutto. 
•  Wer ist der Käufer? •  Chi è il compratore? 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Ti piace lo shopping? 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Non è una bella camicia? 
•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein 
Geld. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  Du musst im Voraus bezahlen. •  Devi pagare in anticipo. 
•  Können wir einen Rabatt bekommen? •  Possiamo avere uno sconto? 
•  Ich brauche ein Hemd, extra groß. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  Die Tasche ist schwer. •  La borsa è pesante. 
•  Wo ist mein Mantel? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  Was ist mit deinen Socken passiert? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com  
•  Du kannst es an der Kasse abholen. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  Nehmen Sie es zurück? •  Lo prenda da me? 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  Schöne Schuhe! •  Belle scarpe! 
•  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  Gibt es eine Garantie dafür? •  Ha una garanzia? 
•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den 
Supermarkt betrittst. 

•  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  Ist das nicht zu billig? •  Non è troppo economico? 
•  Dieser Rock steht dir gut. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Ho bisogno di soldi 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  Das Preisniveau hat sich erhöht. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  Die Regale sind halb leer. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
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•  Wie viel kostet das? •  Quanto costa? 
•  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  Wo ist mein Anzug? •  Dov'è il mio vestito? 
•  Der Laden ist geschlossen. •  Il negozio è chiuso. 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  La cassa è laggiù. 
•  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. •  Non compro mai biancheria intima online. 
•  Dieser Schal ist elegant. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  Es sind mindestens fünfzig Leute da. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Vai al negozio e compralo. 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  Ich habe es gerade gekauft. •  L'ho appena comprato. 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Posso pagare con la carta? 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Vado al negozio. 
•  Nimm eine Mütze. •  Prendi un berretto. 
•  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. •  Questa collana sta bene con questi orecchini. 

•  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  Wie viel Geld gibst du aus? •  Quanti soldi spendi? 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 
•  Trag meinen Hut. •  Prendi il mio cappello. 
•  Kann ich es anprobieren? •  Posso provarlo? 
•  Schwarz ist elegant. •  Il nero è elegante. 
•  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. •  Deve tornare al negozio. 
•  Ist es teuer? •  È costoso? 
•  Was möchten Sie kaufen? •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  Du musst in Pfund bezahlen. •  Devi pagare in sterline. 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Wo sind die Umkleidekabinen? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  Welche Größe brauchen Sie? •  Che taglia le serve? 
•  Hast du Bananen gekauft? •  Hai comprato delle banane? 
•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe 
kaufen. 

•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica. 

•  Was ist das für ein Armband? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  Sie trägt nie Strumpfhosen. •  Non indossa mai i collant. 
•  Diese Ohrringe stehen dir gut. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
•  Ich trage nie Jeans. •  Non metto mai i jeans. 
•  Trägt sie Leggings? •  Indossa i leggins? 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  C'è un cliente per te. 
•  Er trägt nie Strickjacken. •  Non indossa mai cardigan. 
•  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  Seine Größe ist fünfundfünfzig. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  Das ist eine ansprechende Krawatte. •  È una cravatta decente. 
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•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  Sie steht hinter dem Tresen. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  Trag niemals Socken in Sandalen. •  Non indossare mai i calzini con i sandali. 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Vendono cibo organico. 
•  Ich trage nicht gerne Pyjamas. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  Wer ist der Nächste? •  Chi è il prossimo? 
•  Wo werden die Verkäufe organisiert? •  Dove organizzano le svendite? 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  Sie arbeitet als Verkäuferin. •  Lavora come commessa in un negozio. 
•  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Ha una carta di credito? 
•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. •  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  Il negozio vende souvenir. 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. •  Vendono medicine in farmacia. 

•  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser 
Website? 

•  Ci sono degli sconti su questo sito? 

•  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 
•  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? •  Posso pagare con carta di credito? 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Che bell'orologio! 
•  Es passt perfekt. •  Si adatta perfettamente. 
•  Wo können wir das kaufen? •  Dove possiamo comprarlo? 
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Lek on 08_Beim Cha en_Wortschatz_Hören Sie! 
•  A domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  come •  wie 
•  piacere •  mögen 
•  Stammi bene. •  Pass auf dich auf. 
•  Come ti chiami? •  Wie heißt du? 
•  sono •  bist 
•  signore •  Herr 
•  weekend •  Wochenende 
•  essere dispiaciuto, pentire •  leidtun 
•  giorno •  Tag 
•  sperare di vedere •  hoffen zu sehen 
•  Buona sera •  Guten Abend 
•  non vedere l'ora •  sich freuen auf 
•  Sì, certo. •  Ja, natürlich. 
•  ora •  jetzt 
•  Mi scusi •  Entschuldigen Sie bitte. 
•  sperare di •  hoffen 
•  loro •  sie 
•  rilassarsi •  sich entspannen 
•  lentamente •  langsam 
•  prendere cura •  aufpassen 
•  Mi dispiace •  Entschuldigung 
•  quando •  wann 
•  se •  wenn 
•  tardi •  spät 
•  lingua •  Sprache 
•  un,uno •  ein 
•  da •  zu 
•  Che cos'è? •  Was ist das? 
•  Sì •  ja 
•  minuto, attimo •  Minute 
•  domani •  morgen 
•  per •  für 
•  fortuna •  Glück 
•  ma •  aber 
•  Solo un minuto •  Einen Moment noch. 
•  Non c'è di che. •  Nichts zu danken. 
•  andare •  gehen 
•  chi •  wer 
•  questi •  diese 
•  per favore •  bitte 
•  cinque dollari e cinquanta •  fünf Dollar fünfzig 
•  Posso dare un'occhiata? •  Darf ich mal sehen? 
•  me •  mich 
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•  di •  aus 
•  scusare •  entschuldigen 
•  o •  oder 
•  non •  nicht 
•  lavorare •  arbeiten 
•  Lunedì •  Montag 
•  cosa •  was 
•  e •  und 
•  vedere •  sehen 
•  Devo •  ich muss 
•  Grazie •  danke 
•  sicuro •  sicher 
•  bello, buono •  schön, nett 
•  lá •  da, dort 
•  nome di battesimo •  Vorname 
•  tutti •  alles 
•  sapere •  wissen 
•  più tardi •  später 
•  essere bello •  schön zu sein 
•  due •  zwei 
•  Io •  ich 
•  noi •  uns 
•  vecchio •  alt 
•  lei •  sie 
•  pensare •  denken 
•  affrettarsi •  sich beeilen 
•  ciao •  Hallo 
•  Lui è Alex •  Das ist Alex. 
•  tempo •  Zeit 
•  capire •  verstehen 
•  Buona giornata •  Schönen Tag. 
•  sarò •  Ich werde 
•  Arrivederci •  Auf Wiedersehen. 
•  notte •  Nacht 
•  Ci vediamo dopo •  Wir sehen uns später. 
•  perché •  warum 
•  Ci vediamo venerdì. •  Wir sehen uns am Freitag. 
•  No •  nein 
•  ciao, salve •  hallo 
•  corretto •  richtig 
•  Piacere di conoscerti. •  Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  molto •  viel 
•  ascoltare •  zuhören 
•  Vengo dalla Spagna. •  Ich bin aus Spanien. 
•  ok, a posto •  okay 
•  Di dove sei? •  Woher kommst du? 
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•  Buongiorno. Buongiorno. •  Guten Morgen 
•  Buona giornata! •  Schönen Tag! 
•  cellulare •  Handy 
•  Sto bene. •  Ganz gut. 
•  temere •  befürchten 
•  dare il benvenuto •  willkommen 
•  Entra. •  Komm rein. 
•  Buona notte •  Gute Nacht 
•  buono •  gut 
•  nome •  Name 
•  essere •  sein 
•  Buongiorno •  Guten Tag 
•  nuovo •  neu 
•  Quello è il mio autobus. •  Das ist mein Bus. 
•  di più •  mehr 
•  con •  mit 
•  lieto •  erfreut 
•  anno •  Jahr 
•  incontrare, conoscere •  kennenlernen 
•  bene •  gut 
•  Ci vediamo tra venti minuti •  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. 
•  personalmente •  persönlich 
•  quale •  welcher 
•  potere •  können 
•  Signora •  Frau 
•  Ciao •  Tschüs! 
•  film •  Film 
•  sto  •  ich bin 
•  cognome •  Nachname 
•  noi •  wir 
•  qui •  hier 
•  divertirsi •  sich amüsieren 
•  dopo •  nach 

Lek on 08_Beim Cha en_Wortschatz_Übersetzen Sie! 
•  Nichts zu danken. •  Non c'è di che. 
•  Was ist das? •  Che cos'è? 
•  mehr •  di più 
•  denken •  pensare 
•  langsam •  lentamente 
•  Schönen Tag. •  Buona giornata 
•  aber •  ma 
•  ja •  Sì 
•  befürchten •  temere 
•  mich •  me 
•  morgen •  domani 
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•  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. •  Ci vediamo tra venti minuti 
•  gehen •  andare 
•  Handy •  cellulare 
•  aus •  di 
•  wer •  chi 
•  Film •  film 
•  Herr •  signore 
•  wenn •  se 
•  gut •  bene 
•  Pass auf dich auf. •  Stammi bene. 
•  alt •  vecchio 
•  Woher kommst du? •  Di dove sei? 
•  mögen •  piacere 
•  wissen •  sapere 
•  Hallo •  ciao 
•  mit •  con 
•  später •  più tardi 
•  Guten Tag •  Buongiorno 
•  sehen •  vedere 
•  Glück •  fortuna 
•  hier •  qui 
•  neu •  nuovo 
•  Wochenende •  weekend 
•  leidtun •  essere dispiaciuto, pentire 
•  Nachname •  cognome 
•  Wie heißt du? •  Come ti chiami? 
•  Entschuldigung •  Mi dispiace 
•  hoffen •  sperare di 
•  okay •  ok, a posto 
•  Name •  nome 
•  Einen Moment noch. •  Solo un minuto 
•  bitte •  per favore 
•  Guten Morgen •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  hoffen zu sehen •  sperare di vedere 
•  Entschuldigen Sie bitte. •  Mi scusi 
•  erfreut •  lieto 
•  nach •  dopo 
•  persönlich •  personalmente 
•  schön zu sein •  essere bello 
•  sich beeilen •  affrettarsi 
•  sich entspannen •  rilassarsi 
•  Das ist mein Bus. •  Quello è il mio autobus. 
•  Darf ich mal sehen? •  Posso dare un'occhiata? 
•  sein •  essere 
•  Montag •  Lunedì 
•  Das ist Alex. •  Lui è Alex 
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•  Schönen Tag! •  Buona giornata! 
•  für •  per 
•  willkommen •  dare il benvenuto 
•  jetzt •  ora 
•  ein •  un,uno 
•  zuhören •  ascoltare 
•  Auf Wiedersehen. •  Arrivederci 
•  ich •  Io 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. •  Piacere di conoscerti. 
•  richtig •  corretto 
•  sie •  lei 
•  gut •  buono 
•  aufpassen •  prendere cura 
•  alles •  tutti 
•  diese •  questi 
•  uns •  noi 
•  welcher •  quale 
•  sicher •  sicuro 
•  Zeit •  tempo 
•  sich amüsieren •  divertirsi 
•  danke •  Grazie 
•  Tag •  giorno 
•  Komm rein. •  Entra. 
•  Ja, natürlich. •  Sì, certo. 
•  hallo •  ciao, salve 
•  wir •  noi 
•  Ich werde •  sarò 
•  zwei •  due 
•  spät •  tardi 
•  entschuldigen •  scusare 
•  Wir sehen uns morgen. •  A domani. 
•  kennenlernen •  incontrare, conoscere 
•  bist •  sono 
•  oder •  o 
•  wann •  quando 
•  verstehen •  capire 
•  und •  e 
•  wie •  come 
•  Nacht •  notte 
•  Jahr •  anno 
•  Ich bin aus Spanien. •  Vengo dalla Spagna. 
•  fünf Dollar fünfzig •  cinque dollari e cinquanta 
•  können •  potere 
•  ich bin •  sto  
•  was •  cosa 
•  Wir sehen uns später. •  Ci vediamo dopo 
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•  nein •  No 
•  zu •  da 
•  Sprache •  lingua 
•  sie •  loro 
•  warum •  perché 
•  Frau •  Signora 
•  Minute •  minuto, attimo 
•  da, dort •  lá 
•  Guten Abend •  Buona sera 
•  Wir sehen uns am Freitag. •  Ci vediamo venerdì. 
•  Tschüs! •  Ciao 
•  sich freuen auf •  non vedere l'ora 
•  Gute Nacht •  Buona notte 
•  Vorname •  nome di battesimo 
•  viel •  molto 
•  ich muss •  Devo 
•  schön, nett •  bello, buono 
•  nicht •  non 
•  Ganz gut. •  Sto bene. 
•  arbeiten •  lavorare 

Lek on 08_Beim Cha en_Wortschatz_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  temere •  befürchten 
•  Temo che •  Ich befürchte das. 
•  tutti •  alles 
•  È tutto a posto. •  Das ist alles in Ordnung. 
•  e •  und 
•  tu ed io •  du und ich 
•  sono •  bist 
•  Tu sei pronto. •  Du bist bereit. 
•  essere •  sein 
•  essere o non essere •  Sein oder nicht sein 
•  essere dispiaciuto, pentire •  leidtun 
•  Mi dispiace. •  Es tut mir leid. 
•  ma •  aber 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Ich bin zu Hause, aber er nicht. 
•  potere •  können 
•  Posso aiutarla? •  Kann ich Ihnen helfen? 
•  corretto •  richtig 
•  È corretto. •  Das ist richtig. 
•  giorno •  Tag 
•  Ti auguro una buona giornata. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. 
•  scusare •  entschuldigen 
•  Mi scusi, signore! •  Entschuldigen Sie bitte! 
•  film •  Film 
•  È un buon film. •  Es ist ein guter Film. 
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•  per •  für 
•  È per te •  Das ist für dich. 
•  di •  aus 
•  Di dove sei? •  Woher kommst du? 
•  andare •  gehen 
•  Dove stai andando? •  Wohin gehst du jetzt? 
•  buono •  gut 
•  Buongiorno a tutti. •  Guten Tag allerseits. 
•  ciao, salve •  hallo 
•  Salutami Pietro. •  Sag hallo zu Peter. 
•  lei •  sie 
•  per lei, con lei, a lei •  für sie, mit ihr, zu ihr 
•  ciao •  Hallo 
•  Ciao, come stai? •  Hallo, wie geht's? 
•  come •  wie 
•  Come stai? •  Wie geht es dir? 
•  affrettarsi •  sich beeilen 
•  Non avere fretta! •  Beeil dich nicht! 
•  Io •  ich 
•  Vengo dall'Europa. •  Ich bin aus Europa. 
•  Devo •  ich muss 
•  Devo andare. •  Ich muss gehen. 
•  se •  wenn 
•  Se mi aiuti •  Wenn du mir hilfst 
•  sapere •  wissen 
•  Non lo so. •  Ich weiß es nicht. 
•  lingua •  Sprache 
•  Quante lingue parli? •  Wie viele Sprachen sprichst du? 
•  tardi •  spät 
•  È tardi. •  Es ist schon spät. 
•  più tardi •  später 
•  Ci vediamo dopo! Á più tardi! •  Wir sehen uns später! 
•  piacere •  mögen 
•  Mi piace. Ti piace? •  Ich mag es. Magst du es auch? 
•  ascoltare •  zuhören 
•  Ascoltami! •  Hör mir zu! 
•  fortuna •  Glück 
•  Buona fortuna! In bocca al lupo. •  Viel Glück! 
•  me •  mich 
•  E' per me? •  Ist das für mich? 
•  incontrare, conoscere •  kennenlernen 
•  Vieni a conoscere mia madre. •  Komm und lerne meine Mutter kennen. 
•  minuto, attimo •  Minute 
•  Aspetta un attimo! •  Warte doch eine Minute! 
•  cellulare •  Handy 
•  Mi presti il tuo cellulare? •  Kann ich mir dein Handy ausleihen? 
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•  di più •  mehr 
•  Dammene di piú. •  Gib mir mehr. 
•  molto •  viel 
•  Quanto fa? •  Wie viel kostet es? 
•  nome •  Name 
•  Come ti chiami? •  Wie ist dein Name? 
•  nuovo •  neu 
•  Ha una macchina nuova. •  Er hat ein neues Auto. 
•  bello, buono •  schön, nett 
•  Buona giornata! •  Schönen Tag noch! 
•  notte •  Nacht 
•  Buona notte, sogni d'oro. •  Gute Nacht, träumt süß. 
•  non •  nicht 
•  Lui non è qui. •  Er ist nicht da. 
•  ora •  jetzt 
•  Ora lo so. •  Jetzt weiß ich es. 
•  ok, a posto •  okay 
•  Tutto è a posto. •  Es ist alles okay. 
•  vecchio •  alt 
•  Quanti anni hai? •  Wie alt bist du? 
•  un,uno •  ein 
•  C'è solo un modo. •  Es gibt nur einen Weg. 
•  o •  oder 
•  questo o quello •  dies oder das 
•  dopo •  nach 
•  Sono le tre e mezza. •  Es ist halb vier. 
•  personalmente •  persönlich 
•  Personalmente, sono d'accordo. •  Persönlich stimme ich zu. 
•  per favore •  bitte 
•  Per favore, mi aiuti! •  Bitte, helfen Sie mir! 
•  lieto •  erfreut 
•  Sono lieto di conoscerti. •  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. 
•  rilassarsi •  sich entspannen 
•  Rilassati. Prendila con calma. •  Entspann dich einfach. Bleib locker. 
•  vedere •  sehen 
•  Mi vedi? •  Siehst du mich? 
•  signore •  Herr 
•  Grazie, signore. •  Ich danke Ihnen. 
•  lentamente •  langsam 
•  Parli lentamente, per favore. •  Sprechen Sie bitte langsam. 
•  sicuro •  sicher 
•  Ne sono sicuro. •  Da bin ich mir sicher. 
•  loro •  sie 
•  per loro, su di loro, con loro •  für sie, über sie, mit ihnen 
•  lá •  da, dort 
•  Per favore, sii lá. •  Bitte sei da. 
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•  questi •  diese 
•  Queste persone sono qui. •  Diese Leute sind hier. 
•  pensare •  denken 
•  Penso di sì. •  Ich denke schon. 
•  tempo •  Zeit 
•  Quanto tempo c'è per questo? •  Wie viel Zeit haben wir dafür? 
•  da •  zu 
•  vieni da me •  Komm zu mir! 
•  domani •  morgen 
•  A domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  due •  zwei 
•  uno, due, tre, quattro, cinque •  eins, zwei, drei, vier, fünf 
•  capire •  verstehen 
•  Capisce? •  Verstehen Sie das? 
•  noi •  uns 
•  E' per noi? •  Ist das für uns? 
•  noi •  wir 
•  Noi siamo qui. •  Wir sind hier. 
•  weekend •  Wochenende 
•  Passi un buon fine settimana. •  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. 
•  dare il benvenuto •  willkommen 
•  Benvenuto nel nostro mondo! •  Willkommen in unserer Welt! 
•  cosa •  was 
•  Cosa c'è? •  Was ist das? 
•  quando •  wann 
•  Quando sei qui? •  Wann bist du hier? 
•  quale •  welcher 
•  Qual è? •  Welcher ist es? 
•  chi •  wer 
•  Chi è? •  Wer ist es? 
•  perché •  warum 
•  Perché sei qui? •  Warum bist du hier? 
•  sarò •  Ich werde 
•  Sarò a casa. •  Ich werde zu Hause sein. 
•  con •  mit 
•  Lui è con te •  Er ist mit dir. 
•  lavorare •  arbeiten 
•  Dove lavori? •  Wo arbeitest du? 
•  anno •  Jahr 
•  Buon anno nuovo! •  Frohes neues Jahr! 
•  Come ti chiami? •  Wie heißt du? 
•  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. •  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. 
•  Piacere di conoscerti. •  Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  Piacere di conoscerti. Anche per me. •  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. 
•  Sì •  ja 
•  E' buono? Sì, lo è. •  Ist es gut? Ja, das ist es. 
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•  No •  nein 
•  E' buono? No, non lo è. •  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. 
•  Grazie •  danke 
•  Ecco a te. Grazie. •  Hier, bitte sehr. Danke. 
•  Mi dispiace •  Entschuldigung 
•  Mi dispiace, non parlo inglese. •  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. 
•  Solo un minuto •  Einen Moment noch. 
•  Vieni? Solo un minuto! •  Kommst du? Einen Moment noch! 
•  Arrivederci •  Auf Wiedersehen. 
•  Arrivederci, a domani. •  Auf Wiedersehen, bis morgen. 
•  Ci vediamo venerdì. •  Wir sehen uns am Freitag. 
•  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. •  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. 
•  A domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  A domani. Arrivederci! •  Wir sehen uns morgen. Tschüs! 
•  Di dove sei? •  Woher kommst du? 
•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. •  Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen  

Republik. 
•  Vengo dalla Spagna. •  Ich bin aus Spanien. 
•  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. •  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. 
•  Che cos'è? •  Was ist das? 
•  Che cos'è? Non lo so. •  Was ist das? Das weiß ich nicht. 
•  Buona giornata! •  Schönen Tag! 
•  Ti auguro una buona giornata. Grazie. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. 
•  Sto bene. •  Ganz gut. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. 
•  Lui è Alex •  Das ist Alex. 
•  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. •  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. 
•  Quello è il mio autobus. •  Das ist mein Bus. 
•  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. •  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. 
•  Ci vediamo dopo •  Wir sehen uns später. 
•  A più tardi. Arrivederci! •  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. 
•  Non c'è di che. •  Nichts zu danken. 
•  Grazie mille. Non c'è di che. •  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. 
•  Entra. •  Komm rein. 
•  Entra. Ciao, come stai? •  Komm rein. Hallo, wie geht's? 
•  Stammi bene. •  Pass auf dich auf. 
•  Stammi bene. Grazie, anche tu. •  Pass auf dich auf. Danke, du auch. 
•  Posso dare un'occhiata? •  Darf ich mal sehen? 
•  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. •  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. 
•  Signora •  Frau 
•  Grazie, signora. •  Vielen Dank. 
•  Sì, certo. •  Ja, natürlich. 
•  Può aiutarci? Sì, certamente. •  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. 
•  Buona giornata •  Schönen Tag. 
•  Buona giornata. Grazie, anche a te. •  Schönen Tag. Danke, dir auch. 
•  Ci vediamo tra venti minuti •  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. 
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•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. •  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns später. 

•  Mi scusi •  Entschuldigen Sie bitte. 
•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? •  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen helfen? 
•  sperare di vedere •  hoffen zu sehen 
•  Speriamo di vederci presto •  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. 
•  essere bello •  schön zu sein 
•  È bello vederti. •  Es ist schön, dich zu sehen. 
•  prendere cura •  aufpassen 
•  Prendetevi cura di voi. •  Passt auf euch auf. 
•  non vedere l'ora •  sich freuen auf 
•  Non vediamo l'ora di incontrarla. •  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. 
•  Lunedì •  Montag 
•  Ci vediamo lunedì. •  Wir sehen uns am Montag. 
•  Buongiorno •  Guten Tag 
•  Buongiorno. Buongiorno. •  Guten Tag. Guten Tag. 
•  Buona sera •  Guten Abend 
•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la 
giornata? 

•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? 

•  Buongiorno. Buongiorno. •  Guten Morgen 
•  Buongiorno. Buongiorno a tutti. •  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. 
•  Buona notte •  Gute Nacht 
•  Buona notte. Buona notte, dormi bene. •  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. 
•  Ciao •  Tschüs! 
•  Arrivederci. Ciao, ciao. •  Tschüs. Tschüs. 
•  bene •  gut 
•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? •  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und wie  

geht es dir? 
•  nome di battesimo •  Vorname 
•  Qual è il tuo nome di battesimo? •  Was ist dein Vorname? 
•  sto  •  ich bin 
•  Io sto bene. •  Mir geht's gut. 
•  cognome •  Nachname 
•  Qual è il tuo cognome? •  Was ist dein Nachname? 
•  cinque dollari e cinquanta •  fünf Dollar fünfzig 
•  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. 
•  qui •  hier 
•  Sei di qui? •  Bist du von hier? 
•  divertirsi •  sich amüsieren 
•  Divertiti. Arrivederci. •  Amüsier dich gut. Tschüs! 
•  sperare di •  hoffen 
•  Speriamo di incontrarci presto. •  Wir hoffen, dich bald zu treffen. 
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Lek on 08_Beim Cha en_Wortschatz_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  befürchten •  temere 
•  Ich befürchte das. •  Temo che 
•  alles •  tutti 
•  Das ist alles in Ordnung. •  È tutto a posto. 
•  und •  e 
•  du und ich •  tu ed io 
•  bist •  sono 
•  Du bist bereit. •  Tu sei pronto. 
•  sein •  essere 
•  Sein oder nicht sein •  essere o non essere 
•  leidtun •  essere dispiaciuto, pentire 
•  Es tut mir leid. •  Mi dispiace. 
•  aber •  ma 
•  Ich bin zu Hause, aber er nicht. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  können •  potere 
•  Kann ich Ihnen helfen? •  Posso aiutarla? 
•  richtig •  corretto 
•  Das ist richtig. •  È corretto. 
•  Tag •  giorno 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. •  Ti auguro una buona giornata. 
•  entschuldigen •  scusare 
•  Entschuldigen Sie bitte! •  Mi scusi, signore! 
•  Film •  film 
•  Es ist ein guter Film. •  È un buon film. 
•  für •  per 
•  Das ist für dich. •  È per te 
•  aus •  di 
•  Woher kommst du? •  Di dove sei? 
•  gehen •  andare 
•  Wohin gehst du jetzt? •  Dove stai andando? 
•  gut •  buono 
•  Guten Tag allerseits. •  Buongiorno a tutti. 
•  hallo •  ciao, salve 
•  Sag hallo zu Peter. •  Salutami Pietro. 
•  sie •  lei 
•  für sie, mit ihr, zu ihr •  per lei, con lei, a lei 
•  Hallo •  ciao 
•  Hallo, wie geht's? •  Ciao, come stai? 
•  wie •  come 
•  Wie geht es dir? •  Come stai? 
•  sich beeilen •  affrettarsi 
•  Beeil dich nicht! •  Non avere fretta! 
•  ich •  Io 
•  Ich bin aus Europa. •  Vengo dall'Europa. 
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•  ich muss •  Devo 
•  Ich muss gehen. •  Devo andare. 
•  wenn •  se 
•  Wenn du mir hilfst •  Se mi aiuti 
•  wissen •  sapere 
•  Ich weiß es nicht. •  Non lo so. 
•  Sprache •  lingua 
•  Wie viele Sprachen sprichst du? •  Quante lingue parli? 
•  spät •  tardi 
•  Es ist schon spät. •  È tardi. 
•  später •  più tardi 
•  Wir sehen uns später! •  Ci vediamo dopo! Á più tardi! 
•  mögen •  piacere 
•  Ich mag es. Magst du es auch? •  Mi piace. Ti piace? 
•  zuhören •  ascoltare 
•  Hör mir zu! •  Ascoltami! 
•  Glück •  fortuna 
•  Viel Glück! •  Buona fortuna! In bocca al lupo. 
•  mich •  me 
•  Ist das für mich? •  E' per me? 
•  kennenlernen •  incontrare, conoscere 
•  Komm und lerne meine Mutter kennen. •  Vieni a conoscere mia madre. 
•  Minute •  minuto, attimo 
•  Warte doch eine Minute! •  Aspetta un attimo! 
•  Handy •  cellulare 
•  Kann ich mir dein Handy ausleihen? •  Mi presti il tuo cellulare? 
•  mehr •  di più 
•  Gib mir mehr. •  Dammene di piú. 
•  viel •  molto 
•  Wie viel kostet es? •  Quanto fa? 
•  Name •  nome 
•  Wie ist dein Name? •  Come ti chiami? 
•  neu •  nuovo 
•  Er hat ein neues Auto. •  Ha una macchina nuova. 
•  schön, nett •  bello, buono 
•  Schönen Tag noch! •  Buona giornata! 
•  Nacht •  notte 
•  Gute Nacht, träumt süß. •  Buona notte, sogni d'oro. 
•  nicht •  non 
•  Er ist nicht da. •  Lui non è qui. 
•  jetzt •  ora 
•  Jetzt weiß ich es. •  Ora lo so. 
•  okay •  ok, a posto 
•  Es ist alles okay. •  Tutto è a posto. 
•  alt •  vecchio 
•  Wie alt bist du? •  Quanti anni hai? 
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•  ein •  un,uno 
•  Es gibt nur einen Weg. •  C'è solo un modo. 
•  oder •  o 
•  dies oder das •  questo o quello 
•  nach •  dopo 
•  Es ist halb vier. •  Sono le tre e mezza. 
•  persönlich •  personalmente 
•  Persönlich stimme ich zu. •  Personalmente, sono d'accordo. 
•  bitte •  per favore 
•  Bitte, helfen Sie mir! •  Per favore, mi aiuti! 
•  erfreut •  lieto 
•  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. •  Sono lieto di conoscerti. 
•  sich entspannen •  rilassarsi 
•  Entspann dich einfach. Bleib locker. •  Rilassati. Prendila con calma. 
•  sehen •  vedere 
•  Siehst du mich? •  Mi vedi? 
•  Herr •  signore 
•  Ich danke Ihnen. •  Grazie, signore. 
•  langsam •  lentamente 
•  Sprechen Sie bitte langsam. •  Parli lentamente, per favore. 
•  sicher •  sicuro 
•  Da bin ich mir sicher. •  Ne sono sicuro. 
•  sie •  loro 
•  für sie, über sie, mit ihnen •  per loro, su di loro, con loro 
•  da, dort •  lá 
•  Bitte sei da. •  Per favore, sii lá. 
•  diese •  questi 
•  Diese Leute sind hier. •  Queste persone sono qui. 
•  denken •  pensare 
•  Ich denke schon. •  Penso di sì. 
•  Zeit •  tempo 
•  Wie viel Zeit haben wir dafür? •  Quanto tempo c'è per questo? 
•  zu •  da 
•  Komm zu mir! •  vieni da me 
•  morgen •  domani 
•  Wir sehen uns morgen. •  A domani. 
•  zwei •  due 
•  eins, zwei, drei, vier, fünf •  uno, due, tre, quattro, cinque 
•  verstehen •  capire 
•  Verstehen Sie das? •  Capisce? 
•  uns •  noi 
•  Ist das für uns? •  E' per noi? 
•  wir •  noi 
•  Wir sind hier. •  Noi siamo qui. 
•  Wochenende •  weekend 
•  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. •  Passi un buon fine settimana. 
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•  willkommen •  dare il benvenuto 
•  Willkommen in unserer Welt! •  Benvenuto nel nostro mondo! 
•  was •  cosa 
•  Was ist das? •  Cosa c'è? 
•  wann •  quando 
•  Wann bist du hier? •  Quando sei qui? 
•  welcher •  quale 
•  Welcher ist es? •  Qual è? 
•  wer •  chi 
•  Wer ist es? •  Chi è? 
•  warum •  perché 
•  Warum bist du hier? •  Perché sei qui? 
•  Ich werde •  sarò 
•  Ich werde zu Hause sein. •  Sarò a casa. 
•  mit •  con 
•  Er ist mit dir. •  Lui è con te 
•  arbeiten •  lavorare 
•  Wo arbeitest du? •  Dove lavori? 
•  Jahr •  anno 
•  Frohes neues Jahr! •  Buon anno nuovo! 
•  Wie heißt du? •  Come ti chiami? 
•  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. •  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. •  Piacere di conoscerti. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. •  Piacere di conoscerti. Anche per me. 
•  ja •  Sì 
•  Ist es gut? Ja, das ist es. •  E' buono? Sì, lo è. 
•  nein •  No 
•  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. •  E' buono? No, non lo è. 
•  danke •  Grazie 
•  Hier, bitte sehr. Danke. •  Ecco a te. Grazie. 
•  Entschuldigung •  Mi dispiace 
•  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. •  Mi dispiace, non parlo inglese. 
•  Einen Moment noch. •  Solo un minuto 
•  Kommst du? Einen Moment noch! •  Vieni? Solo un minuto! 
•  Auf Wiedersehen. •  Arrivederci 
•  Auf Wiedersehen, bis morgen. •  Arrivederci, a domani. 
•  Wir sehen uns am Freitag. •  Ci vediamo venerdì. 
•  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. •  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. 
•  Wir sehen uns morgen. •  A domani. 
•  Wir sehen uns morgen. Tschüs! •  A domani. Arrivederci! 
•  Woher kommst du? •  Di dove sei? 
•  Woher kommst du? Ich komme aus der 
Tschechischen Republik. 

•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. 

•  Ich bin aus Spanien. •  Vengo dalla Spagna. 
•  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. •  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. 
•  Was ist das? •  Che cos'è? 
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•  Was ist das? Das weiß ich nicht. •  Che cos'è? Non lo so. 
•  Schönen Tag! •  Buona giornata! 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. •  Ti auguro una buona giornata. Grazie. 
•  Ganz gut. •  Sto bene. 
•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. •  Come stai? Sto bene, grazie. 
•  Das ist Alex. •  Lui è Alex 
•  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. •  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. 

•  Das ist mein Bus. •  Quello è il mio autobus. 
•  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. •  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. 
•  Wir sehen uns später. •  Ci vediamo dopo 
•  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. •  A più tardi. Arrivederci! 
•  Nichts zu danken. •  Non c'è di che. 
•  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. •  Grazie mille. Non c'è di che. 
•  Komm rein. •  Entra. 
•  Komm rein. Hallo, wie geht's? •  Entra. Ciao, come stai? 
•  Pass auf dich auf. •  Stammi bene. 
•  Pass auf dich auf. Danke, du auch. •  Stammi bene. Grazie, anche tu. 
•  Darf ich mal sehen? •  Posso dare un'occhiata? 
•  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. •  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. 
•  Frau •  Signora 
•  Vielen Dank. •  Grazie, signora. 
•  Ja, natürlich. •  Sì, certo. 
•  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. •  Può aiutarci? Sì, certamente. 
•  Schönen Tag. •  Buona giornata 
•  Schönen Tag. Danke, dir auch. •  Buona giornata. Grazie, anche a te. 
•  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. •  Ci vediamo tra venti minuti 
•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns 
später. 

•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. 

•  Entschuldigen Sie bitte. •  Mi scusi 
•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen 
helfen? 

•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? 

•  hoffen zu sehen •  sperare di vedere 
•  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. •  Speriamo di vederci presto 
•  schön zu sein •  essere bello 
•  Es ist schön, dich zu sehen. •  È bello vederti. 
•  aufpassen •  prendere cura 
•  Passt auf euch auf. •  Prendetevi cura di voi. 
•  sich freuen auf •  non vedere l'ora 
•  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. •  Non vediamo l'ora di incontrarla. 
•  Montag •  Lunedì 
•  Wir sehen uns am Montag. •  Ci vediamo lunedì. 
•  Guten Tag •  Buongiorno 
•  Guten Tag. Guten Tag. •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Guten Abend •  Buona sera 
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•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? •  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la giornata? 

•  Guten Morgen •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. •  Buongiorno. Buongiorno a tutti. 
•  Gute Nacht •  Buona notte 
•  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. •  Buona notte. Buona notte, dormi bene. 
•  Tschüs! •  Ciao 
•  Tschüs. Tschüs. •  Arrivederci. Ciao, ciao. 
•  gut •  bene 
•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und 
wie geht es dir? 

•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? 

•  Vorname •  nome di battesimo 
•  Was ist dein Vorname? •  Qual è il tuo nome di battesimo? 
•  ich bin •  sto  
•  Mir geht's gut. •  Io sto bene. 
•  Nachname •  cognome 
•  Was ist dein Nachname? •  Qual è il tuo cognome? 
•  fünf Dollar fünfzig •  cinque dollari e cinquanta 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. •  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. 
•  hier •  qui 
•  Bist du von hier? •  Sei di qui? 
•  sich amüsieren •  divertirsi 
•  Amüsier dich gut. Tschüs! •  Divertiti. Arrivederci. 
•  hoffen •  sperare di 
•  Wir hoffen, dich bald zu treffen. •  Speriamo di incontrarci presto. 

Lek on 08_Beim Cha en_Kontext Sätze_Hören Sie! 
•  E' per me? •  Ist das für mich? 
•  È tutto a posto. •  Das ist alles in Ordnung. 
•  È tardi. •  Es ist schon spät. 
•  Per favore, mi aiuti! •  Bitte, helfen Sie mir! 
•  essere o non essere •  Sein oder nicht sein 
•  Mi dispiace. •  Es tut mir leid. 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Ich bin zu Hause, aber er nicht. 
•  Posso aiutarla? •  Kann ich Ihnen helfen? 
•  È corretto. •  Das ist richtig. 
•  Ti auguro una buona giornata. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. 
•  Arrivederci. Ciao, ciao. •  Tschüs. Tschüs. 
•  È un buon film. •  Es ist ein guter Film. 
•  Vieni? Solo un minuto! •  Kommst du? Einen Moment noch! 
•  Ora lo so. •  Jetzt weiß ich es. 
•  Dove stai andando? •  Wohin gehst du jetzt? 
•  Buongiorno a tutti. •  Guten Tag allerseits. 
•  Salutami Pietro. •  Sag hallo zu Peter. 
•  E' buono? No, non lo è. •  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. 
•  Ciao, come stai? •  Hallo, wie geht's? 
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•  Come stai? •  Wie geht es dir? 
•  Qual è il tuo nome di battesimo? •  Was ist dein Vorname? 
•  Vengo dall'Europa. •  Ich bin aus Europa. 
•  Devo andare. •  Ich muss gehen. 
•  Buongiorno. Buongiorno. •  Guten Tag. Guten Tag. 
•  Non lo so. •  Ich weiß es nicht. 
•  Quante lingue parli? •  Wie viele Sprachen sprichst du? 
•  tu ed io •  du und ich 
•  Ci vediamo dopo! Á più tardi! •  Wir sehen uns später! 
•  Mi piace. Ti piace? •  Ich mag es. Magst du es auch? 
•  Ascoltami! •  Hör mir zu! 
•  Buona fortuna! In bocca al lupo. •  Viel Glück! 
•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. •  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns später. 

•  Vieni a conoscere mia madre. •  Komm und lerne meine Mutter kennen. 
•  Quanto fa? •  Wie viel kostet es? 
•  Mi presti il tuo cellulare? •  Kann ich mir dein Handy ausleihen? 
•  Dammene di piú. •  Gib mir mehr. 
•  vieni da me •  Komm zu mir! 
•  Come ti chiami? •  Wie ist dein Name? 
•  Ha una macchina nuova. •  Er hat ein neues Auto. 
•  Stammi bene. Grazie, anche tu. •  Pass auf dich auf. Danke, du auch. 
•  Buona notte, sogni d'oro. •  Gute Nacht, träumt süß. 
•  Divertiti. Arrivederci. •  Amüsier dich gut. Tschüs! 
•  Di dove sei? •  Woher kommst du? 
•  Quanti anni hai? •  Wie alt bist du? 
•  Personalmente, sono d'accordo. •  Persönlich stimme ich zu. 
•  C'è solo un modo. •  Es gibt nur einen Weg. 
•  questo o quello •  dies oder das 
•  Sono le tre e mezza. •  Es ist halb vier. 
•  Qual è il tuo cognome? •  Was ist dein Nachname? 
•  A domani. Arrivederci! •  Wir sehen uns morgen. Tschüs! 
•  Penso di sì. •  Ich denke schon. 
•  Speriamo di incontrarci presto. •  Wir hoffen, dich bald zu treffen. 
•  Mi vedi? •  Siehst du mich? 
•  Grazie, signore. •  Ich danke Ihnen. 
•  Parli lentamente, per favore. •  Sprechen Sie bitte langsam. 
•  Quando sei qui? •  Wann bist du hier? 
•  per loro, su di loro, con loro •  für sie, über sie, mit ihnen 
•  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. •  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. 
•  Queste persone sono qui. •  Diese Leute sind hier. 
•  Sono lieto di conoscerti. •  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. 
•  Quanto tempo c'è per questo? •  Wie viel Zeit haben wir dafür? 
•  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. 
•  È bello vederti. •  Es ist schön, dich zu sehen. 
•  uno, due, tre, quattro, cinque •  eins, zwei, drei, vier, fünf 
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•  Per favore, sii lá. •  Bitte sei da. 
•  Buona giornata. Grazie, anche a te. •  Schönen Tag. Danke, dir auch. 
•  Noi siamo qui. •  Wir sind hier. 
•  È per te •  Das ist für dich. 
•  Benvenuto nel nostro mondo! •  Willkommen in unserer Welt! 
•  Cosa c'è? •  Was ist das? 
•  Chi è? •  Wer ist es? 
•  Buona giornata! •  Schönen Tag noch! 
•  Ne sono sicuro. •  Da bin ich mir sicher. 
•  Buon anno nuovo! •  Frohes neues Jahr! 
•  Sarò a casa. •  Ich werde zu Hause sein. 
•  Lui è con te •  Er ist mit dir. 
•  Dove lavori? •  Wo arbeitest du? 
•  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. •  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. 
•  Capisce? •  Verstehen Sie das? 
•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? •  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke.  

Und wie geht es dir? 
•  Qual è? •  Welcher ist es? 
•  Mi dispiace, non parlo inglese. •  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. 
•  Ecco a te. Grazie. •  Hier, bitte sehr. Danke. 
•  Buona notte. Buona notte, dormi bene. •  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. 
•  Passi un buon fine settimana. •  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. 
•  Arrivederci, a domani. •  Auf Wiedersehen, bis morgen. 
•  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. •  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. 
•  Buongiorno. Buongiorno a tutti. •  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. 
•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. •  Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen  

Republik. 
•  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. •  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. 
•  Temo che •  Ich befürchte das. 
•  Può aiutarci? Sì, certamente. •  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. 
•  Perché sei qui? •  Warum bist du hier? 
•  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. •  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. 
•  A più tardi. Arrivederci! •  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. 
•  Grazie mille. Non c'è di che. •  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. 
•  Entra. Ciao, come stai? •  Komm rein. Hallo, wie geht's? 
•  E' buono? Sì, lo è. •  Ist es gut? Ja, das ist es. 
•  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. •  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. 
•  Prendetevi cura di voi. •  Passt auf euch auf. 
•  Ti auguro una buona giornata. Grazie. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. 
•  E' per noi? •  Ist das für uns? 
•  Che cos'è? Non lo so. •  Was ist das? Das weiß ich nicht. 
•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? •  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen helfen? 
•  Speriamo di vederci presto •  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. 
•  A domani. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Grazie, signora. •  Vielen Dank. 
•  Non vediamo l'ora di incontrarla. •  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. 
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•  Ci vediamo lunedì. •  Wir sehen uns am Montag. 
•  Se mi aiuti •  Wenn du mir hilfst 
•  Piacere di conoscerti. Anche per me. •  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. 
•  Tu sei pronto. •  Du bist bereit. 
•  Tutto è a posto. •  Es ist alles okay. 
•  Mi scusi, signore! •  Entschuldigen Sie bitte! 
•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la 
giornata? 

•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? 

•  Non avere fretta! •  Beeil dich nicht! 
•  Io sto bene. •  Mir geht's gut. 
•  per lei, con lei, a lei •  für sie, mit ihr, zu ihr 
•  Aspetta un attimo! •  Warte doch eine Minute! 
•  Sei di qui? •  Bist du von hier? 
•  Lui non è qui. •  Er ist nicht da. 
•  Rilassati. Prendila con calma. •  Entspann dich einfach. Bleib locker. 

Lek on 08_Beim Cha en_Kontext Sätze_Übersetzen Sie! 
•  Mir geht's gut. •  Io sto bene. 
•  Ist das für mich? •  E' per me? 
•  Verstehen Sie das? •  Capisce? 
•  Ich danke Ihnen. •  Grazie, signore. 
•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen 
helfen? 

•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? 

•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? •  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la giornata? 

•  Wo arbeitest du? •  Dove lavori? 
•  Wenn du mir hilfst •  Se mi aiuti 
•  Pass auf dich auf. Danke, du auch. •  Stammi bene. Grazie, anche tu. 
•  Beeil dich nicht! •  Non avere fretta! 
•  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. •  Mi dispiace, non parlo inglese. 
•  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. •  Non vediamo l'ora di incontrarla. 
•  dies oder das •  questo o quello 
•  Woher kommst du? •  Di dove sei? 
•  Tschüs. Tschüs. •  Arrivederci. Ciao, ciao. 
•  Er ist nicht da. •  Lui non è qui. 
•  Das ist für dich. •  È per te 
•  für sie, mit ihr, zu ihr •  per lei, con lei, a lei 
•  Es ist alles okay. •  Tutto è a posto. 
•  Komm zu mir! •  vieni da me 
•  Jetzt weiß ich es. •  Ora lo so. 
•  Wir hoffen, dich bald zu treffen. •  Speriamo di incontrarci presto. 
•  Ich bin aus Europa. •  Vengo dall'Europa. 
•  Er ist mit dir. •  Lui è con te 
•  Was ist das? •  Cosa c'è? 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. •  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. 
•  Guten Tag allerseits. •  Buongiorno a tutti. 
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•  eins, zwei, drei, vier, fünf •  uno, due, tre, quattro, cinque 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. •  Piacere di conoscerti. Anche per me. 
•  Auf Wiedersehen, bis morgen. •  Arrivederci, a domani. 
•  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. •  Può aiutarci? Sì, certamente. 
•  Komm rein. Hallo, wie geht's? •  Entra. Ciao, come stai? 
•  Komm und lerne meine Mutter kennen. •  Vieni a conoscere mia madre. 
•  Kommst du? Einen Moment noch! •  Vieni? Solo un minuto! 
•  Kann ich mir dein Handy ausleihen? •  Mi presti il tuo cellulare? 
•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und 
wie geht es dir? 

•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? 

•  Wie viel kostet es? •  Quanto fa? 
•  Wie ist dein Name? •  Come ti chiami? 
•  Er hat ein neues Auto. •  Ha una macchina nuova. 
•  Schönen Tag noch! •  Buona giornata! 
•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns 
später. 

•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. 

•  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. •  Speriamo di vederci presto 
•  Wir sehen uns am Montag. •  Ci vediamo lunedì. 
•  Bitte, helfen Sie mir! •  Per favore, mi aiuti! 
•  Wohin gehst du jetzt? •  Dove stai andando? 
•  Es ist halb vier. •  Sono le tre e mezza. 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. •  Ti auguro una buona giornata. 
•  Du bist bereit. •  Tu sei pronto. 
•  Willkommen in unserer Welt! •  Benvenuto nel nostro mondo! 
•  Wir sehen uns morgen. Tschüs! •  A domani. Arrivederci! 
•  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. •  Sono lieto di conoscerti. 
•  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. •  Grazie mille. Non c'è di che. 
•  Siehst du mich? •  Mi vedi? 
•  Da bin ich mir sicher. •  Ne sono sicuro. 
•  Ich denke schon. •  Penso di sì. 
•  Wie geht es dir? •  Come stai? 
•  Sprechen Sie bitte langsam. •  Parli lentamente, per favore. 
•  Bitte sei da. •  Per favore, sii lá. 
•  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. •  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. 
•  Wer ist es? •  Chi è? 
•  Guten Tag. Guten Tag. •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Woher kommst du? Ich komme aus der 
Tschechischen Republik. 

•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. 

•  Wir sehen uns morgen. •  A domani. 
•  Wir sehen uns später! •  Ci vediamo dopo! Á più tardi! 
•  Sag hallo zu Peter. •  Salutami Pietro. 
•  Ist das für uns? •  E' per noi? 
•  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. •  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. 
•  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. •  Passi un buon fine settimana. 
•  Entschuldigen Sie bitte! •  Mi scusi, signore! 
•  Was ist dein Vorname? •  Qual è il tuo nome di battesimo? 
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•  Wann bist du hier? •  Quando sei qui? 
•  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. •  A più tardi. Arrivederci! 
•  Ich bin zu Hause, aber er nicht. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  Kann ich Ihnen helfen? •  Posso aiutarla? 
•  Persönlich stimme ich zu. •  Personalmente, sono d'accordo. 
•  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. •  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. 

•  Bist du von hier? •  Sei di qui? 
•  Gib mir mehr. •  Dammene di piú. 
•  Warum bist du hier? •  Perché sei qui? 
•  Warte doch eine Minute! •  Aspetta un attimo! 
•  Viel Glück! •  Buona fortuna! In bocca al lupo. 
•  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. •  E' buono? No, non lo è. 
•  Wie viel Zeit haben wir dafür? •  Quanto tempo c'è per questo? 
•  Passt auf euch auf. •  Prendetevi cura di voi. 
•  Was ist dein Nachname? •  Qual è il tuo cognome? 
•  Ich werde zu Hause sein. •  Sarò a casa. 
•  Diese Leute sind hier. •  Queste persone sono qui. 
•  Ich weiß es nicht. •  Non lo so. 
•  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. •  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. 
•  Hier, bitte sehr. Danke. •  Ecco a te. Grazie. 
•  Sein oder nicht sein •  essere o non essere 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. •  Ti auguro una buona giornata. Grazie. 
•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. •  Come stai? Sto bene, grazie. 
•  Wir sind hier. •  Noi siamo qui. 
•  Wie viele Sprachen sprichst du? •  Quante lingue parli? 
•  Welcher ist es? •  Qual è? 
•  Ich befürchte das. •  Temo che 
•  Es ist ein guter Film. •  È un buon film. 
•  du und ich •  tu ed io 
•  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. •  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. 
•  Es gibt nur einen Weg. •  C'è solo un modo. 
•  Ist es gut? Ja, das ist es. •  E' buono? Sì, lo è. 
•  für sie, über sie, mit ihnen •  per loro, su di loro, con loro 
•  Ich mag es. Magst du es auch? •  Mi piace. Ti piace? 
•  Vielen Dank. •  Grazie, signora. 
•  Entspann dich einfach. Bleib locker. •  Rilassati. Prendila con calma. 
•  Es ist schön, dich zu sehen. •  È bello vederti. 
•  Es ist schon spät. •  È tardi. 
•  Wie alt bist du? •  Quanti anni hai? 
•  Das ist richtig. •  È corretto. 
•  Hallo, wie geht's? •  Ciao, come stai? 
•  Es tut mir leid. •  Mi dispiace. 
•  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. •  Buongiorno. Buongiorno a tutti. 
•  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. •  Buona notte. Buona notte, dormi bene. 
•  Ich muss gehen. •  Devo andare. 
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•  Was ist das? Das weiß ich nicht. •  Che cos'è? Non lo so. 
•  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. •  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. 
•  Das ist alles in Ordnung. •  È tutto a posto. 
•  Frohes neues Jahr! •  Buon anno nuovo! 
•  Hör mir zu! •  Ascoltami! 
•  Schönen Tag. Danke, dir auch. •  Buona giornata. Grazie, anche a te. 
•  Amüsier dich gut. Tschüs! •  Divertiti. Arrivederci. 
•  Gute Nacht, träumt süß. •  Buona notte, sogni d'oro. 

 


